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Donau Soja standard

Program Donau Soja usmjeren je na unaprjedenje i promoviranje proizvodnje, prerade i
stavljanja na trziste genetski nemodificirane soje, kontrolirane kvalitete i porijekla iz
dunavske regije. Nas je cilj osigurati i jamciti opskrbu Europe genetski nemodificiranim
proteinima.

Proizvod oznacen oznakom Donau Soja predstavlja proizvod kontroliranog porijekla i kvalitete.
Temeljne su odlike porijeklo soje iz dunavske regije (europsko porijeklo) i kvaliteta
proizvoda BEZ GMO-a. Prehrambeni proizvodi koji su proizvedeni od ,Donau Soja“ soje ili
koristenjem ,Donau Soja"“ soje u ishrani Zzivotinja mogu nositi oznaku ,Donau Soja“,
»~Proizvedeno od soje kontroliranog porijekla i kvalitete Donau Soja"“, odnosno ,Hranjeno sojom
kontroliranog porijekla i kvalitete Donau Soja"“. Uporaba ove zasti¢ene oznake uvjetovana je
ispunjavanjem smjernica Donau Soja i potpisivanjem ugovora o koristenju oznake!.

Partneri Cija se proizvodnja ne odvija na prostoru EU-a moraju se pridrzavati pravnih propisa
EU-a2, prije svega vezano uz primjenu pesticida u primarnoj poljoprivrednoj proizvodnji, ali i
aktualnih propisa koji se odnose na preradu soje. Takoder, vrijede propisi EU-a i medunarodni
propisi u podruéju radnog i socijalnog prava (konvencije ILO-a - konvencije Medunarodne
organizacija rada). U skladu s time, poljoprivredni proizvodacdi koji proizvode ,Donau Soja"
soju u pisanom se obliku izjaSnjavaju da se slazu s navedenim zahtjevima (Izjava
poljoprivrednog proizvodaca3).

Proizvod certificiran kao Donau Soja proizvod automatski ispunjava i kriterije koje zahtijeva i
certifikacija prema Europe Soya standardu (Europe Soya smjernice i kriterije pogledati na
www.donausoja.org).

Donau Soja standard temelji se na sljede¢ih deset nacela Donau Soja za uzgoj soje. Ova
nacela pokrivaju dvije osnovne osobine Donau Soje - ,Europsko porijeklo” i ,Status bez
GMO-a", zajedno s dodatnim drustvenim i ekonomskim aspektima ocuvanja okolisa.

Europsko porijeklo soje i proizvoda od soje
Status soje i proizvoda od soje bez GMO-a

Odgovorno upravljanje gospodarstvom i odnosima u zajednici
Koristenje najbolje prakse u upravljanju tlom i hranivima
Koristenje najbolje prakse u zastiti usjeva

Koristenje najbolje prakse u upravljanju vodama

KoriStenje najbolje prakse u gospodarenju otpadom
Odgovorno koristenje tla i zastita bioraznolikosti

Smanjenje emisije staklenickih plinova

Uskladenost s ljudskim i radnim pravima te sigurni uvjeti rada
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=
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1 Izvor DS/ES Pravilnik o koristenju oznake: www.donausoja.org/en/downloads/
2 Sve relevantne direktive i propisi EU-a, kao i konvencije ILO-a navedene su u Prilogu 1 ovih Smjernica.
3 Za detalje pogledati dokument Izjava poljoprivrednog proizvodaca o proizvodnji ,Donau Soje" soje.
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Sve primjenjive odredbe Donau Soja standarda, poput onih koje se odnose na dobru praksu u
poljoprivredi, zastitu okoliSa i bioraznolikosti, kao i radna i socijalna prava, temelje se na
zakonodavstvu EU-a?. Medutim, zahtjevi Donau Soja standarda u nekoliko aspekata nadilaze
pravne zahtjeve koji su usvojeni u EU-u*.

Pregled nacela Donau Soja u uzgoju soje
Sljededi odjeljci daju kratak pregled nacela Donau Soja u uzgoju soje.
¢ Europsko porijeklo soje i proizvoda od soje (Nacelo 1)
Zemlje i regije porijekla ,Donau Soja" soje definirani su politicki i geografski.

Proizvodno podrucéje Donau Soja odgovara zemljama Dunavskog bazena u skladu s definicijom
i odlukom Medunarodne komisije za =zastitu Dunava (www.icpdr.org/main/danube-
basin/countries-danube-river-basin). Geografsko odredivanje mogucih regija proizvodnje u
pojedinacnim zemljama se s jedne strane orijentira prema ocekivanjima potrosaca u pogledu
oznake ,Donau Soja“, a s druge strane prema mogucnostima provodenja regionalno
izdiferencirane kontrole porijekla. Detaljna mapa geografskih regija (= proizvodno podrucje
Donau Soja) predstavlja sastavni dio Donau Soja standarda.

 Definicija ,Proizvedeno bez genetske modifikacije" (Nacelo 2)

»,Donau Soja“ soja potjece iz proizvodnje od genetski nemodificiranih sorti koje se nalaze u
katalogu EU sorti ili nacionalnom katalogu sorti (za svaku drzavu posebno). Poljoprivredni
proizvodaci koji proizvode ,Donau Soja"“ soju ne smiju uzgajati nijednu drugu genetski
modificiranu kulturu. Sto¢na hrana s oznakom kvalitete ,Donau Soja“ pogodna je za ishranu
Zivotinja Ciji se proizvodi nadalje mogu oznacavati oznakom kvalitete ,proizvedeno bez
genetske modifikacije" (Ohne Gentechnik hergestellt / Produced without GMOs).

Oznacavanje bez genetske modifikacije u programu Donau Soja temelji se na minimumu
zahtjeva koji su predstavljani u sljede¢im europskim certifikacijskim shemama ,BEZ GMO-a"“:

e njemacki propisi (EGGenTDurchfG) °> za obiljezavanje oznakom ,genetski
nemodificirano” (,0hne Gentechnik") pogodni su da budu oznaceni i oznakom kvalitete
~Donau Soja“, ako se provodi kontrola od strane neovisne kontrolne organizacije kao
Sto propisuje Udruzenje za genetski nemodificirane prehrambene proizvode (VLOG)

e austrijski Kodeks o prehrambenim proizvodima (Codex Alimentarius Austriacus) sa
smjernicama o genetskoj nemodificiranosti u kombinaciji sa smjernicama za kontrolu
(Guideline on the Risk-Based Monitoring of GMO-Free Production)®

4 Za detalje pogledati dokument Zahtjev 01b: Nacela Donau Soja u uzgoju soje

5 Izvor: EG-Gentechnik-Durchfiihrungsgesetz (EGGenTDurchfG): www.gesetze-im
internet.de/eggentdurchfg/BIJNR124410004.html;

6 Richtlinie zur Definition der “"Gentechnikfreien Produktion” von Lebensmitteln und deren Kennzeichnung (Guideline on the
Definition of GMO-Free Production of Food and its Labelling) in the Austrian Food Codex, IV edition:
www.verbrauchergesundheit.gv.at/lebensmittel/buch/codex/beschluesse/Gentechnikfrei RL 15 1 2018.pdf?6fdsmn Leitfaden

zur risikobasierten Kontrolle auf Gentechnikfreiheit (Guideline on the Risk-Based Monitoring of GMO-Free Production):
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e standard za kontrolu proizvodnje bez genetske modifikacije koji se temelji na riziku i
standard za utvrdivanje procesa proizvodnje i obiljezavanja hrane (standard ,BEZ GMO-
a“ za dunavsku regiju)”’.

Uz mogucénost certifikacije u skladu s austrijskim Kodeksom, njemackim VLOG-om ili
standardom ,BEZ GMO-a“ za dunavsku regiju, status bez genetske modifikacije moze biti
verificiran i u sklopu Donau Soja kontrole i certifikacije, ako se kontrola provodi u skladu sa
zahtjevima standarda ,BEZ GMO-a" za dunavsku regiju objavljenog 2015. godine.

e Odgovorno upravljanje gospodarstvom i odnosima u zajednici (Nacelo 3)

Proizvodaci soje Donau Soja uskladit ¢e svoje poslovanje sa svim primjenjivim propisima.
Zabranjeni su svi oblici mita, sukoba interesa i prijevarnih radnji. Postivat ¢e se postojeca
prava na tlo. Izbjeci ¢e se negativan utjecaj na Siru zajednicu i bit ¢e uspostavljeni kanali
komunikacije.

e Odgovornost za okolis i dobra poljoprivredna praksa (Nacela 4-7)

Primjenjuju se odgovarajuce zakonske odredbe EU-a. Poljoprivredni proizvodaci koji proizvode
»~Donau Soja" soju trebaju sudjelovati u programu implementacije Zajednicke poljoprivredne
politike - CAP uz obvezne inspekcije viSestruke sukladnosti (cross compliance inspections).
Donau Soja proizvodaci primjenjivat ¢e najbolje prakse u upravljanju tlom i vodama te
gospodarenju otpadom u cilju zastite tla, voda i zraka. U uzgoju ,Donau Soja"“ soje mogu se
koristiti samo pesticidi koji sadrze aktivhe sastojke odobrene od strane EU-a, a to vrijedi i za
proizvodace koji se nalaze izvan EU-a. Takoder, tvari koje su navedene u Stockholmskoj i
Roterdamskoj konvenciji®, kao i tvari koje je Svjetska zdravstvena organizacija (WHO)
kategorizirala kao izuzetno rizicne (Klasa 1a) i visokorizi¢ne (Klasa 1b)?° bit ¢e zabranjene. Na
kraju, uporaba sredstava za suSenje prije zetve (npr. glifosat i dikvat), kao i zra¢na primjena
pesticida (prskanje) bit ¢e zabranjene. Priru¢nik za uzgoj soje (,Best Practice Manual“) koji je
objavilo udruZenje Donau Soja i koji se redovno azurira, treba se smatrati preporukom za
unaprjedenje proizvodnje soje, kao i preporukom za smanjenje uporabe preparata za zastitu
bilja.

e Odgovorno koristenje tla i zastita bioraznolikosti (Nacelo 8)

Sjeca Suma i pretvorba prirodnih ekosustava (ukljucujuci, ali ne ogranicavajuc¢i se na
tresetiSta i pasnjake) radi uzgoja ,Donau Soja“ soje bit ¢e zabranjena. Proizvodaci ce
koristiti tlo koje je iskljuCivo odredeno za poljoprivrednu uporabu ne kasnije od 1. sijeCnja
2008. te ce tako iskljuciti bilo kakvu daljnju poljoprivrednu ekspanziju radi uzgoja , Donau

www.bmwfw.gv.at/TechnikUndVermessung/Akkreditierung/Documents/Leitfaden%?20L25 Risikobasierte%20Kontrolle%20Gen
technikfreiheit VO3 20150304.pdf;

7 Non-GM Danube Region Production and Labelling Standard & Non-GM Danube Region Inspection Standard;
http://www.donausoja.org/sr/preuzimanje-dokumenata/preuzimanje-dokumenata/

8 Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants: www.pops.int/Portals/0/download.aspx?d=UNEP-POPS-COP-
CONVTEXT-2017.English.pdf

Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain Hazardous Chemicals and Pesticides in
International Trade: www.pic.int/Portals/5/download.aspx?d=UNEP-FAO-RC-CONVTEXT-2017.English.pdf

9 World Health Organisation (WHO) Classification of Pesticides by Hazard:

https://www.who.int/ipcs/publications/pesticides hazard/en/
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Soja" soje. ,Donau Soja“ soja nece se uzgajati u zasticenim podrucjima, osim ako je
uporaba takvih podrucja za potrebe poljoprivrede izri¢ito dopustena u odgovaraju¢em planu
upravljanja.

e Smanjenje emisije staklenic¢kih plinova (Nacelo 9)

Proizvodnja ,Donau Soja"“ soje doprinosit ¢e zastiti od klimatskih promjena i smanjenju
emisije staklenickih plinova. Proizvodacdi ,Donau Soja"“ soje posjedovat ¢e znanje o tome na
koji se nacin smanjuju emisije staklenickih plinova i povedati vezanje takvih plinova na
svojim poljoprivrednim gospodarstvima. Svi primjenjivi podaci, poput prinosa, ulaza
sjemena, primjene gnojiva i pesticida te koli¢ine upotrijebljenog goriva, bit ¢e evidentirani i
saCuvani. Proizvodaci ¢e primijeniti mjere za smanjenje emisije staklenickih plinova i
povecati vezanje ugljika.

e Uskladenost s ljudskim i radnim pravima i sigurnim uvjetima rada (Nacelo
10)

Proizvodnja ,Donau Soja"“ soje bit ¢e uskladena s radnim i socijalnim standardima kako
onima u primjeni Sirom EU-a, tako i medunarodnima (popis relevantnih konvencija
Medunarodne organizacije rada [ILO] pogledati u Prilogu 11°). Ti standardi ukljucuju
sljedec¢a temeljna nacela i radna prava: slobodu udruzivanja i ucinkovito prepoznavanje
prava na kolektivho pregovaranje, uklanjanje svih oblika prisilnog ili obveznog rada,
ucinkovito ukidanje djecje radne snage, uklanjanje diskriminacije po pitanju zaposlenja i
zanimanja. Takoder su ukljuceni: transparentni i pravno uskladeni uvjeti zaposlenja,
sigurni uvjeti rada i obuka radnika.

Kontrola:

Ispunjavanje postoje¢ih smjernica Donau Soja kontroliraju neovisne vanjske kontrolne
organizacije (akreditirane prema normi ISO/IEC 17065:2012). Osim toga, udruzenje Donau
Soja nalaZze dodatne sustavne kontrole temeljene na procjeni rizika.

U slucaju postojanja osnovane sumnje da se propisi ne ispunjavaju, provode se izvanredne
kontrole. Nepostivanje smjernica mozZe rezultirati korektivnim mjerama, ukljucujucéi placanje
kaznenih penala pa sve do isklju¢enja iz programa Donau Soja.

10 Uvod u rad Medunarodne organizacije rada u vezi sa standardima: https://www.ilo.org/global/standards/information-
resources-and-publications/publications/WCMS 672549/lang--en/index.htm
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Donau Soja
for Promoting European Soya Production
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Geografska mapa proizvodnih podrucja ,Donau Soja" soje

Mapa Donau Soja

*POJASNIENJA ZA DODATNA PODRUCIA:

NJEMACKA: Bavarska, Baden Wirttemberg

ITALIJA: Trentino Alto Adige, Friuli Venezia Giulia, Veneto, Emilia-Romana, Lombardija, Pijemont,
Vallée d’Aoste

POLJISKA: Dolnoslaskie, Opolskie, Slaskie, Swietokrzyskie, Podkarpackie, Malopolske

UKRAJINA: UZgorod, éernivci, Vinica, Odessa, Lavov, Ternopilj, Hmeljnicki i Ivano-Frankovsk
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Kljucne tocke kontrole

Proizvod oznacen oznakom Donau Soja predstavlja proizvod kontrolirane kvalitete i porijekla.
Smjernice za kontrolu prije svega reguliraju detalje kontinuirane kontrole porijekla (Nacelo 1),
ostvarene genetske nemodificiranosti u cjelokupnom lancu vrijednosti (Nacelo 2) i provodenje
svih drugih kriterija odrzivosti (Nacela 3-10).

Opcenito za proizvodnju, obradu i preradu ,Donau Soja“ soje vrijede odgovarajuci pravni
propisi EU-a. Genetska nemodificiranost temelji se na minimalnim zahtjevima utvrdenima u
sljedec¢im europskim certifikacijskim shemama ,bez GMO-a":

e njemacki propisi (EGGenTDurchfG) ' ako se provodi kontrola od strane neovisne
kontrolne organizacije kao Sto propisuje Udruzenje za genetski nemodificirane
prehrambene proizvode (VLOG)

e austrijski Kodeks o prehrambenim proizvodima (Codex Alimentarius Austriacus) sa
smjernicama o genetskoj nemodificiranosti u kombinaciji sa smjernicama za kontrolu
(Guideline on the Risk-Based Monitoring of GMO-Free Production) *?

e standard za kontrolu proizvodnje bez genetske modifikacije koji se temelji na riziku i
standard za utvrdivanje procesa proizvodnje i obiljezavanja hrane (standard ,BEZ GMO-
a“ za dunavsku regiju)?3.

Druge certifikacijske sheme za procjenu uskladenosti sa sigurnosnim kriterijima statusa BEZ
GMO-a mogu biti priznate od strane Donau Soje kao ekvivalentne iznad navedenim
certifikacijskim shemama. U svakom slucaju, certificirani proizvodi Europe Soya i hrana za
Zivotinje Europe Soya bit ¢e takve kvalitete da mogu da biti obiljezeni kao hrana bez GMO-a ili
hranivo ili da je prikladno za uporabu u proizvodnji proizvoda BEZ GMO-a.

Radi opceg osiguranja kvalitete za sve uljare i tvornice sto¢ne hrane obvezno je sudjelovanje u
jednom od prepoznatih programa osiguranja kvalitete Donau Soja. Popis prepoznatih
programa i standarda nalazi se u okviru zahtjeva Z 04 (Zahtjevi za primarne preradivace soje)
i u okviru zahtjeva Z 05 (Zahtjevi za tvornice stoCne hrane).

Kontrolni sustav Donau Soja obuhvaca tri faze:
e vlastite sustave za osiguranje kvalitete i kontrolu od strane sudionika u sustavu Donau
Soja

11 Izvor: EG-Gentechnik-Durchfiihrungsgesetz (EGGenTDurchfG): www.gesetze-im-
internet.de/eggentdurchfg/BINR124410004.html;

12 Richtlinie zur Definition der “Gentechnikfreien Produktion” von Lebensmitteln und deren Kennzeichnung (Guideline on the
Definition of GMO-Free Production of Food and its Labelling) in the Austrian Food Codex, IV edition:
www.verbrauchergesundheit.gv.at/lebensmittel/buch/codex/beschluesse/Gentechnikfrei RL 15 1 2018.pdf?6fdsmn Leitfaden

zur risikobasierten Kontrolle auf Gentechnikfreiheit (Guideline on the Risk-Based Monitoring of GMO-Free Production):
www.bmwfw.gv.at/TechnikUndVermessung/Akkreditierung/Documents/Leitfaden%?20L25 Risikobasierte%?20Kontrolle%20Gen
technikfreiheit VO3 20150304.pdf;

13 Non-GM Danube Region Production and Labelling Standard & Non-GM Danube Region Inspection Standard;
http://www.donausoja.org/sr/preuzimanje-dokumenata/preuzimanje-dokumenata/
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e vanjske kontrole i certifikaciju koja se provodi po nalogu samog stjecatelja licence,
provedena od strane kontrolnih organizacija akreditiranih prema normi ISO/IEC
17065:2012 i odobrenih od strane udruzenja Donau Soja

e sustavnu kontrolu u suradnji s kontrolnom organizacijom koju je izravno angaziralo
udruzenje Donau Soja, sustavna kontrola provodi se na temelju procjene rizika na
uzorku od 10% licencirane koli¢ine ,Donau Soja" soje i proizvoda od soje.

Certifikacija Donau Soja primjenjuje se na sljede¢e razine poslovanja u cijelom lancu
vrijednosti za hranu i sto¢nu hranu:

e poljoprivredni proizvodac soje

e skladiste i primarni otkupljivac soje

e trgovac sojom

e primarni preradivac

e proizvodac stocne hrane

e poljoprivredna preradivacka drustva

e proizvodaci prehrambenih proizvoda i distributeri.

Kontrolom su u smislu kontinuiranog nadzora obuhvaceni svi sudionici u programu Donau
Soja. Potvrda, odnosno certifikat o ispunjavanju smjernica Donau Soja dobiva se kao
rezultat vanjskih kontrola i prosljeduje se dalje u lancu prerade u obliku certifikata. Certifikati
su objavljeni na mreznoj stranici udruzenja Donau Soja. U sluc¢aju certificiranog nepreradenog
zrna soje, primarni otkupljiva¢ soje primarnom preradivacu prosljeduje lot certifikat. U
slucaju certificiranog preradenog proizvoda od soje, postoji mogucénost izdavanja certifikata o
sljedivosti primarnom preradivacu za distributera. Svi sudionici u sustavu Donau Soja mogu
biti podvrgnuti kontroli u bilo kojem trenutku i temeljeno na procjeni rizika u okviru sustavne
kontrole po slu¢ajnom uzorku.

Poljoprivredni proizvodaci ,Donau Soja“ soje registriraju se pri skladistu za primarni otkup.
Poljoprivredni proizvodacCi u okviru te registracije obvezuju se na ispunjavanje smjernica
Donau Soja za svoje poljoprivredno gospodarstvo potpisivanjem Izjave proizvodaca o
proizvodnji ,Donau Soja" soje (Proizvodac soje) '* i trebaju biti individualno certificirani
ili dio grupne certifikacije. Dodatno, poljoprivredni proizvodac treba dati svoju suglasnost za
provodenje sustavnih kontrola po slu¢ajnom uzorku. Usto, proizvodaci c¢e prihvatiti
uzorkovanje na temelju rizika tijekom nadzorne inspekcije. Obuhvat inspekcije moze ukljuciti
polja na kojima se uzgaja soja, ali i podruc¢ja na kojima se ne uzgaja soja, zatim infrastrukturu
i postrojenja, kao i druga mjesta koja su dio poljoprivrednog gospodarstva.

Primarni preradivaci (kao Sto su uljare, przionice, proizvodaci prehrambenih proizvoda i
proizvodaci sastojaka i aditiva za ishranu) koji vrse najznacajniju kemijsku ili fizicku promjenu
i/ili obradu soje, s udruzenjem Donau Soja sklapaju ugovor u kojem se, izmedu ostalog,
obvezuju na sljedece:

14 Za detalje pogledati dokument ,Izjava poljoprivrednika o proizvodnji ,Donau Soja" soje"
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1. poznavanje i ispunjavanje smjernica Donau Soja
sklapanje ugovora o provodenju kontrola o vlastitom trosku s vanjskom kontrolnom
organizacijom akreditiranom prema normi ISO/IEC 17065:2012 i odobrenom od strane
udruzenja Donau Soja

3. suglasnost s provodenjem sustavne kontrole temeljene na procjeni rizika po sluc¢ajnom
uzorku koju izravno nalaze i pla¢a udruzenje Donau Soja

4. placanje naknade udruzenju Donau Soja (naknada se naplac¢uje samo jednom u okviru
jednog kontinuiranog lanca prerade na razini primarnog preradivaca)

5. da ¢e sve svoje dobavljace, ukljucujuéi i njihove poddobavljace unazad sve do
skladista, ugovorno obvezati na tocke 1 - 3.

Time se osigurava da su svi sudionici u sustavu upoznati sa smjernicama Donau Soja, da
dopustaju vanjsku kontrolu putem kontrolnih organizacija odobrenih od strane udruzenja
Donau Soja i da su suglasni sa sustavhom kontrolom.

Tvornice sto¢ne hrane takoder sklapaju ugovor s udruzenjem Donau Soja u kojem se obvezuju
na ispunjavanje iznad navedenih tocaka 1 - 3.

Distributeri koji Zzele u promet stavljati proizvode s oznakom Donau Soja, uz navedene tocke 1
- 3, takoder se obvezuju da ¢e i svoje dobavljace i njihove poddobavljace ugovorno obvezati
na ispunjavanje smjernica i zahtjeva kontrole.

Uclestalost kontrola kako vanjskih tako i sustavnih kontrola po slu¢ajnom uzorku i dodatni
zahtjevi za proizvodace soje u sustavu Donau Soje temelje se na pet kategorija rizika (a-e).

a. kontaminacija GMO-om

geografsko porijeklo

uporaba pesticida i desikacija

uskladenost s pravnim propisima

prenamjena tla i uzgoj soje u zasti¢enim podrucjima.

®ao0o

Ucestalost vanjskih inspekcija i ucestalost nadzornih inspekcija za certificirana drustva u lancu
opskrbe, osim za poljoprivredne proizvodace (npr. sakupljaci, trgovci, preradivaci, proizvodaci
stocne hrane, distributeri) trebaju se temeljiti na riziku od eventualne kontaminacije genetski
modificiranim kulturama.

Za detalje o procjeni rizika pogledati Prilog 4 ,Sustav kontrole Donau Soja koji se temelji na
riziku®.

Tocne obveze za razlicite stupnjeve rizika (SR) na razini poljoprivrednih proizvodaca, trgovaca,
skladista, primarnih preradivaca, tvornica sto¢ne hrane, drustva za doradu i distributera, kao i

obvezujuc¢a uclestalost kontrola utvrduju se u okviru detaljnih zahtjeva za sve sudionike u
sustavu Donau Soja.

rujan 2021.

Stranica8/ 9

Donau Soja standard / Inacica rujan 2021.
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for the Promotion of European Soya Production

poNAR

Sustav ugovaranja Donau Soja

Ugovor s Donau Sojom

Samo poljoprivredni proizvodaci kategorizirani u stupnju rizika 3 (moraju biti 100% vanjski
kontrolirani) *

* U okviru sustavne kontrole u svim se proizvodnim fazama i stupnjevima rizika provode kontrole
po slu¢ajnom uzorku temeljene na procjeni rizika nalozene izravno od strane udruzenja Donau Soja.

PR = poljop. proizvodac, SK = skladiste, T = trgovac, PP = primarni preradiva¢, PSH = proizvodac sto¢ne hrane, PPD=proizvodac¢ prehrambenih proizvoda,
D=distributer, KO - korisnik oznake

Napomena: primjer robnog toka ,Donau Soja" soje. Stranica 9 /9
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ZAHTJEVI 014, Inacica 08
Poljoprivredni proizvodac soje
Opci zahtjevi za proizvodace ,,Donau Soja" soje

Utvrdivanje opcih zahtjeva koje proizvodacdi ,Donau Soja" soje moraju

Svrha . o
ispuniti.

Definicija | Proizvodac soje: gospodarstvo koje vrsi uzgoj i Zzetvu soje

R o Yoy [T o T I 4 1 ¢ 1
2 UZQOJ, ZEEVa 1ttt ittt e 1
Pregled 3 Isporuka, obracun, certifikacija kao primarni otkupljivac¢ .................. 1
4 Registracija poljoprivrednih proizvodaca.........cocvvviuiiiiiiiiiiiiiiiiinienns 2
5 Izravno nalozene KoNtrole ......o.vviiiiiiiii e 2
6 SuSstavna KONLrola ..oiiviiii i e 3
Status Inacica 08: odobrena od strane Upravnog odbora dana 15.9.2021.

1 Procjena rizika

1.1 Poljoprivredni se proizvodac¢ sukladno svom geografskom polozaju (rizik porijekla) i
riziku od genetske modificiranosti (oba definirana u Priru¢niku o upravljanju
kvalitetom udruzenja Donau Soja. ([Priru¢nik je trenutno dostupan isklju¢ivo na
njemackom jeziku])) kategorizira u odredeni ,stupanj rizika proizvodnog podrucja“ (=
P-SR):

. P-SR 0: AUT, CHE, DEU, HUN, SVN

. P-SR 1: BGR, CZE, HRV, ITA, POL, SVK, SRB
. P-SR 1: BIH, ROU

. P-SR 3: MDA, UKR.

2 Uzgoj, zetva

2.1 Poljoprivredni proizvodac vrsit ¢e proizvodnju u skladu s Donau Soja nacelima uzgoja
soje (pogledati Z 01b).

3. Isporuka, obracun, certifikacija kao primarni otkupljivac

3.1 Poljoprivredni proizvoda¢ ,IZJAVU o proizvodnji ,Donau Soja“ soje" potpisanu od
strane ovlastene osobe predaje skladistu/otkupljivacu, a jedan primjerak cuva kod
sebe. Dodatno, proizvoda¢ ima moguc¢nost svojim potpisom na relevantnom
dokumentu (ugovor, prijemnica, vagarski list i sl.) potvrditi da je proizveo soju u
skladu s Donau Soja zahtjevima uz cuvanje primjerka dokumenta o predanim
koli¢inama ,Donau Soja“ soje. Ovaj relevantni dokument treba ukljucivati sljedece
elemente:

e Klauzulu o uskladenosti: ,Potpisivanjem ovoga dokumenta, potvrdujem da sam
procitao, da razumijem te da sam suglasan s Donau Soja zahtjevima za
poljoprivredne proizvodace."
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e Potpis poljoprivrednog proizvodaca.

3.2 Poljoprivredni proizvodac sve koli¢ine soje stavljene na trziste evidentira primjercima
otpremnica i robnih racuna skladista/otkupljivaca i drugih kupaca uz napomenu da se
radi o oznaci kvalitete ,Donau Soja".

3.3 Ako poljoprivredni proizvodac, koji se nalazi u proizvodnom podrucju stupnja rizika 2
ili 3 (F-SR 2 ili F-SR 3), prodaje ,Donau Soja" soju izravno trgovcu koji nije primarni
otkupljivaé, proizvoda¢ mora biti certificiran kao poljoprivredni otkupljiva¢ i moze
prodavati ,Donau Soja“ soju isklju¢ivo uz valjani lot certifikat (u skladu sa Z 02,
stavak 10.2).

4. Registracija poljoprivrednih proizvodaca

4.1 Ako se poljoprivredni proizvodac nalazi u proizvodnom podrucju stupnja rizika 3 (F-SR
3):
Poljoprivredni proizvodac mora obavijestiti udruzenje Donau Soja o proizvodnji ,Donau
Soja" soje do 30. srpnja za zetvu koja se izvodi u toj godini (putem e-poste
guality@donausoja.org). Dodatna moguénost je da poljoprivrednog proizvodaca
registrira njegov otkupljivac, takoder do 30. srpnja za zetvu koja se izvodi u toj
godini.

Izravno nalozena kontrola

5.1 Ako se poljoprivredni proizvodac nalazi u proizvodnom podrucju stupnja rizika 0-2 (F-
SR O, F-SR 1 ili F SR 2):
Poljoprivredni proizvodac¢ bit ¢e ili individualno certificiran ili ¢e biti dio grupne
certifikacije kao Sto je navedeno u stavku 3 ,Zahtjevi za grupnu certifikaciju".
Poljoprivredni proizvodac treba biti provjeren u skladu s procjenom rizika (pogledati
Prilog 04, stavak 1).

5.2 Ako se poljoprivredni proizvodac nalazi u proizvodnom podrucju stupnja rizika 3 (F-SR
3):
Poljoprivredni proizvodac sklapa ugovor s kontrolnom organizacijom odobrenom od
strane udruzenja Donau Soja i po vlastitom troSku nalaze provodenje prve kontrole
kao i daljnjih godisnjih kontrola. Naziv ugovorene kontrolne organizacije mora se
prijaviti prilikom registracije poljoprivrednog proizvodaca u skladu sa stavkom 4.

U okviru svoje revizije Donau Soje, izravno angazirana kontrolna organizacija uzima
slozeni uzorak biljke ,Donau Soja“ soje s polja i provodi brzo testiranje na GM
(Roundup Ready i LibertyLink). Ako brzi test pokaze sadrzaj GM-a, uzorak se
naknadno ispituje pomoc¢u dva dodatna brza testa. Ako drugi i treéi brzi test pokazu
sadrzaj GMO-a, poljoprivredni proizvodac obvezan je provesti PCR analizu.
Napomena: Ako je biljka soje starija od 36 dana, uzorci se uzimaju iz supke ili 1. ili 2. para
listova.
Poljoprivredni proizvodaci mogu biti izuzeti od brzog testiranja na GM ako ispune
sljedece kriterije:
e poljoprivredni proizvodac isporucuje iskljucivo certificiranom otkupljivacu/skladistu

koje je dio istog drustva u kojem je poljoprivredni proizvodac zaposlen
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e poljoprivrednog proizvodaca kontrolira isto certifikacijsko tijelo koje kontrolira i
otkupljivaca

e poljoprivredni proizvoda¢ ne dobiva certifikat kao pojedinac, ve¢ se navodi u
prilogu certifikatu koji je izdan poljoprivrednom otkupljivacu/skladistu

e ovlasteno certifikacijsko tijelo provest ¢e inspekcijski nadzor poljoprivrednog
proizvodaca svake godine neposredno prije Zetve.

6. Sustavne kontrole

6.1 Poljoprivredni proizvodacC suglasan je s provodenjem kontrole po slu¢ajnom uzorku
temeljene na procjeni rizika koju provode kontrolne organizacije ili kontrolori koje
angazira udruzenje Donau Soja.
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ZAHTIJEVI 01b, Inadica 01
Poljoprivredni proizvodac soje
Nacela Donau Soja u uzgoju soje

Svrha Utvrdivanje nacCela Donau Soja u uzgoju soje
Definicija | Proizvodac soje: gospodarstvo koje vrsi uzgoj i Zetvu soje
1 Europsko porijeklo soje i proizvoda od SOj€ ....ccvvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiie 1
2 Status soje i proizvoda od soje bez GMO-a......ccovvvviiiiii i e 1
3 Odgovorno upravljanje gospodarstvom i odnosima u zajednici.......... 2
4 Koristenje najbolje prakse u upravljanju tlom i hranivima................. 3
Predled 5 Koristenje najbolje prakse u zastiti USJEVA. ..cvvvviivviiiii e, 3
g 6 Koristenje najbolje prakse u upravljanju vodama..... ....ccocvvvvinnnennnnn. 5
7 Koristenje najbolje prakse u gospodarenju otpadom..............c.ceueneee. 5
8 Odgovorno koristenje tla i zastita bioraznolikosti.............ccvevvvvveviennnnn .6
9 Smanjenje emisije stakleniCkih plinOVa......ccooviviviviiiiiiie e, 7
10 Uskladenost s ljudskim i radnim pravima te sigurni uvjeti rada_________. 7
Status Inacica 01: odobrena od strane Upravnog odbora dana 15.9.2021.

1 Europsko porijeklo soje i proizvoda od soje

1.1 Poljoprivredni proizvodac ima geografski polozaj u regiji Donau Soja.
Zemlje i regije porijekla ,Donau Soja“ soje definirani su politicki i geografski.
Proizvodno podrucje Donau Soja odgovara zemljama Dunavskog bazena u skladu s
definicijom i odlukom Medunarodne komisije za zastitu Dunava
(www.icpdr.org/main/danube-basin/countries-danube-river-basin). Regija Donau Soja
obuhvaca sljedece europske zemlje:

Austrija (AUT), Bosna i Hercegovina (BIH), Bugarska (BGR), R. Hrvatska (HRV), Cesdka
Republika (CZE), Njemacka (DEU, Bavarska i Baden-Wirttemberg), Madarska (HUN),
Italija (ITA, Trentino Alto Adige, Friuli Venezia Giulia, Veneto, Emilia-Romagna,
Lombardija, Pijemont i Vallée d’Aoste), Moldavija (MDA), Poljska (POL, Dolnoslaskie,
Opolskie, Slaskie, Swietokrzyskie, Podkarpackie i Malopolske), Rumunjska (ROU),
Srbija (SRB), Slovacka (SVK), Slovenija (SVN), Svicarska (CHE), Ukrajina (UKR,
UZgorod, (v:ernivci, Vinica, Odessa, Lavov, Ternopilj, Hmeljnicki i Ivano-Frankovsk).

2 Status soje i proizvoda od soje bez GMO-a

2.1 Poljoprivredni proizvoda¢ uzgaja iskljuCivo genetski nemodificirane sorte koje su
navedene u katalogu EU sorti ili su odobrene od strane udruzenja Donau Soja (sve
genetski nemodificirane sorte u nacionalnim katalozima sorti drzava neclanica EU-a).
Samo navedene sorte su u uporabi posljednje tri godine.
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2.2 Poljoprivredni proizvoda¢ u posljednjih godinu dana ne uzgaja nijednu genetski
modificiranu kulturu (npr. genetski modificirani kukuruz).

2.3 Ako se poljoprivredni proizvodac nalazi u proizvodnom podrudju kategoriziranom kao
stupanj rizika 3:

Poljoprivredni proizvodaC koristi iskljuCivo deklarirano sjeme i isto dokumentira
pomocu rac¢una za nabavu/kupovinu deklariranog sjemena.

2.4 Poljoprivredni proizvodac¢ vodenjem vlastite evidencije dokumentira sve proizvedene i
poznjevene koli¢ine soje.

2.5 Poljoprivredni proizvodac¢ ne koristi genetski modificirane organizme ili pomocu njih
proizvedene proizvode. Kao sredstva za rad koristi iskljuCivo proizvode deklarirane kao
~genetski nemodificirane" poput sredstava za zastitu bilja, gnojiva i oplemenjivace tla.
Ova deklaracija nije potrebna za proizvode za koje prema trenutnom stanju znanosti
nisu poznate prakti¢no primjenjive metode koje ukazuju na to da se kod njih radi o
GMO-u, da sadrze GMO ili da su proizvedeni iz ili pomoéu GMO-a. To, na primjer,
vrijedi za minerale, mineralna gnojiva, kemijsko-sinteticke aktivne tvari sredstava za
zastitu bilja ili odredene mikroorganizme.

3 Odgovorno upraviljanje gospodarstvom i odnosima u zajednici

3.1 Proizvodac ¢e svoje poslovanje voditi s integritetom, postujuc¢i primjenjive zakone i
izbjegavajuci bilo kakav oblik korupcije, sukoba interesa i prijevarnih praksi.

3.2 Proizvodac ¢e posjedovati osnovnu ekonomsku dokumentaciju koja odgovara velicini
poljoprivrednog gospodarstva, ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuci se na zapise troskova,
prinosa, prihoda i profitabilnosti.

3.3 Proizvodac ce biti svjestan preporuka sadrzanih u Priru¢niku za najbolju praksu Donau
Soja te ih i primjenjivati.

3.4 Proizvodal c¢e procijeniti utjecaje tekucih i planiranih aktivnosti na okolinu i na
drustvo. Proizvodac ce takoder procijeniti utjecaj svojih aktivnosti na Siru zajednicu.

3.5 Proizvodal ¢e provesti odgovaraju¢e mjere kako bi omogucio zajednicko postojanje
razliCitih proizvodnih sustava.

3.6 U podruc¢jima s tradicionalnim korisnicima tla: Tamo gdje su se tradicionalni korisnici
odrekli svojih prava, postojat ¢e dokumentirani dokazi koji pokazuju da su zajednice
koje trpe utjecaj dobile kompenzaciju u skladu s njihovim prethodnim dobrovoljnim
informiranim i dokumentiranim odobrenjem (engl.: free, prior, informed and
documented consent - FPIC). U sluCaju osporavanja prava koriStenja, provest ¢e se
sveobuhvatna inkluzivna i dokumentirana procjena prava zajednice, a preporuke ce
biti provedene nakon ove procjene.

3.7 U pogledu komunikacije s lokalnim zajednicama, bit ¢e uspostavljeni kanali

komunikacije (pisani znak ili mrezna stranica sa sljedeéim podacima: adresa
elektronicke poste, broj mobilnog telefona, adresa) koji na odgovarajuc¢i nacin
omogucavaju komunikaciju izmedu proizvodaa i zajednice. Informacije o

komunikacijskim kanalima bit ¢e predocene lokalnim zajednicama.
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3.8 ProizvodacC ¢e se na prikladan nacin odnositi prema zalbama upucenima od strane
radnika, susjeda, lokalnih zajednica i tradicionalnih proizvodaca te c¢e Ccuvati
dokumentirane dokaze. U slucaju da relevantna odgovaraju¢a uprava zahtijeva od
proizvodaca da reagira na zalbu na odredeni nacin, proizvodac ¢ée to pravovremeno i

uciniti.

3.9 Mehanizam za zalbe (npr. postavljeni neovisni pravobranitelj; pisani oblik zalbe,
dostupnost putem elektronicke poste, telefonom ili postom) transparentan je,
obznanjen i dostupan svim radnicima, lokalnim zajednicama i tradicionalnim

proizvodacima.

4 Koristenje najbolje prakse u upraviljanju tlom i hranivima

4.1 Proizvodac ¢e osigurati da se usjevi uzgajaju na odgovaraju¢em tlu.

4.2 Proizvodac ¢e provesti Dobru poljoprivrednu praksu kako bi smanjio Sirenje i
lokalizirao utjecaj kemijskih ostataka, gnojiva, erozije ili drugih izvora utjecaja na
kvalitetu povrsinskih i podzemnih voda.

4.3 Proizvodac ¢e poduzeti odgovaraju¢e mjere da zastiti i unaprijedi tlo i sprijedi eroziju.
To ukljucuje, bez ograni¢enja, zabranu paljenja strnista, izbjegavanje obrade tla kada
je to moguce, rotaciju usjeva i uporabu pokrovnih usjeva.

4.4 Postoji nadzor, u skladu s obujmom, kojim se dokazuje da se primjenjuju prakse za
zastitu kvalitete tla i sprjeCavanja erozije.

4.5 Proizvodac¢ ¢e primjenjivati hraniva za unaprjedenje tla u skladu s najboljom praksom.
To ukljucuje, bez ograni¢enja, analizu tla i primjenu hraniva u skladu s ravnotezom
hraniva u tlu.

4.6 Proizvodac ¢e primjenjivati organska i mineralna gnojiva koja dolaze iz pouzdanih i
zakonitih izvora.

4.7 Proizvodac ¢e voditi evidenciju primjene gnojiva.

5 Koristenje najbolje prakse u zastiti usjeva

5.1 Proizvodac ¢e postupati u skladu sa svim relevantnim lokalnim i nacionalnim propisima
te propisima EU-a u vezi sa zastitom bilja.

5.2 Negativan utjecaj fitosanitarnih proizvoda na okolinu i zdravlje bit ¢ée smanjen
provodenjem sustavnih i priznatih tehnika Integriranog upravljanja usjevima.

5.3 Bit ¢e razvijen i proveden Plan integriranog upravljanja usjevima, ukljucujudi
odgovarajuci i stalni nadzor zdravlja usjeva, koriStenje nekemijskih i kemijskih
metoda kontrole i mjerenja u cilju unaprjedenja otpornosti usjeva.

5.4 ProizvodaC ¢e usvojiti znanje o provodenju sustava Integriranog plana upravljanja
Stetnicima kroz obuku, obrazovanje i savjete. Nacela Integriranog plana upravljanja
Stetnicima i odgovarajuce tehnike primjenjuju se u cilju izbjegavanja Stete po ljudsko
zdravlje, divljac i/ili bioraznolikost biljnog svijeta, kao i kvalitete tla, vode i zraka.
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5.5 Proizvodac ce koristiti iskljuCivo agrokemijska sredstva koja su odobrena za uporabu u
EU-u.

5.6 Uporaba agrokemikalija izlistanih u Stockholmskoj konvenciji i Prilogu III Roterdamske
konvencije! bit ¢e zabranjena.

5.7 Uporaba agrokemikalija, Cije je aktivne sastojke Svjetska zdravstvena organizacija
(WHO) kategorizirala kao Klasu 1a ili 1b u Preporucenoj klasifikaciji pesticida po
opasnosti?, bit ¢e zabranjena (npr. teflutrin, zeta-cipermetrin, cinkov fosfat).

5.8 Zabranjena je uporaba desikanata prije zetve (npr. glifosat ili dikvat).

5.9 Nece biti primjene pesticida na udaljenosti od 30 metara (ili viSse, ako nacionalni
propisi to nalazu)3 od bilo kojeg naseljenog podrucja ili vodene povrsine i bit ce
poduzete sve nuzne mjere predostroznosti kako bi se sprijecio ulazak ljudi u nedavno
prskana podrudja.

5.10 Zabranjena je zraCna primjena pesticida (prskanje).

5.11 Osoblje koje rukuje proizvodima za zastitu bilja bit ¢e kompetentno i predvidjet ¢e
uporabu nekemijskih alternativa pesticidima.

5.12 Proizvodac ¢e osigurati da bilo koja uporaba bioloskih kontrolnih agensa bude u skladu
s nacionalnim propisima.

5.13 Kod uporabe proizvoda za zastitu bilja, proizvodac ¢e pratiti:
e upute za uporabu proizvodaca (u cilju izbjegavanja niske ili previsoke doze)
e preporuke na oznakama
e odgovarajuce intervale prije Zetve i ponovne primjene.
5.14 Proizvodac c¢e osigurati redovno odrzavanje strojeva, opreme i materijala, u cilju
osiguranja sigurnog rada ovih uredaja.
5.15 Primjena agrokemikalija bit ¢e propisno dokumentirana.
5.16 Proizvoda¢ c¢e upravljati odlaganjem otpada, ukljucujuéi opasne tvari kao i

agrokemikalije i njihovu ambalazu, na takav nacin da izbjegne bilo kakav rizik po ljude
i Covjekovu okolinu.

! Stockholmska konvencija o postojanim organskim onecis¢ujué¢im tvarima.: https://www.pops.int/Portals/0/download.aspx?d=UNEP-
POPS-COP-CONVTEXT- 2017.English.pdf

Roterdamska konvencija o postupku prethodnog pristanka za odredene opasne kemijske tvari i pesticide u medunarodnoj trgovini
https://www.pic.int/Portals/5/download.aspx?d=UNEP-FAO-RC-CONVTEXT-2017.English.pdf

2 Preporucena klasifikacija pesticida po opasnosti, prema SZO-u:
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/332193/9789240005662- eng.pdf?ua=1

3 U sluéaju da se ne moze odrzati minimalna udaljenost, obrazloZzenje ¢e biti dostavljeno putem e-poste i odobreno od strane
udruzenja Donau Soja (quality@donausoja.org).
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6 Koristenje najbolje prakse u upraviljanju vodama

6.1 Postivat ¢e se postojeca prava na vodu, sluzbena i obi¢ajna, a uporaba voda bit ¢e u
skladu s primjenjivim propisima i lokalnom regulativom.

6.2 U sluCaju navodnjavanja: Proizvodal c¢e posjedovati valjane dozvole za izvlacenje
vode i osigurat ¢e da ¢e bilo koja uporaba vode, osim kisnice, biti odobrena od strane
odgovarajucih uprava. Proizvodac c¢e osigurati i da njegova praksa (izvlacenje vode)
ne utjeCe na osjetljiva podru¢ja mocvara i mocvarnog tla koja su u blizini.

6.3 ProizvodaC c¢e osigurati da je voda koju koristi za navodnjavanje u skladu s
odgovaraju¢om regulativom, ukljucujuéi propise u vezi sa sigurnos¢u hrane.

6.4 Postojat ¢e nadzor kvalitete i uporabe vode na gospodarstvu koji ¢e biti u skladu s
obujmom. Proizvodac ¢e provesti aktivnosti u cilju smanjenja uporabe vode kad god je
to mogude.

6.5 ProizvodaC c¢e provoditi dobru poljoprivrednu praksu u cilju smanjenja Sirenja i
lokalizacije utjecaja kemijskih ostatka, gnojiva, erozije i drugih izvora na kvalitetu
povrsinske i podzemne vode. Bez ograniCavanja na druge moguce radnje, to ukljucuje
sljedece:

e ProizvodaC c¢e provesti odgovarajuce mjere u cilju izbjegavanja zagadenja
otpadnom vodom.

e ProizvodacC c¢e primijeniti praksu sprjeCavanja otjecanja bilo kojih kemikalija,
mineralnih ili organskih tvari (ukljucujuéi proizvode za zastitu bilja, gnojivo i
stajsko gnojivo).

e Kvaliteta vodenih povrsina na ili u blizini poljoprivrednog gospodarstva i
obradivog tla bit ¢e zasti¢ena uspostavljanjem priobalnih zastitnih pojaseva duz
vodenih tokova.

e Bilo koji dokaz o lokaliziranom zagadenju podzemnih ili povrsinskih voda bit ¢e
dostavljen nadleznoj upravi i u skladu s njezinim zahtjevima sudjelovat ¢e u
nadzoru.

6.6 Proizvodac ce koristiti kanalizacijski mulj u skladu s najboljom praksom i u skladu s
primjenjivom regulativom i lokalnim propisima:

e Proizvodac ¢e prije uporabe postivati primjenjivu regulativu u vezi s analizom i
tretmanom sirovog kanalizacijskog mulja.

e Pri primjeni tretiranog kanalizacijskog mulja na tlo, proizvodac ¢e primjenjivati
dobru poljoprivrednu praksu.

e  Mulj se nece koristiti neposredno na usjevima prije cvjetanja.

e Ispustanje kanalizacije ne smije zagaditi vodu, tlo ili usjeve.

7. Koristenje najbolje prakse u gospodarenju otpadom

7.1 Proizvodac ¢e postupati u skladu sa svim relevantnim propisima za sigurno i pravilno
rukovanje, skladistenje, prijevoz i odlaganje otpadnog materijala, osobito opasnih tvari.
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Spaljivanje ostataka usjeva ili otpada na bilo kojem dijelu imanja, ukljucujuéi primjenu
u cilju c¢iS¢enja vegetacije, nece biti dopusteno, osim ako se to ne zahtijeva nacionalnim
propisima kao sanitarna mjera.

ProizvodaC ¢e rukovati biorazgradivim otpadom i poljoprivrednim nusproizvodima na
prikladan nacin kako bi izbjegao zagadenje i sprijeCio kontaminaciju patogenima.
Prostorije ¢e sadrzavati prikladna sredstva za odlaganje otpada.

Otpadni materijali bit ¢e skladisten na propisan i zakonit nacin.

e Otpad ce biti skladisten odvojeno (npr. opasni otpad skladisti se odvojeno od
neopasnog otpada, otpad se ne skladisti zajedno s materijalom koji nije otpad).

e Prostori za skladistenje otpada bit ¢e na prikladnoj udaljenosti od stambenog
prostora, vodenih povrsina i zasticenih podrudja.
Proizvodac ¢e uspostaviti postupke i osigurati opremu za postupanje u slu¢aju nezgoda i
rasipanja proizvoda za zastitu bilja, gnojiva i goriva.
Proizvodac ¢e provesti mjere kako bi smanjio, oporabio i reciklirao otpad kada god je to
moguce.

Odgovorno koristenje tla i zastita bioraznolikosti

Unistavanje Suma i konverzija prirodnih ekosustava ukljucujuci, bez ogranic¢enja, Sume,
mocvare, tresetista, pasnjake, priobalna podrudja ili strme nagibe, za uzgajanje ,Donau
Soja" soje je zabranjeno.
ProizvodacC c¢e koristiti iskljuCivo obradiva tla koja su odredena za poljoprivrednu
namjenu ne kasnije od 1. sije¢nja 2008. te na taj nacin iskljuciti bilo kakvu daljnju
ekspanziju poljoprivrednog tla za uzgajanje ,Donau Soja" soje.
Proizvodac ¢e provesti odgovaraju¢e mjere da zastiti ekosustave bogate ugljikom, kao
Sto su mocvare i tresetista. Ovo ukljucuje, bez ograni¢enja, zabranu odvodnjavanja i
zabranu paljenja tresetista.
ProizvodaC nece uzgajati ,Donau Soja" soju u sljede¢im zasticenim podrucjima, osim
ako je uporaba takvih podrucja za poljoprivredne namjene eksplicitno dopustena u
odgovaraju¢em planu upravljanja, a postujuci pri tome ciljeve zastite u zasti¢enom
podrucju:

e podrucje odredeno zakonom ili od strane relevantne uprave u cilju zastite prirode

e podrucje zastite rijetkih, ugroZzenih ekosustava ili vrsta (prepoznatih u
medunarodnim sporazumima Europske komisije ili uklju¢enih na popise

meduvladinih organizacija ili Medunarodnog saveza za ocuvanje prirode (IUCN)).
U slucaju bilo kakvih izmjena u pogledu zasticenih podruéja, ova podrucja bit ce
vracena u svoje prethodno stanje ili ¢e se poduzeti radnje u vidu zakonom odobrene
kompenzacije.

ProizvodaC ¢e na svom poljoprivrednom gospodarstvu identificirati prirodna i
poluprirodna stanista, vodene tokove i proizvodna podrucja te provesti mjere u cilju
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sprjeCavanja Steta ili pogorsavanja stanja stanista, kao i unapredenja bioraznolikosti.
Mjere Ce, bez ogranicenja, ukljudivati sljedece:

e Proizvoda¢ ¢e odrzavati ili, ako je neophodno, odrediti tlo namijenjeno
neproizvodnim svrhama podrucja, ukljucujuci, bez ogranicenja, izdvojeno tlo,
zastitnu (buffer) zonu ili posebne osobine krajobraza.

e Proizvodac ce provesti prikladne mjere za smanjenje fragmentacije tla i odrzavat
Ce postojece ekoloske koridore.

e Proizvodac ce zadrzati osobine krajobraza, ukljuCujuci, bez ograni¢enja, Zivice
ograde, kanale ili Sume. Proizvodac nece sjeci Zivice i drvece tijekom sezona
parenja i gnijezdenja ptica.

e ProizvodacC c¢e odrzavati ili obnoviti podru¢ja prirodne vegetacije oko vodenih
povrSina (priobalna vegetacija i poplavno podrucje) i na podrucjima koja su
sklona eroziji (strme padine i brda).

e Primjena proizvoda za zastitu bilja ili gnojiva u priobalnim zastitnim pojasevima
ili u prirodnim i poluprirodnim stanistima je zabranjena.

ProizvodaC ¢e zastititi rijetke ili ugrozene vrste na poljoprivrednom gospodarstvu,
ukljucujuc¢i, bez ograni¢enja, zabranom prikupljanja ili lova ugrozenih vrsta, kao i
protuzakonitog lova ili ribolova.

ProizvodaC c¢e provesti odgovaraju¢e mijere u cilju sprjecavanja Sirenja invazivnih
stranih vrsta tako Sto ¢e sprijeciti njihovo uvodenje, uklanjajudéi ih Sto je brze moguce
nakon otkrivanja i obavjestavajuci lokalnu upravu kada Sirenje nije moguce zaustaviti
lokalno.

Smanjenje emisije staklenickih plinova

Proizvodac ¢e posjedovati znanje o tome na koji se nacin smanjuju emisije staklenickih
plinova i kako povecati vezanje takvih plinova na poljoprivrednom gospodarstvu.
Proizvodac ¢e nadzirati relevantne podatke koji doprinose emisiji staklenickih plinova
(npr. prinos, sjeme, gnojivo, pesticidi i uporaba goriva).

Proizvodac ce identificirati i provesti mjere za smanjenje emisije staklenickih plinova na
poljoprivrednom gospodarstvu, ukljucujuci, bez ograni¢enja, smanjenje uporabe fosilnih
goriva (npr. kroz povecdanje udjela energije iz obnovljivih izvora, primjenom tehnika
precizne poljoprivrede, kontroliranim prometom u poljoprivredi (CTF) ili laksSim
strojevima).

ProizvodaC c¢e identificirati i provesti mjere za povelanje vezanja ugljika na
poljoprivrednom gospodarstvu (npr. uzgajanjem pokrovnih usjeva ili meduusjevima).

Uskladenost s ljudskim i radnim pravima te sigurni uvjeti rada

Proizvodac ¢e postupati u skladu s osnovnim konvencijama Medunarodne organizacije
rada (konvencije ILO-a). Ovo ukljucCuje, bez ogranicenja, sljedece:
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e Svi radnici imat ¢ée pravo na oblik zajedni¢kog organiziranja u cilju branjenja
svojih interesa, kao i pravo na pregovaranje o odgovarajuc¢oj naknadi i uvjetima
za rad.

e Stvaran rad radnickih udruzenja/organizacija radnika nece se ometati.
Predstavnici nece biti predmet diskriminacije i moci ¢e na zahtjev pristupiti
svojim ¢lanovima na radnom mjestu.

¢ U nijednoj fazi proizvodnje nece se koristiti prisilan, obvezujuci, ogranicen ili na
bilo koji nacin nedobrovoljan rad. Radnike se neée podvrgavati tjelesnom
kaznjavanju, mentalnoj ili fizickoj prisili ili prinudi, verbalnom ili fizickom nasilju,
seksualnom uznemiravanju, niti ¢e ih se na bilo koji nacin zastrasivati. Ni od
jednog radnika na bilo kojem polozaju nece se zahtijevati da preda svoje osobne
dokumente bilo kome, osim ako se isto ne zahtijeva zakonom.

e Zabranjen je djecji rad. Djeca mlada od 15 godina (ili s viSom starosnom
granicom koja je odredena nacionalnim propisima) nece izvoditi nikakav
proizvodni rad. Mladi radnici (15 do 18 godina) ne smiju biti angazirani na
opasnim poslovima koji ugrozavaju njihovo zdravlje i dobrobit, a to ukljucuje i
ometanje njihovog obrazovanja.

¢ Jednak rad mora biti jednako placen. Svi radnici imat ¢e jednak pristup obuci i
koristima. Usto, imat ¢e i jednake mogucnosti za napredovanje i popunjavanje
odgovarajuéih polozaja.

¢ Nece biti nijednog oblika diskriminacije, niti e isti biti podrzan ili toleriran.

Uvjeti zaposljavanja radnika bit ¢e u skladu s pravnom regulativom i/ili kolektivnim
ugovorom.

Sa svim radnicima sklopit ¢e se pisani ugovor na jeziku koji razumiju. U zemljama u
kojima ne postoje zahtjevi za sklapanje sluzbenog ugovora o radu izmedu radnika i
poslodavaca, kao dokaz njegovog postojanja koristit ¢e se alternativni dokumenti o
radnom odnosu.

Proizvodaci ¢e provoditi politike i postupke namijenjene odgovaranju prituzbama
radnika.

Bruto naknada i koristi bit ¢e u skladu s nacionalnim propisima i sporazumima
specificnim za sektor.

Radni tjedan odreduje se u skladu s lokalnim i medunarodnim zakonima, u skladu je s
lokalnim industrijskim standardima i nec¢e u pravilu premasivati maks. broj radnih sati
od 48 sati tjedno.

Prekovremeni rad koji premasuje 12 sati tjedno bit ¢e dopusten iskljucivo ako se odvija
u izuzetnim situacijama, vremenski ograni¢enim razdobljima, kada postoji ograni¢eno
vrijeme ili opasnost od ekonomskog gubitka, i u slucajevima kada su uvijeti
prekovremenog rada u trajanju duzem od 12 sati tjedno ugovoreni izmedu radnika i
uprave.

Prekovremeni rad uvijek je dobrovoljan i bit ¢e placen u skladu s lokalnim i nacionalnim
zakonima ili sektorskim sporazumima.
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10.10 Odbici od naknade u obliku disciplinske mjere nece se koristiti osim ako je to dopusteno
zakonom. Poslodavac ¢e voditi evidenciju isplacenih placa.

10.9 Radno vrijeme i prekovremeni rad se nadziru.

10.11 Proizvodadi i njihovi zaposlenici duzni su pokazati svijest i razumijevanje tema vezanih
uz zdravlje i sigurnost.

¢ Na poljoprivrednom gospodarstvu ¢e u pisanom obliku biti istaknuta pravila koja
se odnose na zdravlje, sigurnost i higijenu.

e Relevantne opasnosti po zdravlje i sigurnost bit ¢e identificirane i poslodavac ¢e
pripremiti postupke kojima se otklanjaju te opasnosti, a primjena istih ¢e se
kontrolirati.

¢ Radnicima ¢e se pruziti odgovarajuca obuka vezana uz zdravlje i sigurnost.
e Opasne i/ili slozene poslove obavljat ¢e za to kvalificirani radnici.

e Na poljoprivrednom gospodarstvu ¢e se primjenjivati ograni¢enja vezana uz
opasne aktivnosti.

10.12 Pripremit ¢e se postupci za slucajeve nuzde i nesrece, a radnici moraju jasno razumjeti
upute. Postupci i mjere ukljucivat ¢e, bez ogranicenja, sljedece:

o dostupnost opreme za sprjeCavanje i reagiranje na nesrece (npr. zastitna odjeca,
pribor za prvu pomo¢, sigurnosni postupci)

e dostupnost kvalificiranog osoblja koje posjeduje vjesStine za pruzanje prve
pomodi.
10.13 Sve nesrece bit ¢e evidentirane i o istima je potrebno obavijestiti lokalnu upravu
sukladno zakonu.

10.14 Svi radnici imat ¢e pristup Ccistoj i sigurnoj pitkoj vodi, odgovarajuéim sanitarnim
prostorijama i zastitnoj opremi.

10.15 Svi radnici koji Zive na poljoprivrednom gospodarstvu imat ¢e pristup odgovaraju¢im
¢istim i sigurnim prostorijama.

10.16 Sva djeca koja zZive na poljoprivrednom gospodarstvu imat ¢e pristup kvalitethom
osnovno$kolskom obrazovanju.
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ZAHTJEVI 02, Inacica 09
Skladiste i primarni otkupljivac soje

poNA

Svrha Utvrdivanje zahtjeva koje skladista za ,Donau Soja“ soju i primarni
otkupljivaci ,Donau Soja" soje moraju ispuniti.
Skladiste soje: drustvo koje preuzima, skladisti i provodi daljnju distribuciju
soje; eventualno je Cisti i susi (blago zagrijavanje u svrhe osiguravanja
Definicija mogucnosti skladiStenja, bez przenja)
Primarni otkupljiva¢ = skladiSte soje za primarni otkup: drustvo (skladiste),
koje nakon Zetve preuzima i/ili skladisti soju
1 ProCIENa MiZIKa corei i e 1
A £ 0 Y01 g U1 = =T 0 [ 1
OIS L F= e L1 =) o TSI [ 3
4 Pribavljanje , Lot certifikata™ ......coooiiiiiiii 3
5 OtPrema SOJ ... 4
Pregled 6 Upravljanje skladiSnim zalihama S0je.......cvcvviiiiiiiiiiiiiiiiecneeean 4
7 Upravljanje kvalitetom . ... 4
8 Izravno nalozZena KOoNtrola .......ocveviiiiiiiiiii e 6
9 Sustavna KONErola. . ccuii i e 7
10 Posebni oblici primarnog otkupa .........cccoviiiiiiiii s 7
11 Grupna Certifikacija «ouveieiieiii e 8
Status Inacica 09: odobrena od strane Upravnog odbora dana 15.9.2021.

1 Procjena rizika

1.1 Skladiste/primarni otkupljiva¢ kategorizira se u odredeni ,stupanj rizika skladista®

(= S-SR) sukladno preuzetim, odnosno uskladistenim isporukama:
e S-SR 0: skladisti iskljucivo ,Donau Soja" soju

e S-SR 1: skladisti isklju¢ivo genetski nemodificirane kulture

certifikata ,Donau Soja")

i soju (bez

e S-SR 2: skladisti iskljuCivo genetski nemodificiranu soju (s i bez certifikata
»,Donau Soja“), ali je moguce da skladisti i druge genetski modificirane kulture

(npr., kukuruz)
e S-SR 3: skladisti i genetski modificiranu soju i sojinu sa¢mu.

2 Isporuka soje

2.1 Skladiste/primarni otkupljiva¢ za svaku c¢e isporuku ,Donau Soja“ soje ili za
cjelokupnu dostavljenu kolic¢inu ,,Donau Soja" soje ishoditi ,Izjavu proizvodaca soje
o proizvodnji ,Donau Soja" soje" potpisanu od strane proizvodaca koji dostavljaju
soju certificiranom skladistu/primarnom otkupljivacu. Poljoprivredni proizvodaci

zadrzavaju jedan primjerak Izjave kod sebe. Alternativno,

skladiste/primarni

otkupljivac¢ prilikom otkupa moze predati potpisan dokument za svaku otkupljenu
koli¢inu ,Donau Soja“ soje u skladu sa zahtjevima Z 01, stavak 3.1 (Izjava
proizvodaca u sklopu valjanog dokumenta). Poljoprivredni proizvodaci zadrzavaju
jedan primjerak potpisanog dokumenta kod sebe. Kada se to od njega zahtijeva,
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skladiste/primarni otkupljivac obvezan je obavijestiti proizvodace soje o najnovijim
Donau Soja zahtjevima.

Skladiste/primarni otkupljiva¢ obvezan je cuvati azurirani popis svih proizvodaca
koji dostavljaju ,,Donau Soja" soju.

2.2 Ako se proizvodac soje koji vrsi isporuku primarnom otkupljivacu nalazi u drzavi
proizvodnje soje stupnija rizika 0-2 (F-SR 0, F-SR 1, F-SR 2):

Primarni otkupljiva¢ preuzima proizvode ili od pojedinacno certificiranih Donau Soja
proizvodaca soje ili ¢e provesti grupnu certifikaciju koja obuhvaca sve proizvodace
~Donau Soja" soje koji isporucuju primarnom otkupljivacu (pogledati ,Grupna
certifikacija“, tocka 3).

2.3 Ako se proizvodac soje koji vrsi isporuku primarnom otkupljivacu nalazi u drzavi
proizvodnje soje stupnja rizika 3 (F-SR 3):

Skladiste/primarni otkupljivac provijerit ¢e je li se proizvodac pravovremeno, do 30.
lipnja u godini Zetve, registrirao pri udruZzenju Donau Soja (vidi zahtjeve Z 01,
to¢ka 4.1 i 5.1).

Primarni otkupljiva¢ redovno azurira popis svih poljoprivrednih proizvodaca koji su
zaposleni u istom poljoprivrednom drustvu kao i otkupljiva¢ i koji isporucuju
~Donau Soja" soju iskljuc¢ivo tom otkupljivacu/skladistu (vidi zahtjeve Z 01, tocka
5.1). Ovi proizvodaci bit ¢e navedeni u aneksu/prilogu certifikata primarnog
otkupljivaca/skladista.

2.4 Skladiste/primarni otkupljiva¢ vodi evidenciju svih dobavljaca soje, ukljucujuéi EU
maticne identifikacijske  brojeve  poljoprivrednih  gospodarstva (odnosno
ekvivalentnu oznaku u drzavama neclanicama EU-a), koli¢inu i oznaku kvalitete
(,Donau Soja").

2.5 Skladiste/primarni otkupljivaC provjerava podatke svih poljoprivrednih proizvodaca
~Donau Soja" soje u pogledu vjerodostojnosti, oslanjajuci se pri tome na obracun
veli¢ine povrsina i isporucenih koli¢ina poljoprivrednih proizvodaca - dobavljaca
soje.

2.6 Skladiste/primarni otkupljivac iz svakog preuzetog lota soje uzima rezervni uzorak i
isti cuva najmanje 1 godinu na siguran i sljediv nacin bez da pri tom utjeCe na
kvalitetu.

Ako se primarni otkupljivac¢/skladiste nalazi u proizvodnom podrucju stupnja rizika
1 (GM-SR 1) i ako se i poljoprivredni proizvodaci koji isporucuju soju otkupljivadima
takoder nalaze u istom proizvodnom podrudju, tada se:

¢ Razdoblje skladistenja rezervnog uzorka moze skratiti na 6 mjeseci od datuma
prodaje ako primarni otkupljivac/skladiste moZe pruziti dokaz da je i razdoblje
skladistenja ,Donau Soja" soje takoder skraceno.

e SloZeni uzorci dopusteni su dok god isti ne premasuju pet pojedinacnih isporuka
(npr. kamion, traktor) i 100 tona dnevno. Primarni otkupljiva¢ trebao bi provesti
brzo testiranje na GM na svakoj isporuci (na svakom vozilu). Primarni otkupljivac
takoder treba evidentirati rezultate ovih testova kao i porijeklo pojedinacnih
isporuka.
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Napomena: uzorkovanje i cuvanje provodi se sukladno praksi Burze poljoprivrednih
proizvoda u BeCu (Vienna Bdérse fiir landwirtschaftliche Produkte) ili pravilima uzorkovanja
GAFTA-e br. 124 (poglavlje 3 ,Opcenito®, poglavlje 4 ,Metoda uzorkovanja“, poglavlje 5
»~Oznacavanje uzoraka").

3 Skladistenje soje

3.1 Skladiste/primarni otkupljiva¢c jamci da nece doé¢i do mijeSanja soje razliCite
kvalitete. U tu svrhu svaki se isporuceni lot soje mora evidentirati u pojedina¢nim
skladisnim jedinicama predvidenim za prijem i pretovar. Otkupljiva¢ ¢e u internoj
dokumentaciji naznaciti da je soja certificirana kao ,,Donau Soja" i predati ispravnu
deklaraciju.

3.2 Skladiste/primarni otkupljivaC svojoj ugovorno obveznoj kontrolnoj organizaciji i
udruZzenju Donau Soja (gquality@donausoja.org) dostavlja ,prijavu pocetnog stanja
certificiranih kolic¢ina":

e Glavna prijava: prijava nakon predvidenog roka za izvrSenje isporuke/otkupa, a
najkasnije do 30.11. tekuce kalendarske godine.

e Naknadna prijava: prijava u slu¢aju da se nakon glavne prijave primi/otkupi
dodatna roba. Naknadne deklaracije podnose se u roku od 30 dana od dana
dospijeca, ukljucujuéi obrazlozenje, a u svrhe unosa koli¢ina u Donau Soja
sustav. Naknadne deklaracije dane nakon definiranog roka potrebno je dogovoriti
s udruzenjem Donau Soja.

Svaka ,Prijava pocetnog stanja certificiranih koli¢ina"® obvezno mora sadrzavati
sljedece informacije:

. Razlog prijave: glavna, preliminarna ili naknadna prijava (vidi gore)

e skladistenu koli¢inu ,,Donau Soja" soje

e skladistenu koli¢inu soje druge kvalitete

e ime i kontakt podatke primarnog poljoprivrednog otkupljivaca

e godinu Zetve

e ime i adresu poljoprivrednih proizvodaca koji su predali ,Donau Soja" soju

e datum pristiglih isporuka i isporucene koli¢ine ,Donau Soja" soje od strane
poljoprivrednih proizvodaca.

4 Pribavljanje , Lot certifikata™

4.1 Skladiste/primarni otkupljivac svojoj kontrolnoj organizaciji dostavlja zahtjev za
izdavanje lot certifikata. Svaki zahtjev mora sadrzavati sljedeée informacije:

o naziv i kontakt podatke kupca

o koli¢ine ,Donau Soja" soje planirane za otpremu

. oznaku ili Sifru skladista

J godinu zetve

. ako je primjenjivo: Sifre lot certifikata koji sadrZze koli¢ine ,Donau Soja" soje koja
se prodaje.

4.2 Kao odgovor, skladiste/primarni otkupljiva¢ od kontrolne organizacije prima ,lot
certifikat" u obliku potpisanog PDF dokumenta koji sadrzi sljedece informacije:
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e Sifru kontrolne organizacije

e Sifru isporuke - lot certifikata

e koli¢inu (tezinu) lota certificiranog kao ,Donau Soja“ soja
e naziv i kontakt podatke kupca

e godinu Zetve

e logotip ,Donau Soja".

4.3 Jedan lot obuhvaca maksimalnu koli¢inu zrna ,Donau Soja“ soje koja je ugovorena u
ugovoru uz isporuku.

5 Otprema soje

5.1 Skladiste/primarni otkupljivac dostavlja ,lot certifikate" kupcu relevantnih lotova.

5.2 Skladiste/primarni otkupljivac sve isporucene lotove soje evidentira ,lot certifikatima"
u pogledu kolic¢ine, oznake kvalitete (,Donau Soja“) i EU mati¢nog identifikacijskog
broja kupca (odnosno ekvivalentne oznake u drzavama neclanicama EU-a).

5.3 Skladiste/primarni otkupljivac iz svakog isporucenog lota soje uzima rezervni uzorak i
isti cuva 1 godinu na siguran nacin i bez da pri tom utjece na kvalitetu.

Napomena: uzorkovanje i Cuvanje provodi se sukladno praksi Burze poljoprivrednih proizvoda u
Becu ili pravilima uzorkovanja GAFTA-e br. 124 (poglavlje 3 ,Opcenito", poglavlje 4 ,Metoda
uzorkovanja", poglavlje 5 ,Oznacavanje uzoraka").

5.4 Skladiste/primarni otkupljivac¢ isporu¢enu, odnosno prodanu ,Donau Soja“ soju, u
internoj dokumentaciji i svim otpremnicama, fakturama i ambalazi oznacava kao
,Donau Soja" soja, ,Donau Soja" ili ,DS-soja".

6 Upravljanje skladisnim zalihama soje

6.1 Skladiste/primarni otkupljiva¢ u sljede¢im sluc¢ajevima svojoj kontrolnoj organizaciji
dostavlja ,prijave preostalih zaliha certificiranih koli¢ina" uz navodenje razloga:

o godisnji prijenos: preostala koli¢ina soje iz prethodne godine (prijava preostalih
koli¢ina mora se prijaviti do 31.8. tekuce kalendarske godine, u suprotnom te
koli¢ine gube pravo na oznaku ,Donau Soja“)

o odstupanje od isporucenih koli¢ina: isporuke koje su odstupile od ugovorenih
koli¢ina za isporuku.

7 Upravljanje kvalitetom

7.1 Ako se skladiste/primarni otkupljiva¢ nalazi u proizvodnom podrucju stupnja
rizika 2 ili 3 (GM-SR 2 ili GM-SR 3),
ili

ako skladiste/poljoprivredni otkupljiva¢ nabavlja robu iz tih proizvodnih podrucja -

GM stupanj rizika 2 ili 3 (GM-SR 2 ili GM-SR 3
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ili ako se poljoprivredni otkupljivac/skladiste ubraja u stupanj 2 ili 3 (S-SR 2 ili S-
SR 3):

Skladiste/primarni otkupljivac odrzava dokumentirani interni sustav upravljanja
kvalitetom kojim se utvrduju proceduralne upute za cjelokupno drustvo kako bi se
sprijecila kontaminacija GMO-om (temeljeno na HACCP konceptu) i koji ukljucuje
minimalno sljedeée elemente:

o shematski prikaz procesa sa svim detaljima kao sto su npr. prometne rute

o uspostavljene kriticne kontrolne tocke u pogledu rizika od GMO-a
(identifikacija, pracenje i verifikacija)

o dokumentaciju o provedenim internim kontrolama.

7.2 Brzi testovi / PCR testovi nakon isporuke u skladiste:

Ako se skladiste/primarni_otkupljiva¢ nalazi u proizvodnom podrucju stupnja
rizika 2 (GM-SR 2), (s izuzetkom Rumunijske),

ili
ako skladiste/primarni otkupljiva¢ prima/nabavlja robu iz proizvodnih podrucja
stupnja rizika 2 (GM-SR 2), (s izuzetkom Rumunjske),

ili
ako se skladiste/primarni otkupljiva¢ ubraja u stupanj 2 ili 3 (S-SR 2 ili S-SR 3):

Nakon skladistenja, skladiste/primarni otkupljiva¢ provodi minimalno jedan brzi test
na GMO (Roundup Ready i LibertyLink) po skladisnoj jedinici ili na svakih 100 tona.
Pozitivan brzi test uvjetuje provodenje dva dodatna brza testa na GMO. Ako su dva
od tri provedena testa pozitivha, radi se PCR analiza.

Ako rezultat PCR analize pokaze sadrzaj GMO-a: Ugovorno obvezna kontrolna
organizacija obavjeStava se o rezultatu, uz istovremenu dostavu relevantnog lot
certifikata, te se poduzimaju odgovaraju¢e mjere (analiza uzroka i/ili zabrana
prodaje).

Napomena: uzorkovanje i cuvanje provodi se sukladno praksi Burze poljoprivrednih proizvoda
u Becu ili pravilima uzorkovanja GAFTA-e br. 124 (poglavlje 3 ,Opcenito", poglavlje 4
~Metoda uzorkovanja“, poglavlje 5 ,0znacavanje uzoraka").

7.3 Brzi testovi / PCR testovi na isporuci:

Ako se skladiste/primarni otkupljiva¢ nalazi u proizvodnom podrudju stupnja
rizika 3 (GM-SR 3) ili u Rumunjskoj

ili

ako skladiste/primarni otkupljiva¢ nabavlja robu iz proizvodnih podruc¢ja GM-SR
3 ili u Rumunjskoj:

Prije preuzimanja i skladiStenja robe, skladiste/primarni otkupljiva¢ provodi brze
testove na GMO (Roundup Ready i LibertyLink) po isporucenoj jedinici, odnosno
minimalno jednom na svakih 100 tona. Pozitivan brzi test uvjetuje provodenje dva
dodatna brza testa na GMO. Ako su dva od tri provedena testa pozitivna, radi se
PCR analiza.
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Ako rezultat PCR analize pokaze sadrzaj GMO-a: Ugovorno obvezna kontrolna
organizacija obavjestava se o rezultatu, uz istovremenu dostavu relevantnih
informacija (npr. Izjava poljoprivrednog proizvodaca). Usto, otkupljiva¢ poduzima
odgovaraju¢e mjere (analiza uzroka i/ili zabrana prodaje).

Napomena: uzorkovanje i cuvanje provodi se sukladno praksi Burze poljoprivrednih proizvoda
u Becu ili pravilima uzorkovanja GAFTA-e br. 124 (poglavlje 3 ,Opcenito®, poglavlje 4
~Metoda uzorkovanja“, poglavlje 5 ,0znacavanje uzoraka"“).

7.3 Prostorno i tehnicko odvajanje

ako se poljoprivredni otkupljiva¢/skladiste nalazi u proizvodnom podrucju

stupnja rizika 3 (GM-SR 3),

ako poljoprivredni otkupljiva¢/skladiste nabavlja robu iz tog proizvodnog

podrucja stupnija rizika 3 (GM-SR 3),
li

ako se poljoprivredni otkupljiva¢/skladiSte ubraja u stupanj rizika 2 ili 3 (S-SR 2
ili S-SR 3):
Ako je moguce, provodi se prostorno-tehnicko odvajanje soje razliCitih kvaliteta. Ako

je moguce samo kronolosko odvajanje, za navedeno je potrebno dati odgovarajuce
opravdano objasnjenje.

8 Izravno nalozena kontrola

8.1 Skladiste/primarni otkupljiva¢ sklapa ugovor o provodenju kontrola s kontrolnom
organizacijom koju je odobrilo udruzenje Donau Soja i o svom troSku narucuje
kontrole sa sljedecom ucestaloscu:

e skladista svih stupnjeva rizika: prva kontrola
e skladista stupnjeva rizika 0 do 2 (S-SR 0-2): dodatne kontrole svake dvije godine
e skladista stupnja rizika 3 (S-SR 3): dodatne kontrole jednom godisnje.

Ako su ispunjeni svi postavljeni uvijeti, izdaje se certifikat za skladiSte/primarnog
otkupljivaca DS-a.

Kod skladista/primarnog otkupljivaca u proizvodnim podrucjima stupnjeva rizika 2 ili
3 (GM-SR 2, GM-SR 3), prva certifikacija provodi se prije pocetka skladiStenja soje
(prije zetve).

8.2 Na svim ostalim skladistima prva certifikacija moze se provesti naknadno, a u svakom
slucaju prije prodaje prvog lota DS-a. Tijekom audita, izravno angazirana kontrolna
organizacija uzima slozeni uzorak ,Donau Soja“ soje na razini cijelog drustva i
podvrgava ga PCR analizi.

8.2 Ako se primarni poljoprivredni otkupljivaé/skladiste nalazi u proizvodnim podrucjima
stupnja rizika 2 (PESTICIDE-SR 2) za pesticide:

Svake godine nakon Zetve, izravno angazirana kontrolna organizacija uzima slozeni
uzorak ,Donau Soja“ soje na razini cijelog drustva i dostavlja ga na analizu ostataka
pesticida.

Stranica 6/ 8

Zahtjevi 02 Skladiste i primarni otkupljiva¢ soje/ Smjernice Donau Soja inacica rujan 2021.



poNA

8.3 Ako drustvo obustavi ili prekine svoju djelatnost u skladu sa zahtjevima Donau Soje,
udruzenje Donau Soja moze o trosku tog drustva zatraziti provedbu zavrsne kontrole
od strane izravno angazirane kontrolne organizacije (certifikacijsko tijelo) kako bi se
utvrdio stupanj uskladenosti od posljednjeg audita do datuma raskida ugovora. Opseg
zavrsne kontrole smanjen je u odnosu na uobicajenu redovnu kontrolu, pri ¢emu tocan
opseg odreduje udruzenje Donau Soja, a po potrebi i izravno angazirana kontrolna
organizacija.

9 Sustavna kontrola

9.1 Skladiste/primarni otkupljiva¢ suglasan je s provodenjem kontrole po slu¢ajnom
uzorku temeljene na procjeni rizika koju provode kontrolne organizacije ili kontrolori
koje angazira udruzenje Donau Soja.

10 Posebni oblici primarnog otkupa

Primarni otkup ,Donau Soja“ soje uglavhom se obavlja na skladistima primarnog
otkupa koja s jedne strane preuzimaju, dokumentiraju i provjeravaju vjerodostojnost
»1zjave poljoprivrednih proizvodaca o proizvodnji soje ,Donau Soja" soje“, a s druge
strane pokrecu proces certifikacije lotova uz pomoc¢ svojih kontrolnih organizacija.

Alternativno, postoji moguc¢nost da proizvodacdi (poljoprivredni proizvodaci) ,Donau
Soja" soje, istu isporucuju izravno primarnom preradivacu, koji na taj nacin preuzima
funkciju primarnog otkupljivaca (vidi tocku 10.1.).

ProizvodaC soje (poljoprivredni proizvodac), koji se nalazi u proizvodnom podrucju
stupnja rizika 2 ili 3 (P-SR 2 ili P-SR 3) preuzima funkciju primarnog otkupljivaca, ako
zrno ,Donau Soja" soje prodaje izravno trgovcu. U tom slucaju proizvodac soje mora
izvrsiti certifikaciju skladista i moze prodavati ,Donau Soja"“ soju isklju¢ivo uz lot
certifikate izdane za ,,Donau Soja" soju (vidi to¢ku 10.2.).

10.1 Primarni preradivac soje kao primarni otkupljivac

10.1.1 Primarni preradivacC soje djeluje kao primarni otkupljiva¢ ,Donau Soja"“ soje
ako proizvodac (poljoprivredni proizvodac) ,Donau Soja“ soje istu izravno prodaje i
isporucuje primarnom preradivacu soje, a takoder mora biti certificiran kao
otkupljivac.

10.1.2 U tom slucaju primarni preradivaC soje preuzima obveze iz tocaka 2., 3., 6.,
7.,8.,9.i 11. Zahtjeva Z 02 za poljoprivredne otkupljivace.

10.1.3 Izdavanje ,Lot certifikata" (sukladno tockama 4 i 5) nije potrebno. Medutim,
primarni preradiva¢ soje, mora unutar druStva osigurati da ulaz i izlaz robe iz
njegovih skladisnih objekata, kao i ulaz i izlaz robe u pogonu za preradu budu
odvojeni i dokumentirani na sljediv nacin. Izravno angazirana kontrolna organizacija
ve¢ prilikom prve kontrole provjerava dokumentaciju o odvojenom protoku robe
unutar drustva.
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10.2 Proizvodac soje (poljoprivredni proizvodac) kao primarni otkupljivac

Sljedece se primjenjuje na proizvodace soje (poljoprivredne proizvodace) koji se nalaze u
proizvodnom podrucju stupnja rizika 2 ili 3 (P-SR 2 ili P-SR 3):

10.2.1 Proizvodac soje (poljoprivredni proizvodac) djeluje kao primarni otkupljivac ili
skladiste za primarni otkup u slucaju da vlastitu ,Donau Soja“ soju prodaje izravno
trgovcu.

10.2.2 U tom sludaju proizvodac soje mora biti certificiran. U sklopu audita
provedenog od strane izravno angazirane kontrolne organizacije, provjerava se i
ispunjavanje zahtjeva za proizvodace (Z 01) kao i ispunjavanje zahtjeva za skladista
(prvenstveno toc¢ka 3.1 te eventualno tocka 7 iz Z 02 - izbjegavanje mijeSanja
tijekom skladistenja). Proizvodac je suglasan s provedbom kontrole sustava na nacin
naveden pod tockom 9.

10.2.3 Izdavanje ,lot certifikata" izvodi se sukladno tockama 3.2. (prijave zaliha), 4.1
i 4.2 (pribavljanje ,lot certifikata"), 5 (otprema soje) i 6 (upravljanje skladiSnim
zalihama).

10.2.4 Izravno nalozena kontrola izvodi se sukladno to¢kama 8.1 i 8.2.

11 Grupna certifikacija

11.1 Skladista i primarni otkupljivadi imaju mogucnost prijavljivanja i kroz grupnu
certifikaciju, koja je posebno objasnjena, a Ciji su uvjeti opisani u ,Zahtjevima za
grupnu certifikaciju®.

11.2 Primarni sakupljaci koji se nalaze u proizvodnom podrucju stupnja rizika 0-2 (P-SR 0
ili P-SR 1 ili P-SR 2) odgovorni su za grupnu certifikaciju poljoprivrednika koji
isporucuju soju otkupljivac¢u, kao Sto je navedeno u ,Zahtjevima za grupnu
certifikaciju”, tocka 3.
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ZAHTJEVI 03, Inacica 08
Trgovac sojom

Svrha Utvrdivanje zahtjeva koje trgovci ,Donau Soja" sojom moraju ispuniti.
Trgovac sojom: drustvo koje kupuje i prodaje zrna soje, sojine proizvode
Definicija | i/ili proizvode koji sadrze i koji su proizvedeni od zrna soje (npr. stoCna
hrana), ali bez koristenja skladista.
N o Toy =] o T N 4| = T 1
2 Kupovina i prodaja soje, lot certifikacija......ccoevviiiiiiiiiiiiiiiiinns 1
3 Izravno nalozZena Kontrola ....o.vviiiiiii e 2
Pregled 4 Sustavna kontrol.av ....................................................................... 2
5 Trgovac sa skladiStem ... 3
LS 2o 1= =) o 1= T = 1 T 3
7 Kupovina trgovaca koji ne djeluju kao sakupljaci izravno od
poljoprivrednih proizvodaca......ocvveviviiiii i e 3
Status Inacica 08: odobrena od strane Upravnog odbora dana 15.9.2021.

1 Procjena rizika

1.1 Trgovac se sukladno kupljenoj i prodanoj soji kategorizira u odredeni ,stupanj rizika
za trgovce" (=T-SR):

T-SR 0: trguje iskljucivo ,Donau Soja“ sojom

T-SR 1: trguje iskljucivo genetski nemodificiranom sojom, ali i drugim
proizvodima od genetski nemodificirane soje

T-SR 2: stupanj rizika nije odreden jer trgovac fizi¢ki ne rukuje robom (pa
mijeSanje s drugim kulturama nije relevantno)

T-SR 3: trgovina genetski modificiranom sojom i sojinom sac¢mom.

2 Kupovina i prodaja soje, lot certifikacija

2.1 Trgovac vrsi otkup i prodaju ,Donau Soja" soje iskljuCivo ako je, s jedne strane, na
svim racunima i otpremnicama oznacena kao ,Donau Soja" soja, ,Donau Soja" ili ,,DS-
soja" i ako se, s druge strane, uz istu isporucuje lot certifikat u obliku potpisanog PDF
dokumenta koji sadrzi sljedece podatke:

Sifru kontrolne organizacije

Sifru isporuke - lot certifikata

koli¢inu lota certificiranog kao ,,Donau Soja" (u tonama)
naziv i kontakt podatke kupca

godinu Zetve

logotip ,Donau Soja".

Lot certifikat obvezan je za trgovanje zrnom ,Donau Soja" soje, ali nije potreban za
preradene proizvode od soje ili sto¢nu hranu.

Stranica 1/ 3

Zahtjevi 03 Trgovac sojom/ Smjernice Donau Soja inacica rujan 2021.



poNA

2.2 Za prodaju ,Donau Soja" soje, trgovac svojoj kontrolnoj organizaciji predaje zahtjev
za certifikaciju lotova, koji sadrzi sljedece informacije:

e naziv i kontakt podatke kupca

e kolic¢inu (tezina lota koji ¢e se prodati kao ,,DS" soja, izrazena u tonama)
e godinu zetve

e Sifre lot certifikata koji sadrze kolicine ,DS" soje koju se prodaje.

2.3 Kao odgovor, trgovac od kontrolne organizacije prima ,lot certifikat" u obliku
potpisanog PDF dokumenta koji sadrzi sljedecée informacije:

e Sifru kontrolne organizacije

e Sifru isporuke (istu kao tekuci broj dodjeljuje kontrolna organizacija, a Cime se
sprjeCava povezivanje trecih strana s prethodnim dobavljacima)

e kolic¢inu (tezinu soje certificirane kao ,Donau Soja" soja)

e naziv i kontakt podatke kupca

e godinu Zetve

e logotip ,Donau Soja".

2.4 Trgovac uz svaku nabavu i prodaju soje (sirovina/proizvodi) evidentira sljedece:

e naziv, adresu i EU maticni identifikacijski broj (odnosno ekvivalentnu oznaku u
drzavama neclanicama EU-a) svih dobavljaca i kupaca

e lot, koli¢inu, oznaku kvalitete (Donau Soja) i lot certifikate

e vrijeme isporuke, Speditera i kupca.

3 Izravno nalozena kontrola

3.1 Trgovac sklapa ugovor o provodenju kontrola s kontrolnom organizacijom koju je
odobrilo udruZzenje Donau Soja i o svom troSku naruCuje provodenje kontrole sa
sljedecom ucestalosc¢u:

e trgovacka drustva svih stupnjeva rizika: prva kontrola
e trgovacka drustva stupnja rizika T-SR 0 - 1: dodatno svake 2 godine
e trgovacka drustva stupnja rizika T-SR 3: dodatno jednom godisnje.

3.2 Ako drustvo obustavi ili prekine svoju djelatnost u skladu sa zahtjevima Donau Soje,
udruzenje Donau Soja moze o trosku tog drustva zatraziti provedbu zavrSne kontrole
od strane izravno angazirane kontrolne organizacije kako bi se utvrdio stupanj
uskladenosti od posljednjeg audita do datuma raskida ugovora. Opseg zavrSne
kontrole smanjen je u odnosu na uobi¢ajenu redovnu kontrolu, pri ¢emu tocan opseg
odreduje udruzenje Donau Soja, a po potrebi i izravnho angazirana kontrolna
organizacija.

4 Sustavna kontrola

4.1 Trgovac je suglasan s provodenjem kontrole po slu¢ajnom uzorku temeljene na
procjeni rizika koju provode kontrolne organizacije ili kontrolori koje angazira
udruZenje Donau Soja.
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5 Trgovac sa skladistem

5.1 Ako trgovac skladisti proizvode koji su proizvedeni u spoju s/od ,Donau Soja“ soje:
Trgovac ¢e se pobrinuti da Donau Soja proizvodi nisu pomijeSani s proizvodima od
soje druge kvalitete.

5.2 Ako trgovac skladisti zrno ,Donau Soja" soje: Trgovac mora biti certificiran kao
skladiste/poljoprivredni otkupljivac u skladu sa zahtjevima Z 02.

6 Poseban slucaj
Prijenos/prebacivanje odgovornosti sa skladista na trgovca

6.1 Ako trgovac robu nabavlja iskljudivo od jednog skladista ili primarnog otkupljivaca
LDonau Soja" soje, on moze preuzeti pojedinacne, konkretno odredene odgovornosti
skladista.

6.2 U svakom slucaju, a u skladu sa smjernicama Donau Soje, nije moguce prenijeti
odgovornost za nabavu robe (uz izjave proizvodaca i provjeru vjerodostojnosti),
kontrolu ulazne robe (ukljuCujuéi rezervne uzorke), upravljanje kvalitetom na licu
mjesta (tocka 7 u Z 02) i uzimanje ili skladistenje rezervnih uzoraka na izlazu robe
(to¢ka 5.3 u Z 02).

6.3 U slucaju koristenja iskljucivo jednog skladista, trgovac moze izdati nalog za provedbu
vanjskih kontrola (to¢ka 8. u Z 02 i to¢ka 3. ,Zahtjeva za grupnu certifikaciju") te
organizirati i provesti postupak ishodenja lot certifikata. Skladiste u tom slucaju ne
posjeduje vlastiti certifikat.

7 Kupovina trgovaca koji ne djeluju kao sakupljaci izravno od poljoprivrednih
proizvodaca

7.1 Ako trgovac kupuje ,Donau Soja" soju izravho od poljoprivrednog proizvodaca koji se

nalazi u proizvodnom podruéju stupnja rizika 0 ili 1 (F-SR 0 ili F-SR 1), bez
preuzimanja soje u skladista, takvog trgovca smatra se izravnim kupcem ,Donau
Soja" soje.

7.2 U ovom slucaju, trgovac preuzima obveze odredene stavkom 2.1 (prikupljanje ,Izjava
poljoprivrednika o proizvodnji DS soje", popis dobavljaca - poljoprivrednika), stavkom
2.3 (dokumentacija o dobavlja¢ima soje), stavkom 2.4 (provjera vjerodostojnosti),
stavkom 3.2 (prijava pocetnog stanja certificiranih koli¢ina), stavkom 4 (zahtjev za
izdavanje lot certifikata) i stavkom 11.2 (grupna certifikacija poljoprivrednih
proizvodaca). Obveze iz stavka 2.5 (rezervni uzorci), stavka 3.1 (ispravno
skladistenje) i stavka 7 (upravljanje kvalitetom) Zahtjeva Z 02 ostaju na primarnom
kupcu soje.
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Zahtjevi 04, Inacica 12
Primarni preradivaci soje

Svrha Utvrdivanje zahtjeva koje primarni preradivaci ,Donau Soja“ soje moraju
ispuniti.
Primarni preradivac: drustvo koje u najznacajnijoj mjeri provodi kemijsku
ili fizicku promjenu i/ili preradu soje:

Definicija |~ ulara.
- przionica
- proizvodac prehrambenih proizvoda
- proizvodac aditiva i sastojaka u ljudskoj prehrani.
N o oYy =] o T N A | S SRR 1
2 Isporuka ,Donau S0jJa™ SOJE...cciiiiiiiiiiiiiiiiiiii et e e 2
3 Otprema ,,Donau S0ja" SOJE.....iiiiiiiiiiiiii i s 4
4 Upravljanje skladiSnim zalihama .....cccceciviiiiiiiien i 4
5 Upravljanje kvalitetom ... s 4

Pregled (SR O 4 aT=107= 17 12 1S PP TP TS 6
/20 T o 1/ oY APPSR 6
8 Izravno Nalozena KONtrola ......eeeeiii i 6
9 SuStavNa KONTrOIa....uiiiiiiiie e 6
10 Poljoprivredni proizvodac kao primarni preradivac soje............cccuuu... 7
11 POSEDAN SIUCA] . iiiiiiriiiiiiiiiie et s 7

Status Inacica 12: odobrena od strane Upravnog odbora dana 15.9.2021.

1 Procjena rizika

1.1 Primarni se preradiva¢ kategorizira u odredeni ,stupanj rizika za primarne
preradivace" (= PP-SR) sukladno kvaliteti nabavljene i preradene soje:

e PP-SR 0: preradivac iskljucivo ,Donau Soja" soje

e PP-SR 1: preraduje i drugu genetski nemodificiranu soju (uz potvrdu genetske
nemodificiranosti)

e PP-SR 2: preraduje i druge genetski modificirane kulture (osim soje) (npr.
kukuruz iz drzava stupnja rizika 2 ili 3)

e PP-SR 3: preraduje i GMO soju - ova mogucénost ograniCena je na uljare i
przionice, ne uklju¢uje proizvodace prehrambenih proizvoda:

U slucaju 100%-tne prostorno-tehnic¢ke odvojenosti proizvodnih linija, moguce je na
istoj lokaciji preradivati i genetski modificiranu soju.

U pojedinacnim slucajevima Upravni odbor udruzenja Donau Soja moZe privremeno
odobriti preradu genetski modificirane i genetski nemodificirane soje (= dvostruka
prerada).
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Dozvolu za dvostruku preradu moguce je ishoditi pod sljedeéim uvjetima:

e da udruzenje Donau Soja podnese obrazlozeni pisani zahtjev uljare/przionice za
izdavanje dozvole.

e UdruZenje Donau Soja, uz obvezu preuzimanja troSkova od strane podnositelja
zahtjeva, nalaze provedbu audita kako bi se utvrdilo moze li se zbog kronoloskog
odvajanja ocekivati povecani rizik od mijeSanja genetski modificirane i genetski
nemodificirane soje.

o Pri donosenju odluke, Upravni odbor uzima u obzir eventualne preporuke
kontrolnih tijela i ograni¢ava dozvolu za uljare na godinu dana. Odredeni zahtjevi
mogu biti propisani u dozvoli kao preduvjet, npr., povec¢ana ucestalost analiza
(brzi testovi, PCR).

e Sukladno tome, ispunjavanje svih zahtjeva propisanih u Z 05 (Tvornica krmnih
smjesa) za dvostruku preradu mora biti evidentirano - prije svega dokumentom o
procjeni rizika iz tocke 4.6. i analizom rizika od moguce kontaminacije navedene
pod tockom 4.7.

e Uljara je duzna dokazati funkcioniranje kronoloSkog odvajanja brzim testom na
GMO (Roundup Ready i LibertyLink) koji se provodi na tovaru prva tri kamiona s
prvim lotom ,Donau Soja"“ soje isporu¢ene nakon konverzije proizvodnje, kao i
evidentirati rezultate.

e U slucaju neispunjavanja uvjeta, dozvola se mozZe u bilo kojem trenutku oduzeti.

Za proizvodace prehrambenih proizvoda:
Nije moguca kategorizacija u PP-SR 3 jer se na kompletnoj lokaciji ne smije
preradivati genetski modificirana soja namijenjena proizvodima za ljudsku uporabu.

2 Isporuka ,Donau Soja" soje

2.1 Prije preuzimanja, primarni preradivac iz svake transportne jedinice (npr. kamiona) ili
na svakih 100 tona uzima uzorak koji se prepolovljuje u sljedece svrhe:

e rezervni uzorak koji se ¢uva najmanje 1 godinu na siguran i sljediv nacin bez da
se pri tom utjece na kvalitetu

e provodenja brzog testa (Roundup Ready i LibertyLink) i, gdje je to primjenjivo,
drugih ispitivanja (vidi 2.2.)

Napomena: uzorkovanje i cuvanje provodi se sukladno praksi Burze poljoprivrednih proizvoda u

Becu ili pravilima uzorkovanja GAFTA-e br. 124 (poglavlje 3 ,Opcenito®, poglavlje 4 ,Metoda

uzorkovanja®, poglavlje 5 ,Oznacavanje uzoraka").

2.2  Primarni preradivac provodi odobreni brzi test na GMO (Roundup Ready i LibertyLink)
na svim uzorcima koji su prikupljeni u tu svrhu sukladno stavku 2.1. i nakon toga, a
ovisno o rezultatima, provodi sljedec¢e mjere:

e Ako 1. brzi test ne pokaze sadrzaj GMO-a: relevantni lot soje se preuzima.

e Ako 1. brzi test pokaze sadrzaj GMO-a: uzorak se naknadno ispituje pomocu 2
dodatna brza testa.

e Ako 2i 3. brzi test ne pokazu sadrzaj GMO-a: relevantni lot soje se preuzima.

e Ako 2. ili 3. brzi test pokazu sadrzaj GMO-a: relevantni lot soje se ne preuzima ili
se skladisti odvojeno. Osim toga, za provodenje PCR analize uzorak se Salje u
laboratorij koji je akreditiran za ovaj postupak prema ISO 17025.
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e Ako rezultat PCR analize pokaZe sadrzaj GMO-a nizi od 0,9 %: Ugovorno obvezna
kontrolna organizacija obavjeStava se o rezultatu, uz istovremenu dostavu
relevantnog lot certifikata, te se poduzimaju odgovaraju¢e mjere (analiza
uzroka).

e Ako rezultat PCR analize pokaze sadrzaj GMO-a jednak ili veéi od 0,9 %:
Ugovorno obvezna kontrolna organizacija obavjestava se o rezultatu (uz dostavu
relevantnog lot certifikata) te se poduzimaju odgovaraju¢e mjere. Relevantni lot
soje s udjelom GMO-a jednakim ili ve¢éem od 0,9% iskljucuje se iz robnog toka i
ne smije se prodavati kao ,,Donau Soja" soja.

2.3 Dodatna ispitivanja provode se ovisno o procjeni rizika (vidi Prilog 04):
Za ,Donau Soja” soju iz drzava stupnja rizika 2 (=GM-SR 2, mogu¢ uzgoj genetski
modificiranog kukuruza) vrijedi sljedeée: ako se premasi udio stranih primjesa od
0,5% kukuruza u soji, provode se i brzi testovi (Roundup Ready i LibertylLink) na
dozvoljene genetski modificirane sorte kukuruza.

e Ako 1. brzi test ne pokaze sadrzaj GMO-a: relevantni lot soje se preuzima.

e Ako 1. brzi test pokaze sadrzaj GMO-a: uzorak se naknadno ispituje pomocu 2
dodatna brza testa.

e Ako 2 3. brzi test ne pokazu sadrzaj GMO-a: relevantni lot soje se preuzima.

e Ako 2. ili 3. brzi test takoder pokazu pozitivan rezultat, provodi se PCR analiza u
laboratoriju koji je akreditiran za ovaj postupak prema ISO 17025.

e Ako rezultat PCR analize pokaze sadrzaj GMO-a nizi od 0,9 %, provodi se analiza
uzroka uz ukljucivanje vlastite kontrolne organizacije, a kako bi se utvrdilo radi li
se o slucajnoj i/ili tehnic¢ki neizbjeznoj kontaminaciji.

e Ako rezultat PCR analize pokaze sadrzaj GMO-a jednaki ili veéi od 0,9 %,
relevantni lot iskljucuje se iz robnog toka i ne smije se prodavati kao ,Donau
Soja".

2.4 Primarni preradivac evidentira sljedec¢e uz sve ulazne isporuke ,,Donau Soja“ soje:

e naziv, adresu i eventualno EU mati¢ni identifikacijski broj drustva (odnosno
ekvivalentnu oznaku u drzavama neclanicama EU-a) svih dobavljaca ili kupaca

e rezultate brzih testova (Roundup Ready i LibertyLink) i eventualno PCR analize

. lot, kolic¢inu, oznaku kvalitete (,Donau Soja"), lot certifikate

e vrijeme isporuke, Speditera i primatelja

e jedinicu za prijem ili pretovar.

Ako primarni preradiva¢ prima ,Donau Soja" soju izravno od poljoprivrednog
proizvodaca:
Primarni preradivaC mora za sve koliCine evidentirati sve ,Izjave poljoprivrednog
proizvodaca o proizvodnji ,Donau Soja” soje”. Za dodatne zahtjeve pogledati Z 02,
tocka 10.1 ,Primarni preradivaC sojinog zrna koji djeluje kao skladiste/primarni
otkupljivac®.

2.5 Primarni preradiva¢ do svakog 10. u mjesecu dostavlja sljedece informacije, kako
svojoj ugovorno obveznoj kontrolnoj organizaciji, tako i udruzenju Donau Soja
(quality@donausoja.org):
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e (u pisanom obliku) ugovorenu koli¢inu ,Donau Soja"“ soje novonabavljenu u
prethodnom mjesecu (u tonama) i koli¢inu ,Donau Soja“ soje isporucenu i
preradenu u prethodnom mjesecu (u tonama) uz navodenje valjanih lot
certifikata

e koli¢inu ,Donau Soja" soje fakturiranu i/ili koli¢éinu preradene ,Donau Soja" soje
koja je iskoristena unutar drustva u prethodnom mjesecu (svi prodani proizvodi
od ,Donau Soja” soje kao Sto su sacma, sojina pogaca, sojin griz, ulje ili
prehrambeni proizvodi, zajedno s nazivima kupaca).

Napomena: osnovicu za obracun naknade cini relevantni ekvivalent zrna fakturirane i/ili
unutar drustva iskoristene kolic¢ine proizvoda od ,Donau Soja" soje, pri cemu se naknada za
licencu kod koristenja/fakturiranja visSe proizvoda od ,Donau Soja" soje pla¢a samo jednom po
ekvivalentu zrna.

3 Otprema ,Donau Soja" soje

3.1 Primarni preradivaC evidentira sljedec¢e uz sve isporuke preradevina ,Donau Soja"
soje:
e naziv, adresu i eventualno EU mati¢ni identifikacijski broj drustva (odnosno
ekvivalentnu oznaku u drzavama neclanicama EU-a) svih dobavljaca ili kupaca
e lot, koli¢inu, oznaku kvalitete (,Donau Soja"“), lot certifikate
e vrijeme isporuke, Speditera i primatelja
e jedinicu za prijem ili pretovar.

3.2 primarni preradiva¢ iz svakog isporucenog lota soje uzima rezervni uzorak koji
najmanje 1 godinu ¢uva na siguran nacin i bez da pri tom utjece na kvalitetu.

Napomena: uzorkovanje i Cuvanje provodi se sukladno praksi Burze poljoprivrednih proizvoda
u Becu ili pravilima uzorkovanja GAFTA-e br. 124 (poglavlje 3 ,Opcenito", poglavlje 4 ,Metoda
uzorkovanja"“, poglavlje 5 ,0znacavanje uzoraka").

4 Upravljanje skladisnim zalihama soje

4.1 Primarni preradivac¢ u sljede¢im slucajevima svojoj kontrolnoj organizaciji dostavlja
~prijave zaliha za certificiranje lota®™, uz navodenje razloga:

e godisnji prijenos: preostala uskladistena koli¢ina iz prethodne godine (prijava do
31.8. tekude kalendarske godine, u suprotnom te koli¢ine gube pravo na oznaku
,Donau Soja“)

. odstupanje od isporucenih koli¢ina: isporuke koje su odstupile od ugovorenih
kolic¢ina za isporuku.

5 Upravljanje kvalitetom

5.1 Primarni preradivaC implementira dokumentirani interni sustav upravljanja kvalitetom
kojim se za cjelokupno drustvo utvrduju proceduralne upute za izbjegavanje
kontaminacije GMO-om (ukljuCujuc¢i isporuku, preradu, skladistenje, CciScenje,
prijevoz, pakiranje i dostavu). Kako bi se sprijecilo Sirenje kontaminacije, drustvo
provodi plan uzorkovanja za PCR koji jamci detekciju GMO-a.
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5.2 Ako je primarni preradivac drustvo stupnja rizika PP-SR 3:
Primarni preradiva¢ evidentira 100%-tnu prostorno-tehnicku odvojenost genetski
modificirane i genetski nemodificirane robe, kontinuirano od ulaza robe do izlaza robe
(osim ako se radi o drustvu sukladno toc¢ki 1.1. s privremenom dozvolom za
dvostruku preradu).

5.3 Ako je primarni preradivac uljara ili przionica:

Primarni preradivac posjeduje certifikat za podrucje djelatnosti ,proizvodnja sastavnih
dijelova za sto¢nu hranu" izdan na temelju jednog od sljedecih sustava osiguranja
kvalitete:

. AMA Pastus +

e QS - sustav za kontrolu osiguranja kvalitete u proizvodnji sto¢ne hrane
. GMP +

e FEMAS (Feed Materials Assurance Scheme)

e SFPS* (Swiss Feed Production Standard)

e  QSGF Suisse* (osiguranje kvalitete Zitarica/stoCne hrane)

o EFISC (European Feed Ingredients Safety Certification)

o FCA (Feed Chain Alliance Standard), ili

e drugi ekvivalentan program.

Opc¢a napomena: drugi ekvivalentni programi se kao takvi odobravaju od strane udruzenja
Donau Soja.

Napomena uz*: Standard ce biti priznat ako su ispunjeni sljedeéi uvjeti: Plan kontrole kvalitete,
koji se sastoji od uzoraka ulaznih i izlaznih proizvoda, u najmanjoj mjeri mora ispunjavati
zahtjeve trenutnog plana analize AMA Pastus + za pracenje sto¢ne hrane (inadica 1 vazeca je
od sije¢nja 2020.; prilog 1 smjernici AMA pastus + za sto¢nu hranu i pastus + Uredba za male
koli¢ine) u dijelu ,ulestalost uzorkovanja, te metodologija i ucestalost analiza“. Kontrola se
provodi najmanje jednom u 2 godine. Udruzenju Donau Soja i/ili kontrolnoj organizaciji na
zahtjev se izdaje potvrda o sukladnosti (npr. izvjes¢e o kontroli).

5.4 Ako je primarni preradivac uljara:

Po pitanju pracenja salmonele, primarni preradivaC primjenjivat ¢e zahtjeve za analizu iz
smjernice AMA Pastus + za pracenje sto¢ne hrane (inacica 1 vazeca je od sijecnja 2020.; prilog
1 smjernici AMA pastus + za sto¢nu hranu i pastus + Uredba za male koli¢ine):

Broj testova koji se moraju provesti po godini i pogonu:

izvodnja u t

- 1000 | 21000+ | 23.000- | =25000- |210.000- | 100.000- |>300.000
o <3.000 | <5000 |<10.000 |<100.000 | Z 300000
Salmonela 4 6 8 12 50 90 180

Potrebno je iskljuciti mogucnost postojanja svih sojeva salmonele.

U slucaju pozitivnih nalaza (samo-kontrola ili vanjsko uzrokovanje), potrebne analize
na salmonelu potrebno je intenzivirati kroz razdoblje od tri mjeseca, prelaskom s
jednostrukog pristupa na peterostruki pristup. Ako se u tom razdoblju ne dobije
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pozitivan rezultat na salmonelu , moguce je nastaviti s jednostrukim pristupom.

5.5 Ako primarni proizvoda¢ mjesavine fosfolipida zZeli plasirati na trziSte kao DS-lecitin,
zahtjevi iz Uredbe (EU) br. 231/2012 u pogledu E 322 moraju obvezno biti ispunjeni i
kontrolirani.

6 Oznacavanje

6.1 Primarni preradivaC isporucenu robu (pakiranje) moze obiljeziti oznakom ,Donau
Soja" ako se radi o proizvodima od 100%-tne ,,Donau Soja" soje, kao Sto su ,,Donau
Soja" sojina sa¢ma ili ,Donau Soja" sojino ulje.

6.2 Kod mjesSovitih proizvoda, 100% sastavnih dijelova od soje mora biti od ,,Donau soja"
soje, a svi ostali sastavni dijelovi proizvoda moraju ispunjavati zahtjeve genetske
nemodificiranosti.

7 Ugovor

7.1 Primarni preradivaCc i udruzenje Donau Soja sklopit ¢e ,UGOVOR - Donau
Soja/Primarni preradivac” koji sadrzi zahtjeve koje primarni preradiva¢ mora ispuniti.

8 Izravno nalozena kontrola

8.1 Trgovac sklapa ugovor o provodenju kontrola s kontrolnom organizacijom koju je
odobrilo udruzenje Donau Soja i o svom trosku narucuje provodenje kontrole sa
sljede¢om ucestalosc¢u:

e primarni preradivadi svih stupnjeva rizika: prva kontrola

e primarni preradivaci stupnjeva rizika PP-SR 0 i PP-SR 1: dodatno jednom
godisnje

e primarni preradivaci stupnjeva rizika PP-SR 2 i PP-SR 3: dodatno dvaput godisnje
(od Cega jedna nenajavljena kontrola).

8.2 U okviru svoje revizije Donau Soje, izravho angazirana kontrolna organizacija uzima
sloZeni uzorak iz cjelokupne linije za preradu ,Donau Soja" soje i isti podvrgava PCR-
analizit.

8.3 Ako drustvo obustavi ili prekine svoju djelatnost u skladu sa zahtjevima Donau Soje,
udruzenje Donau Soja moze o trosku tog drustva zatraziti provedbu zavrsne kontrole
od strane izravno angazirane kontrolne organizacije kako bi se utvrdio stupanj
uskladenosti od posljednjeg audita do datuma raskida ugovora. Opseg zavrsne
kontrole smanjen je u odnosu na uobi¢ajenu redovnu kontrolu, pri ¢emu to¢an opseg
odreduje udruzenje Donau Soja, a po potrebi i izravno angazirana kontrolna
organizacija.

9 Sustavna kontrola

1 PCR testiranje moze se provoditi iskljuivo za sojino zrno ili proizvode od soje koji sadrze proteine. Sojino ulje nije
relevantno za PCR analizu.
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9.1 Trgovac je suglasan s provodenjem kontrole po slu¢ajnom uzorku temeljene na
procjeni rizika koju provode kontrolne organizacije ili kontrolori koje angazira
udruZenje Donau Soja.

10 Poljoprivredni proizvodac kao primarni preradivac soje

10.1 Poljoprivredni proizvodac koji samostalno proizvodi sto¢nu hranu za potrebe vlastitog

gospodarstva kategorizira se kao poljoprivredno gospodarstvo, a ne kao tvornica
sto¢ne hrane. Ta gospodarstva, kao poljoprivredni primarni preradivaci ,Donau Soja"
soje, mogu soju iz vlastite proizvodnje i zetve ili dokupljene koliCine prziti u vlastitoj
przionici isklju¢ivo za potrebe prehrane stoke na vlastitom gospodarstvu.
Poljoprivredni primarni preradiva¢ ,Donau Soja“ soje (sirove ili przene) ne smije
trgovati istima niti ih preradivati u ime treéih osoba.
Stavljanje malih koli¢ina glavnog proizvoda (kao Sto je sojina pogaca) ili malih
koli¢ina nusproizvoda nastalih vlastitom preradom od strane primarnog preradivaca
soje (kao sto su sojino ulje ili mahune soje) na trziste kao Donau Soja proizvoda
odobravat ¢e se od slu¢aja do slucaja na temelju predanog zahtjeva i nakon pregleda
od strane organizacije Donau Soja.

10.2 Za primarne poljoprivredne preradivace vrijede svi zahtjevi iz Z 04 (primarni
preradivaci soje), uz sljedec¢a pojednostavljenja:

e Tocka 2.5 (prijave koli¢ina): podnosenje mjesecnih prijava koli¢ina moze se
svesti na tromjeseCna podnosenja 10. travnja, 10. srpnja, 10. listopada i 10.
sije¢nja.

e Tocka 3 (otpremanje preradevina od ,Donau Soja" soje): odustaje se od obveze
evidentiranja isporuka te uzimanja i c¢uvanja rezervnih uzoraka iz isporuka
preradevina od ,Donau Soja“ soje. Gospodarstvo je duzno evidentirati kolic¢ine
koristene za prehranu u pogledu datuma i lot certifikata (kod dokupljenog zrna
soje).

e Tocka 5.3 (upravljanje kvalitetom i certifikacija): Gospodarstvo moZe podnijeti
zahtjev za pojednostavljeno certificiranje na temelju jednog od programa
osiguranja kvalitete. U Austriji se certifikacija poljoprivrednih proizvodaca, koji
samostalno proizvode sto¢nu hranu s oznakom kvalitete AMA s dodatnim
kontrolnim popisom za przionice na poljoprivrednim gospodarstvima, priznaje kao
certifikacija sustava osiguranja kvalitete koja je ekvivalentna onoj navedenoj u
tocki 5.3.

11 Poseban slucaj

Prijenos/prebacivanje odgovornosti primarnog preradivaca soje na druge
sudionike u sustavu (prvenstveno na trgovca)

11.1 Pojedinacne, to¢no definirane obveze primarnog preradivata mogu se na temelju
odobrenja Upravnog Odbora udruzenja Donau Soja prenijeti na prethodne ili
sljedece sudionike u sustavu.

11.2 A) Prvi preradiva¢ prvenstveno moze prenijeti nabavu ,Donau Soja" soje i s tim
povezano osiguranje sljedivosti, postojanje lot certifikata i prijenos svih
odgovornosti, na sve poddobavljace (kao Sto je predvideno smjernicama i
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ugovorima udruzenja Donau Soja), npr. trgovcu koji s jedne strane organizira
nabavu ,Donau Soja“ soje za primarnog preradivaca, a s druge strane, na izlazu
robe, od istog preuzima preradeni proizvod od ,Donau Soja“ soje (npr. Donau
Soja sojinu sa¢mu).

B) Posebne obveze primarnog preradivaca, kao sto su kontrola ulaza/izlaza robe,
osiguranje sustava upravljanja kvalitetom i odgovarajucih certifikata (toCka 5.) ili
provedba analize na salmonelu, ne mogu se prenositi nha druge sudionike u
sustavu.

11.3 Ako primarni preradivac proizvodi robu od ,Donau Soja" soje iskljucivo za trecu
osobu (prvenstveno trgovca), on moze na istu prenijeti i obvezu podnoSenja
mjesecnih prijava o koli¢inama i pla¢anje naknade za dozvole (tocka 2.5.). U tom
slucaju, kontrolu, koju inace narucuje izravno primarni preradiva¢, moze naruciti i
trgovac ako je u svom ugovoru o provedbi kontrole primarni preradiva¢ naveden
kao vanjski proizvodni pogon te je kao takav naveden i u certifikatu. U posebno
iznimnim slucajevima i uz izri¢ito odobrenje Upravnog odbora udruzenja Donau
Soja, postoji moguénost brisanja tocke 7. (Ugovor primarnog preradivada s
udruzenjem Donau Soja), ako je ugovorom izmedu primarnog preradivaca i
trgovca jasno regulirano i definirano da ¢e primarni preradivac ispunjavati obveze
iz tocke 11.2 B.

Prijenos/nametanje odgovornosti primarnog sakupljaca na primarnog
preradivaca

11.4 Ako primarni preradiva¢ kupuje ,Donau Soja" soju iskljucivo od jednog primarnog
sakupljaCa, onda je potrebno pretpostaviti odredene, precizno definirane obveze
navedenog sakupljaca.

11.5 Posebno se istice da se obveza kupovine proizvoda u skladu sa zahtjevima Donau
Soja (uz deklaraciju poljoprivrednog proizvodaca (proizvodaca soje) i provjeru
vjerodostojnosti), zatim provjere ulaznog proizvoda (ukljucujuéi kontra uzorke),
upravljanja kvalitetom na licu mjesta (tocka 7 u Z 02), kao i uzorkovanja i
cuvanja kontra uzoraka u odjelu izlaznih proizvoda (toc¢ka 5.3 u Z 02) ne mogu
prenijeti.

11.7 Ako primarni preradivac koristi iskljuivo jednog primarnog sakupljaca, takav
primarni preradiva¢ moze ugovoriti vanjsku inspekciju (tocka 8 u Z 02 i tocka 3
~Zahtjeva za grupnu certifikaciju™) te organiziranje i obradu LOT certifikata. U tom
slucaju, primarnom sakuplja¢u nece se izdati vlastiti certifikat.
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ZAHTJEVI 05, Inadica 07
Tvornice stoche hrane

Svrha Utvrdivanje Donau Soja zahtjeva za tvornice stocne hrane.
Proizvodac¢ stoCne hrane: proizvodi gotovu sto¢nu hranu ili pojedinacne
S sastojke.
Definicije . . . e .
Bez GM-a (proizvodi): genetski nemodificirani (proizvedeno bez GMO-a).
GM (proizvodi): genetski modificirani (proizvedeno od GMO-a).
1 Definicija tvornice sto¢ne hrane prema udruzenju Donau Soja .......... 1
2 UlazZ FODE i 1
G I 2 TSTol=] o] 4= =) oYl 18 I ] =12 10 P 2
4 Prerada, skladistenje i pakiranje ..o.vvvveiiviiiiiiii i eens 2
5 Dokumentacija i eVidenCija........ccoveiiiii i 2
Pregled 6 Izlaz robe.....;_. ............................................................................. 3
7 Kontrola koliCinskog protoka robe.......ccvviiiiiiiiiiii e 4
8 PCR @NaAliZe vt e e 4
9 Opce osiguranje KValitete .......vuiuieiiiiiiiiie e 5
10 DO0ONAU SOJA UGOVOI 1utiitiiitisinsassesiesssesesaesaesassassassassassassassanssns 5
111zravno nalozena Kontrola ........cccoviiiiiiiiiii e 5
12Sustavna Kontrola ... 6
Status Inacica 07: odobrena od strane Upravnog odbora 15.9.2021.

1
1.1

1.2

Definicija tvornice stoc¢ne hrane prema udruzenju Donau Soja

Prema definiciji smjernica Donau Soje, tvornice sto¢ne hrane ne predstavljaju primarne
preradivaCe jer uglavnom ne koriste nepreradenu soju. One se, prema tome, u lancu
nalaze iza primarnog preradivaca.

Ako se na istoj lokaciji nalaze tvornica stoCne hrane i przionica, tada proizvodna linija
przionice sa svim svojim dijelovima podlijeze zahtjevima za primarne preradivace (vidi
Zahtjeve 04).

2 Ulaz robe

2.1

2.2

Porijeklo, vrsta i koli¢ina kupljenih i koristenih sirovina i sredstava za rad dokumentiraju
se Donua u evidencijama (otpremnice, racuni) i na zahtjev dostavljaju kontrolnoj
organizaciji. Evidentirano je koje se kriticne vrste/biljke koriste u tvornici, pri ¢emu se
pod kriti¢nim biljkama smatraju one vrste koje se diljem svijeta koriste u uzgoju GMO-a
(kao npr., soja, kukuruz i uljana repica).

Za kriticne sirovine izvan EU-a postoji evidencija koja se vodi na temelju IP (identity
preservation) programa za ,hard IP" sirovine. Nju prvenstveno Cine:

) tocni podaci o dobavljacima, koli€ini i nazivu proizvoda

o ugovori s dobavlja¢ima i okvirni sporazumi u kojima nije naznaceno da je
predmetna sirovina GM, a koji sadrze odgovaraju¢e zahtjeve propisane
smjernicama Donau Soja

o otpremnice/racuni koji ne sadrze deklaraciju genetski modificirane robe
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o porijeklo robe potvrduje se certifikatima koji jamce sljedivost do kontrolne
organizacije i koji se temelje na rezultatima analize.

Za kriti¢ne sirovine unutar EU-a postoji sljedeéa evidencija:

o tocCni podaci o dobavlja¢ima, koli¢ini i nazivu proizvoda ( ,Donau Soja"“)

o ugovori s dobavlja¢ima i okvirni ugovori u kojima nije naznaceno da se radi o
genetski modificiranoj robi i koji sadrze zahtjeve propisane smjernicama Donau
Soja

o otpremnice/racuni koji ne sadrze deklaraciju genetski modificirane robe

o porijeklo robe sljedivo je do kontrolne organizacije.

3 Recept za stoc¢nu hranu

3.1

3.2

U stocnoj hrani s oznakom ,geeignet zur Herstellung gentechnikfreier Lebensmittel mit
Donau Soja Auslobung" / ,prikladno za proizvodnju hrane bez GMO-a oznalene kao
Donau Soja" ili s oznakom ,,Donau Soja“, ukupnu koli¢inu soje mora ciniti ,Donau Soja"
soja (ukljucujuci sastavne dijelove soje, kao sto je ulje koje se dodaje stocnoj hrani).

Izuzetak: ako dostupnost pojedinih sastavnih dijelova soje, kao Sto je sojin lecitin, nije
zajamcena u dovoljnoj kvaliteti od strane najmanje dva neovisna ponuditelja, na zahtjev
i uz pisano odobrenje upravnog odbora udruzenja Donau Soja, mogucde je koristiti i druge
sastavne dijelove koji su takoder certificirani kao genetski nemodificirani.

Recepti za sto¢nu hranu i/ili protokoli za lotove stavljaju se na raspolaganje kontrolnoj
organizaciji u svrhu izra¢una koli¢inskog protoka robe.

4 Prerada, skladistenje i pakiranje

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Kontrolna organizacija ima pristup i ovlastenje za provodenje kontrole u svim
relevantnim dijelovima tvornice stoc¢ne hrane.

Preuzimanje, skladistenje i prijevoz robe bez GMO-a provodi se kronoloski ili prostorno
odvojeno od druge/genetski modificirane robe.

Postrojenja za preradu robe bez GMO-a koriste se kronoloski ili prostorno odvojena od
ostale/genetski modificirane robe.

Proceduralne wupute (PU) za kronolosko i prostorno odvajanje robnih tokova
implementiraju se na licu mjesta, a njihovo se ispunjavanje evidentira.

Svi radnici u sektorima ulaza, skladistenja, prerade, pakiranja, prijevoza i izlaza robe
prosli su obuku za ispunjavanje relevantnih PU-ova.

Tvornica priprema, a njezina kontrolna organizacija kontrolira, dokument o procjeni rizika
u kojem se navode kriticne tocke (= kontrolne tocke) vezane uz potencijalnu
kontaminaciju i Sirenje GMO-a.

U slucaju dvostrukih pogona (= kronolosko odvajanje robe bez GMO-a/genetski
modificirane robe i druge/genetski modificirane robe): provodi se i evidentira analiza
rizika od moguce kontaminacije.

5 Dokumentacija i evidencija
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9
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Postoji i moguce je pogledati opis drustva kao i situacijski plan pogona, organizacijsku
shemu i dijagram robnog protoka.

Istaknut je i omogucéen je uvid u popis sirovina i dobavljaCa te u popis proizvodnog
asortimana i kupaca.

Osim navedenog i koliinski specificiranog ulaza i izlaza robe, potrebno je voditi i
evidenciju skladisnih zaliha te unosa i izdavanja robe iz skladista.

Proceduralne upute i dokumentacija mora se osigurati za sljedeca podrucja:

e odvojeni prijem i skladistenje u sektoru ulaza robe

e odvojena prerada robe

e mjere za sprjeCavanje kontaminacije i Sirenja iste u svim sektorima (uredaji za
mijeSanje, pokretne trake, skladisSni prostori, transportna vozila itd.)

e odvojen robni protok na izlazu robe, odvojeno pakiranje

e prikaz transportnih ruta i sredstava od pogona do kupca s mjerama za sprjecavanje
kontaminacije i Sirenja iste u tom sektoru.

Mora postojati dokumentacija o osposobljenosti radnika za pridrzavanje iznad navedenih
proceduralnih uputa.

U svakom trenutku mora biti dostupan potpuni popis kupaca koji pokazuje kojim su
kupcima isporuceni koji lotovi sto¢ne hrane/sirovina, a kontrolnoj organizaciji mora biti
omogucen uvid u isti.

Sljedivost lotova mora biti omoguéena u svakom trenutku na temelju internih evidencija
drustva.

Napomena: zakonski je propisano da se u tvornici sto¢ne hrane za svaki proizvedeni lot mora
Cuvati po jedan uzorak najkasnije do navedenog roka trajanja proizvoda.

Redovno PCR uzorkovanje na izlazu robe (plan uzorkovanja) integrirano je u sustav
upravljanja kvalitetom i sadrzi minimalno sljedeée podatke:

e odgovorna osoba/osobe u pogonu

e proceduralnu uputu/proceduralne upute za uzimanje reprezentativnih uzoraka

e broj tromjesec¢nih sloZzenih uzoraka prema veli¢ini i koli¢ini proizvedenih lotova
sto¢ne hrane na izlazu robe

e uzorkovanje i ¢uvanje rezervnih uzoraka pojedinih lotova

e naziv ugovorenog laboratorija.

Mora postojati plan uzorkovanja (PCR analize) za prijem kriti¢nih sirovina.

5.10 Potrebno je istaknuti koncept za PCR analize temeljen na procjeni rizika nasumicnih

uzoraka nekriti¢nih sirovina.

5.11 Svi dostupni rezultati PCR analiza moraju se evidentirati te je potrebno omoguditi uvid u

6

iste.

Izlaz robe

6.1 Na izlazu robe potrebno je tocno evidentirati vrstu i koli¢inu sto¢ne hrane, kao i njezine

kupce.

6.2 Sam proizvod (pakiranje), kao i izlazne fakture i otpremnice moraju nositi oznaku na
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kojoj piSe ,geeignet zur Herstellung gentechnikfreier Lebensmittel mit Donau Soja
Auslobung"/,prikladno za proizvodnju hrane bez GMO-a oznacene kao Donau Soja" jer se
takvom oznakom napominje da je relevantna hrana za zivotinje prikladna za proizvodnju
proizvoda zivotinjskog porijekla koji su oznaceni kao ,hranjeni ,Donau Soja" sojom".

6.3 PojedinaCna pakiranja sto¢ne hrane mogu biti oznacena oznakom ,Donau Soja" ako se ti
proizvodi sastoje od 100%-tnog zrna ,Donau Soja" soje ili proizvoda od ,Donau Soja"
soje, kao sto je sojina sacma.

6.4 Kombinirana sto¢na hrana (pakiranje) koja sadrzi soju ili preradeni proizvod od soje, kao
Sto je sojina sacma, takoder moze nositi oznaku ,Donau Soja" ako je soja u stoc¢noj hrani

100%-tna ,Donau Soja"“ soja, a svi ostali sastavni dijelovi ispunjavaju zahtjeve za
proizvodnju bez GM-a.

7 Kontrola kolicinskog protoka robe

7.1 Koli¢inski protok kontrolira se na temelju ostvarenih ulaza i izlaza robe korisStene za
prodaju ili za uporabu u proizvodnji. Kontrolna organizacija ovlastena je zahtijevati uvid
u pojedinacne otpremnice i racune. Koli¢ine se odreduju uzimajuéi u obzir koristene
recepte ili protokole za lotove.

7.2 Sukladno tocki 7.1., osim koli¢cinskog protoka robe bez GMO-a/negenetski modificirane
robe, kontrolira se i kolicinski protok ,Donau Soja" soje. Koli¢ine se utvrduju uzimajudi u
obzir koristene recepte.

8 PCR analize
8.1 PCR analize provode se u laboratorijima akreditiranim prema normi ISO 17025.

8.2 Svi dostupni rezultati PCR analiza moraju se evidentirati te je potrebno omoguditi uvid u
iste.

8.3 Rezultati PCR analiza moraju biti dostupni sukladno specificnom tvornickom planu
uzorkovanja (vidi to¢ku 5.8), a isti su potrebni za tromjese¢ne PCR analize.

8.4 Moraju biti dostupni rezultati ispitivanja ulazne robe koji su izvedeni po nasumi¢nom
uzorku (vidi 5.9).

8.5 Moraju biti dostupni rezultati ispitivanja nekriti¢nih sirovina koji su izvedeni po slu¢ajnom
uzorku i na temelju procjene rizika (vidi to¢ku 5.10.).

8.6 Ako rezultat PCR analize pokaze sadrzaj GMO-a:

Ugovorno obvezna kontrolna organizacija obavjeStava se o rezultatu te se poduzimaju
odgovaraju¢e mjere koje su u skladu s visinom sadrzaja GMO-a (identifikacija lota,
analiza uzorka, eventualna zabrana prodaje itd.).

Napomene o postupku izricanja zabrane prodaje u sluc¢aju prekoracenja granicnih vrijednosti GMO-
a:

U gospodarstvima poljoprivrednih proizvodaca (preradivaca) uzimaju se mjeSoviti uzorci.

Ako je PCR rezultat nizi od 0,9 %, provodi se dodatno ispitivanje rezervnih uzoraka i identificira se

pojedinacni uzorak koji je uzrok kontaminacije. Obavjestava se relevantni proizvodac sto¢ne hrane
i analizira se rezervni uzorak.

Ako je rezultat PCR testa rezervnog uzorka veci od ili jednak 0,9 %, na gospodarstvima na kojima
se prehrana provodi iskljuc¢ivo genetski nemodificiranom hranom uporaba relevantnog lota stoc¢ne
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hrane istog se trenutka zabranjuje, a lot se vraca proizvodacu stoCne hrane na njegov trosak.
Takoder se odmah provodi i uzorkovanje novog lota predvidenog za isporuku.

8.7 Ako je sadrzaj GMO-a u uzorku proizvodaca stocne hrane vedi ili jednak 0,9% dva puta
unutar pola godine (6 mjeseci), proizvodac je duzan jednom tjedno dostaviti uzorke na
PCR analizu. Tjedni uzorak dostavlja se u obliku mijeSanog uzorka (koji Cini nekoliko
genetski nemodificiranih proizvoda sto¢ne hrane).

9 Opce osiguranje kvalitete

9.1 Iz razloga opc¢eg osiguranja kvalitete, sudjelovanje u jednom od sljedec¢ih programa
osiguranja kvalitete obvezno je za sve tvornice sto¢ne hrane ve¢ od samog pocetka:

e AMA Pastus +

e QS - sustav za kontrolu osiguranja kvalitete u proizvodnji stocne hrane
e GMP+

e FEMAS (Feed Materials Assurance Scheme)

e SFPS* (Swiss Feed Production Standard)

e QSGF Suisse* (osiguranje kvalitete zitarica/sto¢ne hrane)

e UFAS* (Universal Feed Assurance Scheme)

e EFISC (European Feed Ingredients Safety Certification)

e FCA (Feed Chain Alliance Standard), ili

e drugi ekvivalentan program.

Opca napomena: drugi ekvivalentni programi se kao takvi odobravaju od strane udruzenja Donau
Soja.

Napomena uz*: Standard ¢e biti priznat ako su ispunjeni sljedeéi uvjeti: Plan kontrole
kvalitete, koji se sastoji od uzoraka ulaznih i izlaznih proizvoda, u najmanjoj mjeri mora
ispunjavati zahtjeve trenutnog plana analize AMA Pastus + za pracenje stoCne hrane
(inacica 1 vazeda je od sijeCnja 2020.; prilog 1 smjernici AMA pastus + za sto¢nu hranu i
pastus + Uredba za male koli¢ine) u dijelu ,ucestalost uzorkovanja, te metodologija i
uCestalost analiza". Kontrola se provodi najmanje jednom u 2 godine. Udruzenju Donau
Soja i/ili kontrolnoj organizaciji na zahtjev se izdaje potvrda o sukladnosti (npr. izvjesée
o kontroli).

10 Donau Soja ugovor

10.1 Tvornica sto¢ne hrane i udruzenje Donau Soja sklapaju ,Donau Soja UGOVOR za
tvornice stocne hrane" koji sadrzi sve zahtjeve koje ista mora ispuniti.

11 Izravno nalozene kontrole

11.1 Tvornica stoCne hrane sklapa ugovor o provodenju kontrola s kontrolnom organizacijom
odobrenom od strane udruzenja Donau Soja i narucuje kontrole o svom trosku.

11.2 U okviru svoje revizije Donau Soje, izravno angazirana kontrolna organizacija uzima
sloZzene uzorke proizvoda Donau Soje iz cijele tvornice i podvrgava ih PCR analizi.

11.3 Audite i certificiranje udruzenja Donau Soja treba - ako je moguce - uvijek provoditi
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zajedno ili u kombinaciji s kontrolama genetske nemodifikacije. Ako to nije mogude,
audit Donau Soje treba obaviti najmanje jednom godisnje.

11.4 Kontrolna organizacija obvezna je Cuvati tajne od trecih osoba.

11.5 Ako drustvo obustavi ili prekine svoju djelatnost u skladu s nacelima Donau Soje,
udruzenje Donau Soja moze o trosku tog drustva zatraziti provedbu zavrsne kontrole od
strane izravno angazirane kontrolne organizacije kako bi se utvrdio stupanj uskladenosti
od posljednjeg audita do datuma raskida ugovora. Opseg zavrSne kontrole smanjen je u
odnosu na uobi¢ajenu redovnu kontrolu, pri ¢emu tocan opseg odreduje udruzenje
Donau Soja, a po potrebi i izravno angazirana kontrolna organizacija.

12 Sustavna kontrola

12.1 Tvornica sto¢ne hrane suglasna je s provodenjem kontrole po slu¢ajnom uzorku
temeljene na procjeni rizika koju provode kontrolne organizacije ili kontrolori koje
angazira udruzenje Donau Soja, a koji su obvezni ¢uvati tajne od trecih osoba.
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ZAHTJEVI 064, Inacica 02
Poljoprivredno preradivacko drustvo

Svrha Utvrdivanje Donau Soja zahtjeva koje poljoprivredna preradivacka drustva
(zivotinjske farme) moraju ispuniti.
Poljoprivredno  preradivacko drustvo: Drustvo ili  poljoprivredno
gospodarstvo koje se bavi uzgojem zivotinja i hrani Zivotinje stocnom
hranom koja sadrzi soju (npr. farme kokosi nesilica, tovne peradi, tovnih
svinja, goveda ili muznih krava).
Bez GM-a: genetski nemodificirano
GM: genetski modificirano
GMO: genetski modificirani organizmi
Codex: Skup zakona o prehrambenim proizvodima sa smjernicama o
Definicija genetskoj nemodificiranosti (Guideline on the Definition of ,,GMO-Free
Production™ of Food and its Labelling/Richtlinie zur Definition der
~Gentechnikfreien Produktion" von Lebensmitteln und  deren
Kennzeichnung) objavljen u austrijskom skupu zakona o prehrambenim
proizvodima (Codex Alimentarius Austriacus)! u spoju sa smjernicama za
kontrolu (Guideline on the Risk-Based Monitoring of GMO-Free
Production/Leitfaden zur risikobasierten Kontrolle auf Gentechnikfreiheit)?
VLOG: Udruzenja za genetski nemodificirane prehrambene proizvode
(,Verband Lebensmittel ohne Gentechnik™) (VLOG,
www.ohnegentechnik.org)
Standard ,,BEZ GMO-a" za dunavsku regiju3
) e o Yoy 1=] o T T V4 1 = TP 2
2 UlAZ FOD . e e e 2
3 Dokumentacija i eVIidenCija ....oooviiiiiiiiii i 2
Pregled 4 1zlaz robe, 0znacavanje Proizvoda ....vvevviiveieieireeeeir e 3
5 Izravno nalozene kontrole ......cciiiiiiiiiii 4
6 Sustavne KONtrole ....uiii i e 5
7 Grupna certifikacija....oovviiiii i 5
Status Inacica 02: ova inacica temelji se na Z 06, inacica 06, i odobrena je od
strane Upravnog odbora 29.4.2019.

1 Upudivanje na ,Richtlinie zur Definition der ,Gentechnikfreien Produktion" von Lebensmitteln und deren
Kennzeichnung" (Guideline on the Definition of GMO-Free Production of Food and its Labelling)" u austrijskom
skupu zakona o] prehrambenim proizvodima, Iv.
izdanje:www.verbrauchergesundheit.gv.at/lebensmittel/buch/codex/beschluesse/Gentechnikfrei RL 15 1 2018.pd
f?6fdsmn

2 Upucivanje na ,Leitfaden zur risikobasierten Kontrolle auf Gentechnikfreiheit /Guideline on the Risk-Based
Monitoring of GMO-Free Production™:
www.bmwfw.gv.at/TechnikUndVermessung/Akkreditierung/Documents/Leitfaden%?20L25 Risikobasierte%20Kontro
lle%20Gen technikfreiheit V03 20150304.pdf

3 Upucivanje na ,Standard ,BEZ GMO-a" za dunavsku regiju*: www.donausoja.org/en/downloads
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1 Procjena rizika
1.1 Prisustvo GM stocCne hrane

Poljoprivrednim gospodarstvima dodjeljuje se stupanj rizika na temelju kvalitete soje
koja je isporucena, uskladistena i kojom se Zivotinje na istima hrane (=PPP-SR):

e PPP-SR 0: iskljucivo ,,Donau Soja" stoCna hrana

e PPP-SR 1: takoder se koristi i druga sto¢na hrana bez GMO-a (evidentirana je
genetska nemodificiranost)

e PPP-SR 2: takoder se koristi GM sto¢na hrana, ali u drugim proizvodnim
aktivnostima (npr., certificirana hrana za kokoS$i nesilice i uobi¢ajena hrana za
tovne svinje), GM stocna hrana ili sirovine ne ¢uvaju se u istim objektima

e PPP-SR 3: koristi se i GM sto¢na hrana koja se Cuva u istim objektima, ali su
primijenjene odgovaraju¢e mjere kako bi se smanjio rizik od kontaminacije GMO-
om.

2. Ulaz robe
2.1 Stoc¢na hrana koja sadrzi soju

Vrstu i koli¢inu kupljene i koristene stocne hrane, dopunske smjese, aditiva i drugih
sirovina potrebno je dosljedno evidentirati pomocu odgovaraju¢e pratece
dokumentacije (otpremnice, fakture), ukljucujuéi potpunu i ispravnu uporabu znaka
kvalitete ,Donau Soja", a sve navedeno treba biti i dostupno za kontrolu.

2.2 Stocna hrana

U stoCnoj hrani (koja osim soje sadrzi i druge sastojke) 100% sastojaka koji su od
soje mora biti od ,Donau soja" soje. Svi sastavni dijelovi sto¢ne hrane trebaju biti u
skladu sa zahtjevima za hranu bez GMO-a (npr. kukuruz, uljana repica ili dopunske
smjese).

Valjani ,Donau Soja" certifikat od svakog dobavljaca sto¢ne hrane bit ¢e dostupan na
uvid.

3. Dokumentacija i evidencija

3.1 Broj i gustoca stoke, zajedno s datumom njihova ulaska i izlaska s poljoprivrednog
gospodarstva, moraju biti evidentirani kako bi se u svakom trenutku omogudcila
kontrola pouzdanosti uporabe hrane (npr. obroka po danu ili razdoblje tova).

3.2 Popis stocne hrane i popis dobavljaca, kao i popis kupaca trebaju biti dostupni za
kontrolu.

3.3 Koristenje stoCne hrane evidentirano je unutar drustva na nacin kojim se omogucuje
utvrdivanje pouzdanosti u pogledu uskladenosti koristenih koli¢ina ,Donau Soja“ soje
s proizvodima proizvedenim od iste, kao i brojem grla.

3.4 Drustva koja sama mijeSaju stoCnu hranu i imaju prijenosne mjesalice: Koristenje
odgovaraju¢e hrane za Zivotinje, dopunske smjese, aditiva i drugih pomocnih
sirovina u proizvodnji mora biti evidentirano u svrhe omogucavanja kontrole u tom i
u svakom drugom trenutku.
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3.5 Poljoprivredni proizvodaci koji koriste prijenosne mjeSalice moraju se pobrinuti da
iste, prije nego sto dodu u kontakt s proizvodima ,Donau Soja"“, budu adekvatno
ociséene, tako da budu prazne, Ciste i bez tragova GMO-a.

3.6 U sluCaju izravnih distributera: Poljoprivredna preradivacka drustva moraju s
udruzenjem Donau Soja sklopiti Ugovor o koristenju oznake koji sadrzi zahtjeve koje
je potrebno ispuniti.

4. Izlaz robe, oznacavanje proizvoda

4.1 Kvaliteta i koli¢ine Donau Soja proizvoda, kao i njihovi kupci, moraju biti precizno
evidentirani u sektoru za otpremu proizvoda.

4.2 Sam proizvod (pakiranje), kao i prate¢a dokumentacija o isporuci (otpremnice,
fakture), moraju nositi oznaku ,hranjeno ,Donau Soja" sojom™.

4.3 Minimalni sadrzaji (Donau Soja) soje

Uporaba oznake ,hranjeno ,Donau Soja"“ sojom" moze se koristiti isklju¢ivo ako su
ispunjena sljedeca dva kriterija:

e Kod proizvoda koji se sastoje od soje, sadrze soju (sastavni dijelovi od soje)
ili su proizvedeni uporabom soje u stoc¢noj hrani (ukljucujudi i sastavne dijelove
od soje koji se dodaju u sto¢nu hranu kao, npr., ulje) cjelokupnu koristenu
kolic¢inu soje mora ciniti ,Donau Soja" soja.

Izuzetak: ako dostupnost pojedinih sastavnih dijelova soje, kao Sto je sojin
lecitin, nije zajamcena u dovoljnoj kvaliteti od strane najmanje dva neovisna
ponuditelja, na zahtjev i uz pisano odobrenje upravnog odbora udruzenja Donau
Soja, moguce je koristiti i druge sastavne dijelove koji su takoder certificirani
kao genetski nemodificirani.

e Kod proizvodnje proizvoda Zivotinjskog porijekla, sadrzaj soje u cjelokupnom
obroku sto¢ne hrane mora iznositi minimalno:

Vrsta Zivotinje Minimalni sadrzaj soje u obroku (%)
Tovne svinje 10 %

Tovni pilici 10 %

Kokosi nesilice 5 %*

Tovha goveda 250 g/grlo/dan

Muzne krave 100 g/grlo/dan**

* primjenjivo do kraja rujna 2022.: Pad ispod minimalnog postotka od 5 %
dopusten je najviSe dva tjedna po razdoblju nesenja.

** odnosi se na proizvodace mlijeka i mlije¢nih proizvoda koji ih sami
stavljaju u promet.

Ako mljekara (s vise dobavljaca mlijeka) Zzeli svoje proizvode oznaciti
oznakom ,Donau Soja", ista mora osigurati da najmanje 20 % mlijeka potjeCe
od krava koje se hrane gore navedenom minimalnom koli¢inom soje.
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Nizi postoci sadrzaja soje odobravat ¢ée se od slucaja do slucaja prema
zahtjevu i naknadnoj provjeri od strane udruzenja Donau Soja.

Poljoprivredna gospodarstva koja sama mijeSaju sto¢nu hranu moraju
postovati propisani minimalni sadrzaj soje u porciji sto¢ne hrane (vidi tablicu),
a ukupnu koli¢inu soje mora ciniti ,Donau Soja" soja. Sukladnost s ovim
zahtjevima mora se dokazati receptima i postupcima mijesanja.

4.4 Razdoblja prijelaza

Ako je prijelaz stada na genetski nemodificiranu hranu ve¢ proveden u skladu s
austrijskim skupom zakona ili zahtjevima njemackog Zakona o provedbi propisa u
podrucju genetske tehnologije ili zahtjevima Standarda za kontrolu proizvodnje bez
genetske modifikacije za dunavsku regiju, oznacCavanje proizvoda kao ,hranjeni
Donau Soja“ sojom" na farmama kokoSi nesilica i muznih krava tijekom pocetnog
prelaska poljoprivrednog gospodarstva moze se provesti odmah nakon prebacivanja
prehrane na , Donau Soja" sto¢nu hranu.

U svim ostalim sluCajevima na oznacCavanje proizvoda oznakom ,Donau Soja"
primjenjuju se ista ona razdoblja prijelaza do stavljanja proizvoda na trziSte koja su
navedena u austrijskom skupu zakona ili u njemackom Zakonu o provedbi propisa u
podrucju genetske tehnologije ili zahtjevima Standarda ,BEZ GMO-a“ za dunavsku
regiju.

4.5 U sluCaju izravnih distributera: Proizvod (pakiranje) koji isporucuje kupcu
poljoprivredno gospodarstvo moze oznaciti oznakom ,hranjeno ,,Donau Soja" sojom"
pod uvjetom da su ispunjeni svi uvjeti.

5. Izravno nalozene kontrole

5.1 Poljoprivredno gospodarstvo sklapa ugovor o provodenju kontrola s kontrolnom
organizacijom koju je odobrilo udruzenje Donau Soja, a na temelju kojeg se o svom
trosku obvezuje narucivati i provoditi kontrole sa sljedecom ucestaloscu i to:

e poljoprivredno gospodarstvo svih stupnjeva rizika: prva kontrola

e poljoprivredna gospodarstva stupnjeva rizika od 0 do 2 (PPP-SR 0-2):
kontrole svake dvije godine

e poljoprivredna gospodarstva stupnja rizika 3 (PPP-SR 3): dodatna kontrola
jednom godisnje.

Audite i certificiranje od strane udruZzenja Donau Soja treba - ako je moguce - uvijek
provoditi zajedno ili u kombinaciji s kontrolama genetske nemodifikacije.

5.2 Donau Soja certifikacija i kontrola odnose se iskljudivo na onu vrstu/one vrste
Zivotinja Ciji se proizvodi oznacavaju kao ,hranjeno ,Donau Soja" sojom". Ostale
proizvodne linije nisu predmet kontrole, ako ne predstavljaju rizik od kontaminacije.
Napomena: Drustva koja sama mijesaju sto¢nu hranu i dokupljuju sojinu sa¢mu, prZzenu soju
ili druge sastavne dijelove soje, kao Sto je sojino ulje, smatraju se poljoprivrednim
proizvodacima u smislu negenetske modifikacije. Drustva koja sama preraduju sto¢nu hranu
te prze soju iz vlastitog uzgoja ili onu dokupljenu za prehrambene potrebe u vlastitom drustvu

Stranica4 /5

Zahtjevi 06 a Poljoprivredna preradivacka drustva / Smjernice Donau Soja inacica rujan 2021.



Donau Soja

for the Promotion of European Soya Production

pons?

prze u vlastitoj przionici smatraju se primarnim preradivacima prema Donau Soja smjernicama
(vidjeti Zahtjev Z 04 Primarni preradivac).

5.3 Ako drustvo obustavi ili prekine svoju djelatnost u skladu s nacelima Donau Soje,
udruzenje Donau Soja moze o trosku tog drustva zatraziti provedbu zavrsne kontrole
od strane izravno angazirane kontrolne organizacije kako bi se utvrdio stupanj
uskladenosti od posljednjeg audita do datuma raskida ugovora. Opseg zavrsne
kontrole smanjen je u odnosu na uobic¢ajenu redovnu kontrolu, pri ¢emu toCan opseg
odreduje udruzenje Donau Soja, a po potrebi i izravno angazirana kontrolna
organizacija.

6. Sustavne kontrole

6.1 Drustvo je suglasno s provodenjem kontrole po slu¢ajnom uzorku temeljene na
procjeni rizika koju provode kontrolne organizacije ili kontrolori koje angazira
udruzenje Donau Soja.

7. Grupna certifikacija

7.1 Poljoprivredna preradivacka drustva imaju mogucénost prijavljivanja i kroz grupnu
certifikaciju, Ciji uvjeti su opisani u ,,Zahtjevima za grupnu certifikaciju®.
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ZAHTJEVI 06b, Inacica 02
Od preradivaca do distributera

Utvrdivanje zahtjeva koje proizvodaci preradenih prehrambenih proizvoda i
Svrha poluproizvoda, kao i proizvodaci hrane, trgovci hranom i distributeri
oznacenih proizvoda (korisnici oznake) moraju ispuniti.

Drustvo za preradu zivotinjskih proizvoda ili preradu soje i sastavnih
dijelova od soje za uporabu u hrani (primarni preradivadi zrna soje koji
djeluju kao proizvodaci hrane - vidjeti Zahtjeve Z 04).

To se posebice odnosi na sljedeca drustva:

- proizvodace preradenih prehrambenih proizvoda / proizvodace
poluproizvoda (npr. postrojenja za razbijanje jaja, preradivaci svjezih jaja,
klaonice) - proizvodi koji nisu namijenjeni krajnjem potrosacu

Definicija | _ proizvodadi hrane, distributeri prehrambenih proizvoda (npr. postrojenja
za pakiranje jaja, mljekare, klaonice, mesnice, i rafinerije sojinog ulja ili
proizvodaci sojinih proizvoda, kao i proizvodaci prehrambenih proizvoda
spremnih za uporabu (convenience food)) — proizvodi koji su namijenjeni
krajnjem potrosacu
- distributeri oznacenih proizvoda (korisnici oznake).

GM: genetski modificirano

Bez GM-a: genetski nemaodificirano

L UlazZ 10D e 1
2 Prerada, skladistenje i pakovanje .......cccvvviiiiiiiiiiiiii 2
3 Dokumentacija i eVidenCija ...ooviiiiiiiii i 2

Pregled 4 Izlaz robe R PP P P PP PR PR P PP EPLP TR PRS 2
5 Kontrola koliCinskog protoka robe .....ccooiiiiiiiiiiiii 3
6 DONAU SOJ8 UGOVOL 4iuuiiiiiiiiiiitieritisssaesass s sasssissaesasssesnessaesneans 3
7 Izravno nalozZene KONtrole ......oviiiii i 3
8 Sustavna Kontrola ....c.oiiiiii i e 4

Status Inacica 02: ova inacica temelji se na Z 06, inacica 06, i odobrena je od

strane Upravnog odbora 29.4.2019.

1 Ulaz robe

1.1 Vrstu i koli¢inu kupljenih i koriStenih sirovina i sastavnih dijelova potrebno je
dosljedno evidentirati pomocu odgovarajuce prate¢e dokumentacije (otpremnice,
fakture), ukljucujuc¢i potpunu i ispravnu uporabu znaka ,Donau Soja“, a sve
navedeno treba biti i dostupno za kontrolu.

1.2 Valjani ,Donau Soja" certifikat od svakog dobavljaca treba biti dostupan na uvid.

1.3 Svi sastavni dijelovi od soje ili svi proizvodi Zivotinjskog porijekla koji su proizvedeni
koristenjem soje u sto¢noj hrani moraju biti u skladu sa zahtjevima Donau Soja
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smjernica. Usto, svi sastavni dijelovi moraju biti u skladu sa zahtjevima Standarda
~BEZ GMO-a".

2. Prerada, skladistenje i pakiranje

2.1 Kontrolna organizacija ima pristup i ovlastenje za provodenje kontrole u svim
relevantnim dijelovima i prostorijama preradivaca/distributera.

2.2 Preuzimanje, skladistenje i interni prijevoz Donau Soja proizvoda provodi se
kronoloski ili prostorno odvojeno od drugih proizvoda bez oznake Donau Soja.

2.3 Postrojenja za preradu Donau Soja proizvoda koriste se kronoloski ili prostorno
odvojeno od ostalih proizvoda bez oznake Donau Soja.

2.4 Proceduralne upute (PU) za kronolosko i prostorno odvajanje robnih tokova
implementiraju se na licu mjesta, a njihovo se ispunjavanje evidentira.

2.5 GM soja ne smije se preradivati ili skladistiti ni na jednom dijelu lokacije.

3. Dokumentacija i evidencija

3.1 Svi radnici u sektorima ulaza, skladistenja, prerade, pakiranja, prijevoza i izlaza robe
prosli su obuku za ispunjavanje relevantnih PU-ova.

3.2 Postoji i moguée je pogledati opis drustva kao i situacijski plan pogona,
organizacijsku shemu i dijagram robnog protoka.

3.3 Popis svih sirovina i dobavljaca istaknut je i omogucen je uvid u iste.

3.4 Svi recepti koji su relevantni za certifikaciju i/ili protokoli za lotove stavljaju se na
raspolaganje kontrolnoj organizaciji u svrhu izracuna koli¢inskog protoka robe.

3.5 Dostupan je popis certificiranih Donau Soja proizvoda.

3.6 U svakom trenutku mora biti dostupan potpuni popis kupaca koji pokazuje kojim su
kupcima isporuceni koji lotovi.

3.7 Osim navedenog i koliCinski specificiranog ulaza i izlaza robe, potrebno je voditi i
evidenciju skladisnih zaliha te unosa i izdavanja robe iz skladista.

4. Izlaz robe

4.1 Na izlazu robe potrebno je to¢no evidentirati vrstu i koli¢inu preradenih proizvoda,
kao i njezine kupce.

4.2 Naziv proizvoda koji se navodi na pratecoj dokumentaciji (izlazne fakture ili
otpremnice) uklju¢uje oznaku ,Donau Soja“. Kod proizvoda Zivotinjskog porijekla,
ime proizvoda mora sadrzavati oznaku ,hranjeno ,,Donau Soja" sojom".

4.3 Registrirana oznaka ,Donau Soja" ili ,hranjeno ,Donau Soja" sojom" smije se koristiti
iskljucivo ako su ispunjeni sljededi kriteriji:

Stranica 2 / 4

Zahtjevi 06 Od preradivaca do distributera / Smjernice Donau Soja inacica rujan 2021.



Donau Soja
for the Promotion of European Soya Production

e soja (sastavni dijelovi), proizvodi koji sadrze soju (sastavni dijelovi) i proizvodi
zivotinjskog porijekla proizvedeni uporabom soje kao sastavnog dijela stocne
hrane, moraju biti 100% certificirani oznakom kvalitete ,Donau Soja".

Izuzetak: ako dostupnost pojedinih sastavnih dijelova soje, kao Sto je sojin
lecitin, nije zajamcena u dovoljnoj kvaliteti od strane najmanje dva neovisna
ponuditelja, na zahtjev i uz pisano odobrenje upravnog odbora udruzenja Donau
Soja, moguce je koristiti i druge sastavne dijelove koji su takoder certificirani kao
genetski nemodificirani.

e Sirovine zivotinjskog porijekla (npr. meso, jaja, mlijeko, ...) moraju biti u skladu
sa zahtijevanim minimalnim postotkom soje u cjelokupnoj porciji sto¢ne hrane
(pogledati Zahtjev Z 06a).

Ako mljekara (koja suraduje s viSe dobavljaca mlijeka) Zzeli svoje proizvode
oznaciti oznakom ,Donau Soja“, ista mora osigurati da najmanje 20 % mlijeka
potjeCe od krava koje se hrane minimalnim koli¢cinama soje (pogledati Zahtjeve Z
06a).

5. Kontrola kolicinskog protoka robe

5.1 Koli¢inski protok kontrolira se na temelju ostvarenih ulaza i izlaza robe koriStene za
prodaju ili za uporabu u proizvodnji. Kontrolna organizacija ovlastena je zahtijevati
uvid u pojedinacne otpremnice i racCune. Koli¢ine se odreduju uzimajué¢i u obzir
koriStene recepte i protokole za lotove.

6. Donau Soja ugovor

6.1 Drustvo s udruzenjem Donau Soja sklapa ,Donau Soja ugovor“ koji sadrzi sve
zahtjeve koje isto mora ispuniti.

7. Izravno nalozena kontrola

7.1 Drustvo sklapa ugovor s kontrolnom organizacijom odobrenom od strane udruzenja
Donau Soja i po vlastitom trosku narucuje kontrole radi provjere slijedenja Donau
Soja smjernica.

7.2 Audit udruzenja Donau Soja mora se provesti najmanje jednom godiSnje. Audite i
certificiranje od strane udruzenja Donau Soja treba - ako je moguce - uvijek
provoditi zajedno ili u kombinaciji s kontrolama genetske nemodifikacije.

7.3 Ako drustvo obustavi ili prekine svoju djelatnost u skladu s nacelima Donau Soje,
udruzenje Donau Soja mozZe o trosku tog drustva zatraziti provedbu zavrsSne kontrole
od strane izravno angazirane kontrolne organizacije kako bi se utvrdio stupanj
uskladenosti od posljednjeg audita do datuma raskida ugovora. Opseg zavrsne
kontrole smanjen je u odnosu na uobi¢ajenu redovnu kontrolu, pri ¢emu to¢an opseg
odreduje udruzenje Donau Soja, a po potrebi i izravno angazirana kontrolna
organizacija.
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pons?

8. Sustavna kontrola

8.1 Drustvo je suglasno s provodenjem kontrole po slu¢ajnom uzorku temeljene na
procjeni rizika koju provode kontrolne organizacije ili kontrolori koje angazira
udruzenje Donau Soja.
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Zahtj

evi 07, Inacica 03

Prijevoz i Cis¢enje

Svrha Utvrdivanje zahtjeva koje svi sudionici u Donau Soja lancu opskrbe moraju
ispuniti prilikom prijevoza Donau Soja robe.
Prijevoz: prijevoz Donau Soja robe (zrno ,Donau Soja" soje, Donau Soja
proizvodi ili proizvodi od ili s ,Donau Soja®™ sojom).

Definicija Spediter: drustvo ili poljoprivredno gospodarstvo koje prevozi Donau Soja
robu.
Cidéenje: uklanjanje nezeljenih tvari, prije svega genetski modificiranog
materijala.
B = 0 N 1
2 CIBEENJE 1vrveeverereeiesscsesesse sttt ss e st ss st s s s s bt s s s st et s s s s s snaes 2

Pregled Cis¢enje -
3 Izravno nalozena KONtrola......ooveeeiiiieiiiiiiieres e e r e e 3
4 SustavnNa KONErola ....cuuiiiiiiiii it 3

Status Inacica 03: odobrena od strane Upravnog odbora 29.4.2019.

Prilikom prijevoza ,Donau Soja“ soje, Donau Soja proizvoda i proizvoda proizvedenih
koristenjem ili od ,Donau Soja“ soje, prije svega treba voditi racuna da ne dode do
kontaminacije genetski modificiranom robom, proizvodima drukcije kvalitete i/ili

Spremnici koriSteni za prijevoz (prikolica, kamion, kontejner i sl.), kao i postrojenja i
uredaji koriSteni za utovar i istovar moraju biti prazni, Cisti i suhi prije nego Sto dodu

Za vozila ili prijevozne spremnike koji se ne koriste isklju¢ivo za prijevoz Donau Soja
proizvoda potrebno je pribaviti pisani dokaz o posljednje tri prethodno prevezene

Dokaz mora sadrzavati najmanje sljedece tocke:
e registracijske oznake vozila i prikolice
Ako zadnji prethodno prevezeni teret predstavlja rizik za negenetsku modificiranost

ili sigurnost prehrambenih proizvoda ili sto¢ne hrane, potrebno je ishoditi potvrdu da
je obavljeno odgovarajuce Cis¢enje spremnika ili vozila.! Ova potvrda o ¢is¢enju mora

1 Prijevoz
1.1

drugim nezeljenim tvarima.
1.2

u dodir s Donau Soja robom.
1.3

tvari (prethodni teret).

e ime i potpis vozaca

e vrstu tereta

e datum prijevoza.
1.4

sadrzavati sljedece tocke:
! Npr.,

prethodni teret Cinile su sirovine, prehrambeni proizvodi i sto¢na hrana koji su deklarirani kao genetski
modificirani, npr. sojina sa¢ma ili kukuruz.
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1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

2.2

2.3

pON2=

\

e ime i potpis osobe koja je provela ¢is¢enje
e datum i vrijeme (od - do) ¢iS¢enja

e nadin Ciscenja

e mjesto cCis¢enja.

Spediter je duZan evidentirati svaki prijevoz Donau Soja robe. Dokumentacija mora
sadrzavati sljedece tocke:

e nalogodavca, ime i adresu:

e mjesto utovara i istovara, drustvo, adresu:
e kolic¢inu:

e pratece certifikate o lotovima.

Ako drustvo certificirano od strane udruzenja Donau Soja obavlja samo prijevoz, ono
je duzno ispuniti sve uvjete prijevoza i evidentirati njihovo ispunjenje.

Ako je za prijevoz angaZirano drustvo koje nije certificirano od strane udruZenja
Donau Soja, nalogodavac je odgovoran za ispunjenje svih zahtjeva prijevoza. Duzan
je osobno pratiti i evidentirati ispunjenje zahtjeva ili, ako to nije moguce, u pisanom
obliku evidentirati da je tu zadacu preuzeo Spediter.

Ako se certificirani Donau Soja proizvodi privremeno skladiste na pretovarnim
terminalima ili u lu¢kim objektima kojima upravlja drustvo koje nije certificirano od
strane udruzenja Donau Soja, drustvo ovlasteno za obavljanje prijevoza treba
osigurati da tijekom skladiStenja ne dode do kontaminacije i/ili mijeSanja ,Donau
Soja" soje sa zrnom soje druge kvalitete. Kontrolu pretovarnih terminala ili lu¢kih
objekata provodi kontrolna organizacija koju je odobrilo udruzenje Donau Soja.

Ako se na pretovarnim terminalima ili lu¢kim objektima kojima upravlja drustvo koje
nije certificirano od strane udruzenja Donau Soja certificirani Donau Soja proizvodi
utovaruju izravno na brod, kontrolna organizacija koju je odobrilo udruzenje Donau
Soja uzet ¢e rezervni uzorak svakog skladiSta/kontejnera na brodu; ovaj se uzorak
¢uva najmanje godinu dana na siguran i sljediv nacin bez utjecaja na kvalitetu.

Ciséenje

Sva postrojenja (transportne cijevi, dizala, suSare itd.), svi uredaji (alati, bageri,
kamioni itd.) i svi skladisni prostori (silosi, skladiSne hale i prostorije itd.) koji dolaze
u izravan ili neizravan dodir s Donau Soja robom moraju se prije toga podvrgnuti
odgovaraju¢em Ccis¢enju. U suprotnom se ne moze iskljuciti rizik od kontaminacije
Donau Soje robe.

Ci$¢éenje mora biti evidentirano u pisanom obliku uz navodenje sljedecih tocaka:
e ime i potpis osobe koja je provela Cis¢enje

e datum i vrijeme (od - do) ciS¢enja

e nacin cis¢enja

e razlog cisc¢enja.

V.

Nacin ciS¢enja potrebno je prilagoditi tako da ne dode do kontaminacije genetski
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modificiranom robom, proizvodima drukdije kvalitete, tvarima koje mogu ugroziti
sigurnost prehrambenih proizvoda ili sto¢ne hrane i/ili drugim nepozeljnim tvarima
(npr. mokro ¢is¢enje uredaja, odvojeni lotovi za ispiranje, ...).

3 Izravno nalozena kontrola

3.1 Ispunjavanje zahtjeva u pogledu prijevoza Donau Soja robe i ¢iSéenja kontrolira se u
okviru izravno nalozenih kontrola u svim fazama lanca opskrbe.

4 Sustavne kontrole

4.1 Drustvo i Spediter suglasni su s provodenjem kontrole po slu¢ajnom uzorku
temeljene na procjeni rizika koju provode kontrolne organizacije ili kontrolori koje
angazira udruzenje Donau Soja.

4.2 Ako se za prijevoz angazira drustvo koje nije certificirano od strane udruzenja Donau
Soja, nalogodavac mora imati pisanu potvrdu da je Spediter suglasan s provodenjem
kontrole po slu¢ajnom uzorku temeljene na procjeni rizika koju provode kontrolne
organizacije ili kontrolori koje angazira udruzenje Donau Soja.
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ZAHTJEVI 08, Inacica 06
Kontrolna organizacija

Utvrdivanje zahtjeva koje kontrolne organizacije odobrene od strane
Svrha . . . o e
udruzenja Donau Soja moraju ispuniti.
Kontrolna organizacija: neovisna drustva akreditirana za provodenije
Definicija | kontrola kojima se ispituje ispunjenost zahtjeva kod drustva uklju¢enog u
certifikaciju.
3 O Lo [0 1V ] PPN 1
B2 (e 0} o] (o] o PSPPI 1
3 Provodenje kontrole, certificiranje i prva kontrola.......ccocoeviiiiiiiiiiiiinnnnns 2
4 Lot certifikacija — certifikacija serija....cccccviiiiiiiiiiiiiiiei e 2
5 KoreKtivne MJEIre o 3
Pregled 6 IzvjeSéa o kontroli T TR PPN P IS 3
7 Ispitivanje uzoraka i mjere za sprjecavanje kontaminacija GMO-om ... 4
8 Prosljedivanje podataka, izvjeStavanje......cccciiviiereiiiiinees s 5
9 Upravljanje kvalitetom, KONtrola ........ccuuveiiiiiiiiiiiiii e crn e 5
10 Prosljedivanje informacija u slu¢aju grubih nedostataka, odnosno
neispunjavanja zakonskih propisa......cccccieviiiiiiiiiiiiiiin e 6
11 Certifikat 0 KONEroli ..veiiei i e 6
Status Inacica 06: odobrena od strane Upravnog odbora dana 30.1.2020.
1 Ugovor

1.1 Kontrolna organizacija s udruzenjem Donau Soja sklapa ,Donau Soja UGOVOR za
kontrolne organizacije" i time dobiva ovlastenje da nudi i provodi kontrole kao

~kontrolna organizacija akreditirana za Donau Soja Standard kvalitete".

1.2 Kontrolna organizacija akreditirana za Donau Soja Standard kvalitete ovlastena je
nuditi i provoditi i kontrole ,Europe Soya“™ (za smjernice vidjeti internet stranicu

udruzenja Donau Soja www.donausoja.org).

2 Kontrolori

2.1 Kontrolna organizacija angazira iskljucivo kontrolore koji imaju iskustvo u provodenju

kontrole u ovoj specificnoj grani i koji posjeduju sljedece kvalifikacije:

. jednodnevnu obuku na temu genetske nemodificiranosti i zahtjeva za ,,Donau

Soja" drustva i uzorkovanje
. dodatnu obuku jednom godisnje

. da su godisnje proveli minimalno odredeni broj kontrola u odredenom trajanju

utvrdenom od strane kontrolne organizacije.

Stranical/ 6

Zahtjevi 08 Kontrolne organizacije/ Smjernice Donau Soja inacica rujan 2021.


http://www.donausoja.org/

3
3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

4
4.1

4.2

Provodenje kontrole, certificiranje i prva kontrola

Kontrolori na osnovu prethodno dobivenih informacija (zahtjevi, moguca izvjes¢a o
ranijim kontrolama) provode kontrole u skladu sa sljede¢im tockama:

e aktivna kontrola u svim relevantnim sektorima proizvodnog pogona
e uvid u postrojenja, tokove i dokumentaciju drustva
e ispitivanje ¢injeni¢nih stanja
e provjera vjerodostojnosti navedenih veliCina povrsina, kolicina sjemena i
isporucenih kolic¢ina.
Kontrolori provjeravaju sve tocke koje su u dokumentima ,zahtjevi" i ,,kontrolni popis"
odredene za predmetnu vrstu drustva i u uclestalosti navedenoj sukladno vrsti
drustva i stupnju rizika.

Kontrolori sve podatke, ukljucujudi priloge (planove, opise postupaka, organizacijske
sheme itd.), unose u opis drustva. Isti se dopunjuje dokazima (primjercima
dostavnica, izvjeS¢ima o analizama itd.) i vlastitim napomenama kontrolora (prije
svega ispunjenim kontrolnim popisima). Dokumentacija koja sluzi za opis drustva
uvijek se sastavlja i na engleskom ili njemackom jeziku.!

Kontrolne organizacije u okviru prve kontrole prvo provjeravaju toCnost kategorizacije
drustva u propisani stupanj rizika, a iz koje proizlazi daljnja ucestalost kontrola
relevantnog drustva. Prije sklapanja ugovora s udruzenjem Donau Soja, primarni
preradivadi, tvornice stoCne hrane i distributeri/korisnici robne oznake moraju sklopiti
ugovor o provodenju kontrola i ishoditi prvi valjani certifikat koji kontrolna
organizacija izdaje kao rezultat prve kontrole.

Ako drustvo certificirano od strane udruzenja Donau Soja obustavi ili prekine svoju
djelatnost u skladu s Donau Soja nacelima, udruzenje Donau Soja moze o trosku tog
drustva zatraziti provedbu zavrsne kontrole.

Kontrolori ¢e uzeti uzorak ,Donau Soja" soje ili Donau Soja proizvoda i predati uzorak
na analizu na nacin odreden u odgovaraju¢em stavku ,Izravno naloZena kontrola“ u
Zahtjevima 01-06b.

Lot certifikacija — certifikacija serija

Kontrolna organizacija od ugovorno obvezanih skladista/otkupljivaca prima ,zahtjev
za prijavu pocCetnog stanja certificiranih koli¢ina“ (Harvest declaration) i evidentira
prijavljene koli¢ine na Donau Soja internet portalu.

Kontrolna organizacija od ugovorno obvezanih skladista ili trgovaca prima ,zahtjev za
izdavanje lot certifikata® (Lot certification) i u roku od 2 radna dana nakon uspjesno

! Pod ,dokumentacijom koja sluzi za opis druStva“ podrazumijeva se ona dokumentacija koja je kontrolnoj
organizaciji obvezno potrebna za ocjenjivanje sukladnosti druStva sa zahtjevima smjernica Donau Soja. Ona
obuhvaca minimalno sljede¢e dokumente: obrazac opisa drustva, proceduralne upute za sprjecavanje kontaminacija
GMO-om (primitak, skladiStenje, prerada, prijevoz, ciS¢enje i rizicne toCke kontaminacije), planove uzorkovanja,
organizacijsku shemu.

Stranica 2/ 6

Zahtjevi 08 Kontrolne organizacije/ Smjernice Donau Soja inacica rujan 2021.



provedene provjere vjerodostojnosti dostavlja im (uz_dostavu primjerka udruzenju
Donau Soja) lot certifikate u obliku potpisanih PDF dokumenata koji sadrze sljedece
informacije:

e Sifru kontrolne organizacije

e Sifru isporuke (istu kao tekudéi broj dodjeljuje kontrolna organizacija, a ¢ime se
tre¢im stranama onemoguduje povezivanje isporuke sa skladistem)

e kolic¢inu lota certificiranog kao ,,Donau Soja" (u tonama)

e naziv i kontakt podatke kupca

e godinu zetve

e oznaku ,Donau Soja".

4.3 Kontrolna organizacija od ugovorno obvezanih skladista soje prima , prijave preostalih
zaliha certificiranih kolic¢ina“ (Carry-over) i na temelju istih provodi azuriranje svoje
evidencije o zalihama skladista/otkupljivaca. Kontrolna organizacija na dan 1.9.
relevantne kalendarske godine u svojoj evidenciji i na internet portalu vraca skladisne
zalihe ,Donau Soja" soje svih skladiSta na 0 (nulu), osim ako su u okviru , prijave
preostalih zaliha certificiranih koli¢ina" prijavljeni godiSnji prijenosi.

4.4 Kontrolna organizacija duzna je koristiti Donau Soja internet portal za potrebe
ucitavanja ,prijava pocetnog stanja certificiranih koli¢ina“, , prijava preostalih zaliha
certificiranih koli¢ina" i izdavanja lot certifikata.

5 Korektivhe mjere

5.1 U slucaju neispunjenosti zahtjeva, kontrolori u okviru kontrola odreduju korektivne
mjere sukladno dokumentu ,Katalog korektivnih mjera®. Utvrdena odstupanja uvijek
se evidentiraju objektivnim dokazima (primjerci dokumenata, fotografije itd.).

5.2 U slucaju da kontrolna organizacija odredi korektivhu mjeru 3, duzna je o tome bez
oklijevanja i u pisanom obliku obavijestiti udruzenje Donau Soja. Udruzenje Donau
Soja takoder je potrebno obavijestiti i o rezultatu naknadne kontrole.

5.3 U slucaju da kontrolna organizacija odredi korektivhu mjeru 4, duzna je o tome bez
oklijevanja i u pisanom obliku obavijestiti udruzenje Donau Soja. UdruZenje Donau
Soja takoder je potrebno u pisanom obliku obavijestiti i o rezultatu eventualne
naknadne kontrole.

5.4 Prije odredivanja korektivhe mjere 5, kontrolna organizacija mora u pisanom obliku
obavijestiti udruzenje Donau Soja o planiranoj mjeri uz navodenje razloga.
Korektivha mjera 5 moze se odrediti iskljucivo ako je prije toga propisana korektivna
mjera 4.

6 Izvjesca o kontroli

6.1 Kontrolori rezultate kontrole evidentiraju u izvjeS¢éima o kontrolama koji moraju
sadrzavati minimalno sljedece podatke o kontroliranom drustvu:

e aktualne mati¢ne podatke
e kategorizaciju rizika
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6.2

6.3

7

7.2

7.3

7.4

e odstupanja u odnosu na postavljene zahtjeve (uz pozivanje na Sifru zahtjeva, s
opsegom odstupanja i mogucéim objasnjenjima u vezi s time).

Kontrolori predstavniku kontroliranog drustva dostavljaju primjerak izvjeSéa o
kontroli i zahtijevaju potvrdu primitka istog.

Kontrolna organizacija udruzenju Donau Soja na upit dostavlja kako izvjesca o
kontroli, tako i izvorne kontrolne popise i druge relevantne dokumente koji su
pribavljeni za potrebe kontrole.

Ispitivanje uzoraka i mjere za sprjecavanje kontaminacije GMO-om

Kontrolna organizacija za provodenje laboratorijskih analiza na GMO angazira
iskljuCivo laboratorije koje su za taj postupak akreditirani sukladno normi ISO 17025.

Ako kontrolna organizacija primarnog preradivaca primi informacije o pozitivhim
rezultatima PCR analize na genetski modificiranu soju:

Kontrolna organizacija o navedenom obavjestava kontrolnu organizaciju angaziranu
od strane skladista i dostavlja relevantni lot certifikat i rezultate ispitivanja.

Ako kontrolna organizacija primarnog preradivaca primi informacije o pozitivhim
rezultatima PCR analize na genetski modificirani kukuruz:

Kontrolna organizacija provodi analizu uzroka kako bi utvrdila radi li se o slucajnoj
i/ili tehnicki neizbjeznoj kontaminaciji. Ako kontaminacija nije slucajna ili se mogla
tehnicki sprijeciti, izriCe se upozorenje uz odgovarajucu korektivhu mjeru.

Kontrolna organizacija primarnog preradivaca duzna je u postupak ukljuciti i
kontrolnu organizaciju relevantnog skladista.

U slucaju visestrukih kontaminacija GMO-om koje nisu bile slucajne ili su se mogle
tehnicki sprijeciti, izrice se zabrana prodaje robe kao ,Donau Soja" robe sve dok se
ne otkloni uzrok ili dok se korektivhe mjere u potpunosti ne provedu (korektivna
mjera 4).

U slucaju pozitivnih PCR rezultata sa sadrzajem GMO-a jednakim ili ve¢im od 0,9 %,
relevantni se lot iskljuCuje iz robnog protoka i ne smije se prodavati kao ,Donau
Soja" roba (korektivha mjera 4).

Ako kontrolna organizacija skladista primi_informacije o pozitivnim rezultatima
PCR analize sa sadrzajem GMO-a nizim od 0,9 %:

Kontrolna organizacija odmah provodi kontrolu relevantnog skladiSta na licu mjesta,
pri ¢emu uzima odgovarajuce rezervne uzorke, provodi analizu uzroka kontaminacije
GMO-om i istu zajedno s izvjeS¢em o provedenim mjerama dostavlja udruzenju
Donau Soja. Analiza uzroka primarno daje odgovor na pitanje radi li se o slucajnoj
kontaminaciji i/ili onoj koja se tehnic¢ki mogla sprijeciti. Ako kontaminacija nije
slucajna ili se mogla tehnicki sprijeciti, izrice se upozorenje uz odgovarajuéu
korektivhu mjeru. U slucaju visestrukih kontaminacija GMO-om koje nisu bile
slucajne ili su se mogle tehnicki sprijeciti, izriCe se zabrana prodaje robe kao ,Donau
Soja" robe sve dok se ne otkloni uzrok ili dok se Hrves korektivhe mjere u potpunosti
ne provedu (korektivha mjera 4).
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7.5 Ako kontrolna organizacija skladista nekoliko puta primi informacije o pozitivnim

rezultatima PCR analize sa sadrzajem GMO-a nizim od 0,9 % ili jedanput sa
sadrzajem GMO-a jednakim ili ve¢im od 0,9 %:
Kontrolna organizacija kao korektivnhu mjeru obvezno odreduje (uz odredivanje
primjerenog roka) 100%-tno prostorno-tehnic¢ko razdvajanje genetski modificirane i
genetski nemodificirane robe u skladistu. Roba sa sadrzajem GMO-a veéim od 0,9 %
iskljuCuje se iz robnog protoka i ne smije se prodavati kao ,Donau Soja" roba
(korektivha mjera 4).

8 Prosljedivanje podataka, izvjestavanje

8.1 Kontrolna organizacija udruzenju Donau Soja jednom godisnje (najkasnije do 31.
sijeCnja naredne godine) dostavlja obavijesti o rezultatima kontrola s minimalno
sljedeéim sadrzajem:

e novi i raskinuti ugovori o provodenju kontrola

e broj izvrSenih kontrola prema vrstama drustava

e broj odredenih sankcija prema vrsti drustava

e broj utvrdenih odstupanja u odnosu na postavljene zahtjeve (uz navodenje Sifre
zahtjeva).

8.2 Kontrolne organizacije obvezne su koristiti Donau Soja internet portal za dostavljanje
sljededih informacija:

e upis novih ugovora s kontakt podacima novih klijenata

e izvjeSéa o kontrolama

o certifikate o kontroli

e ,prijave pocletnog stanja certificiranih koli¢ina“ i ,prijave preostalih zaliha
certificiranih kolic¢ina"

e |ot certifikati.

8.3 Najkasnije jedan mjesec nakon provedene kontrole, kontrolna organizacija udruzenju
Donau Soja preko raspolozivog internet portala — i na nacin propisan na portalu pod
tockom , kratko izvjeSée o kontroli* — dostavlja sljedece podatke:

e opce podatke o proizvodnji i vrsti drustva
e stupanj rizika drustva i drzave

e vrstu kontrole

e utvrdena odstupanja i korektivhe mjere.

8.4 Sklapanje novih Donau Soja ugovora o provodenju kontrola, kao i raskidanje
postoje¢ih Donau Soja ugovora o provodenju kontrola, mora se odmah i izravno
prijaviti udruzenju Donau Soja.

9 Upravljanje kvalitetom, kontrola

9.1 Kontrolna organizacija prihvaca vanjsku nadkontrolu od strane kontrolnih organizacija
i kontrolora angaziranih od strane udruzZenja Donau Soja. U tom slucaju, ona
omogucuje uvid u postojece evidencije i baze podataka i na zahtjev izdaje izvjesca
izradena na temelju navedenog.
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9.2

Kontrolna organizacija posjeduje valjanu akreditaciju za provodenje certifikacije
sukladno normi ISO/IEC 17065:2012 u podrucju poljoprivrede i prehrambenih
proizvoda. Osim toga, kontrolne organizacije koje posluju u Austriji moraju biti
ovlastene za podrucje ,genetske nemodificiranosti* sukladno austrijskom Skupu
zakona o prehrambenim proizvodima te akreditirane od strane Radne zajednice za
genetsku nemodificiranost.

10 Prosljedivanje informacija u sludaju grubih nedostataka, odnosno

10.1

neispunjavanja zakonskih propisa

Ako kontrolna organizacija u okviru provodenja audita (za drugog standardnog
proizvodaca), kod sudionika u sustavu Donau Soja stekne saznanja o krsenju
zakonskih propisa ili drugim nedostacima relevantnim za smjernice Donau Soja,
duzna je bez oklijevanja i u pisanom obliku o tome obavijestiti udruzenje Donau
Soja.

11 Certifikat o kontroli

11.1

11.2

11.3

Certifikat Donau Soja mora sadrzavati minimalno sljedecée informacije:

e naziv i adresa drustva:

e naziv, adresa i DS Sifra kontrolne organizacije

e djelatnost drustva (sakuplja¢, trgovac, PP, tvornica sto¢ne hrane, korisnik
oznake, ...)

e certificirani proizvodi

e ukazivanje na smjernice Donau Soja

e rok valjanosti

e datum kontrole

e logotip ,Donau Soja".

Ako kontrolna organizacija izda Donau Soja certifikat s prilogom (npr., grupna
certifikacija, primarni otkupljivaé/skladiste s proizvoda¢ima soje smjeStenima u
proizvodnom podrucju stupnja rizika 3 (S-SR 3) u skladu sa stavkom 2.2 Z 02):

Aneks/prilog bi trebao ukljucivati sljede¢e informacije o drustvima koja sudjeluju u
postupku certifikacije:

e naziv i adresa drustva

e operativne aktivnosti opisane prema definicijama iz odgovaraju¢ih Donau Soja
smjernica (za proizvodale soje, poljoprivredne otkupljivace soje, primarne
otkupljivace/skladista, preradivace itd.)

Kontrolna organizacija dostavit ¢e certifikate udruzenju Donau Soja u roku od tjedan
dana nakon Sto isti budu objavljeni na Donau Soja internet portalu. Kada se certifikat
prvi put izdaje primarnom preradivacu, proizvodaCu sto¢ne hrane ili licenciranom
korisniku, on se dostavlja certificiranom drustvu tek nakon Sto udruzenje Donau Soja
kontrolnoj organizaciji potvrdi postojanje valjanog ugovora sklopljenog s relevantnim
drustvom.
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Inacica 01
Zahtjevi za lot certifikaciju

Opis Donau Soja sustava za lot certifikaciju, odnosno izdavanje lot
Svrha certifikata (primjenjivo od primarnog otkupljivaca do primarnog
preradivaca).

Svrha Donau Soja sustava za lot certifikaciju je da osigura sljedlivost

Definicij i ) . .
efinicha certificiranog, termicki neobradenog zrna soje Donau Soja kvalitete.
1 Sustav 1ot certifikacije ...ovoe i 1
.. 2 Prodaja ,Donau Soja" soje pomocu lot certifikata ........ccoevvevviivnnnennnne. 1
Sadrzaj ) . A -
3 Kupovina ,Donau Soja" soje pomocu lot certifikata..........coovvviiiiinnnn. 2
4 Obavijest 0 promjeni KolICING ...vvvviiiiiiiii i eraeas 2
Status Inacica 01: odobrena od strane Upravnog odbora dana 22.3.2017.

1 Sustav lot certifikacije

1.1 Lot certifikat neophodan je prilikom trgovanja zrnom soje (termicki neobradeno sirovo
zrno soje), ali isti se ne koristi prilikom trgovanja preradenim proizvodima od soje ili
sto¢nom hranom.

1.2 Donau Soja lot certifikate mogu dobiti drustva koja trguju zrnom ,Donau Soja" soje,
odnosno sljedec¢a drustva:

e proizvodaci zrna soje (poljoprivredni proizvodaci) koji posluju kao primarni
otkupljivaci na nacin da zrna ,Donau Soja“ soje izravno prodaju trgovcu (kako je
odredeno u Zahtjevima Z 02, tocka 10.2)

e skladista / primarni otkupljivaci (kako je odredeno u Zahtjevima Z 02)
e trgovci (kako je odredeno u Zahtjevima Z 03), i

e primarni preradivaci (kako je odredeno u Zahtjevima Z 04).

2 Prodaja ,Donau Soja" soje pomocu lot certifikata

2.1 Prodavac (primarni otkupljivac, poljoprivredni otkupljivac ili trgovac) je duzan svom
certifikacijskom tijelu predati zahtjev za izdavanje lot certifikata. Svaki zahtjev mora
sadrzavati sljedece informacije:

e naziv i kontakt podatke kupca

e koli¢inu posiljke koja se prodaje kao Donau Soja roba ili koli¢inu ,,Donau Soja"
soje koja je namijenjena za isporuku kupcu

e ime prodavaca

e godinu zetve

e tamo gdje je to primjenjivo, Sifre lot certifikata koji se odnose na koli¢inu ,Donau
Soja" soje za prodaju.

2.2 Prodavac c¢e kao odgovor od svog certifikacijskog tijela putem e-poste primiti lot
certifikat u obliku potpisanog PDF dokumenta. Lot certifikat mora sadrzavati sljedece
podatke:
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e Sifru certifikacijskog tijela

e Sifru lot certifikata

e koli¢inu lota zrna soje koja je certificirana kao Donau Soja
e ime i kontakt podatke kupca

e godinu Zetve

e oznaku ,Donau Soja".

2.3 Maksimalna kolic¢ina ,Donau Soja“ koja cini jedan lot je ona koli¢ina koja je utvrdena
Ugovorom.

2.4 Prodavac ¢e kupcu poslati lot certifikate odgovarajucih serija/lotova.

3 Kupovina ,Donau Soja" soje pomocu lot certifikata

3.1 Poljoprivredni otkupljivaci, trgovci i primarni preradivaci mogu kupiti ,Donau Soja" soju
iskljuCivo ako im je za odgovarajudi lot ili odgovarajuéi Ugovor predan lot certifikat u
obliku potpisanog dokumenta. Svaki lot certifikat mora sadrzavati informacije navedene
u tocki 2.2.

4 Obavijest o promjeni koliCine

4.1 Ako koli¢ina isporucena kupcu odstupa od ugovorene koli¢ine koju je potrebno isporuditi,
drustvo ¢e svom certifikacijskom tijelu poslati obavijest o promjeni koli¢ine, navodeci
razlog za tu promjenu. Certifikacijsko tijelo prodavacu zatim izdaje izmijenjeni lot
certifikat. Prodavac ¢e kupcu potom dostaviti izmijenjeni lot certifikat.
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Inacica 03

Zahtjevi za grupnu certifikaciju

Utvrdivanje zahtjeva za grupnu certifikaciju za realizatore projekta i za
Svrha . . -

skladista/primarne otkupljivace.

1 Grupna certifikacija za realizatore projekta ........c.covviviiiiiiiiiinnnn, 1
Pregled 2 Grupna certifikacija za skladista/primarne otkupljivace..................... 2

3 Grupna certifikacija za poljoprivredne proizvodace .......c..ccvvvvvveennenn. 2
Status Inacica 03: odobrena od strane Upravnog odbora dana 15.9.2021.

1 Grupna certifikacija za realizatore projekta (kako je definirano u Z 06a)

Realizatori projekta mogu udruzenju Donau Soja predati zahtjev za grupnu
certifikaciju pod sljede¢im uvjetima:

e projektna drustva/sudionici u projektu i njihovi dobavljaci jasno su definirani
i radi se o pretezno zatvorenom sustavu

e predocen je sustav ugovaranja izmedu podnositelja zahtjeva za dobivanje
certifikata i drustva koja sudjeluju u certifikaciji (dobavljaca)

e uveden je valjan vlastiti sustav upravljanja kvalitetom, kao i vlastita kontrola
dobavljaca (za kriterije vidjeti UdruZenje za genetski nemodificirane
prehrambene proizvode VLOG!/Skup zakona?/ Standard ,BEZ GMO-a" za
dunavsku regiju?

e kod svih projektnih drustava/sudionika provedena je prethodna kontrola

e utvrdivanje ucestalosti kontrola vrsi na temelju procjene rizika i uskladeno je
s VLOG-om/Skupom zakona/Standardom ,BEZ GMO-a" za dunavsku regiju

e drustva koja sudjeluju u certifikaciji (dobavljaci) ili su navedena u prilogu
certifikata glavnog realizatora projekta ili im je ovlasteno kontrolno tijelo
izravno izdalo certifikat.

Grupna certifikacija odobrava se po pojedinacnom sluc¢aju na zahtjev i nakon
procjene provedene od strane udruzenja Donau Soja.

! www.ohnegentechnik.org

2 Izvor literature za skup zakona sa smjernicama o ,genetski nemodificiranoj proizvodnji prehrambenih proizvoda i
njihovom obiljezavanju® u austrijskom Skupu zakona o prehrambenim proizvodima, IV. izdanje
https://www.verbrauchergesundheit.gv.at/lebensmittel/buch/codex/beschluesse/gentechnikfreie produkte.html

Izvor literature za ,Smjernice za kontrolu genetske nemodificiranosti temeljene na procjeni rizika™:
http://www.bmwfw.gv.at/TechnikUndVermessung/Akkreditierung/Documents/Leitfaden%20L25 Risikobasierte%?20Kon
trolle%20Gentechnikfreiheit VO3 20150304.pdf

3 poveznica za standard i smjernice za kontrolu bez genetske modifikacije za dunavsku regiju:
http://www.donausoja.org/sr/preuzimanje-dokumenata/preuzimanje-dokumenata
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2 Grupna certifikacija za skladista/primarne otkupljivace (kako je
naznaceno u zahtjevima Z 02)

Skladista/primarni otkupljiva¢i mogu udruzenju Donau Soja predati zahtjev za
grupnu certifikaciju pod sljede¢im uvjetima:

e postoji glavno odgovorno drustvo (krovno drustvo) koje je nadlezno za
skladista (kako vlastita, tako i tuda) i koje posjeduje kompletan popis svih
skladista

¢ najmanje jednom godiSnje provode se vanjske kontrole glavnog
odgovornog/krovnog drustva (uklju¢ujuéi kontrolu protoka robe, kontrolu
internog sustava upravljanja kvalitetom, interne audite, ...)

e predan je detaljan opis projekta i isti sadrzava najmanje sljedece tocke:

o jasnu definiciju projektnog drustva/sudionika u projektu i njihovih
dobavljaca; radi se o pretezno zatvorenom sustavu

o prikaz sustava ugovaranja izmedu podnositelja zahtjeva za certifikat i
drustava koja sudjeluju u certifikaciji (dobavljaca)

o drustvo ima uveden funkcionalni, interni sustav upravljanja kvalitetom
(opis) i postoji koncept cjelokupne kontrole

o u svakom se skladistu (glavnog odgovornog drustva, kao i onih koja
sudjeluju u grupnoj certifikaciji) jednom godiSnje provodi audit i
evaluacija u skladu s internim pravilima sustava upravljanja kvalitetom

o ,Prijave pocetnog stanja certificiranih koli¢ina” otkupljivaca/skladista
(glavnog odgovornog drustva, kao i onih koja sudjeluju u grupnoj
certifikaciji) prikuplja voditelj grupne certifikacije te iste dostavlja
udruzenju Donau Soja

o dostupna je Izjava proizvodaca o proizvodnji ,Donau Soja" soje

e U tim skladistima 100%-tni prvi audit provodi vanjska kontrolna organizacija

e procjena rizika provodi se na temelju prve kontrole koju je provela vanjska
kontrolna organizacija

e naredni auditi provedeni od strane eksterne kontrolne organizacije
obuhvacat ¢e kontrolnu stopu od najmanje 30% skladista / godisnje, ovisno
0 procjeni rizika

e rezultati se audita (interni/vanjski audit) u bilo kojem trenutku moraju
dostaviti udruzenju Donau Soja, na zahtjev istog

e drustva koja sudjeluju u certifikaciji (dobavljaci) ili su navedena u prilogu
glavnog odgovornog drustva ili im je ovlastena kontrolna organizacija
izravno izdala certifikat.

Grupna certifikacija odobrava se po pojedinachom slucaju na zahtjev i nakon
procjene provedene od strane udruZenja Donau Soja.

3 Grupna certifikacija za poljoprivredne proizvodace (kako je naznaceno u
zahtjevima Z 011 Z 02)

Proizvodaci soje koji se nalaze u proizvodnim podrucjima stupnja rizika 0-2 (F-SR
0, F-RL 1 ili F-RL 2) i koji ,Donau Soja“ soju isporucuju primarnom sakupljacu,
mogu sudjelovati u grupnoj certifikaciji pod nadzorom ovog primarnog sakupljaca.
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Za grupnu certifikaciju proizvodaca soje moraju biti ispunjeni sljededi uvjeti:

Primarni sakuplja¢ prvenstveno je odgovoran za grupnu certifikaciju i
djeluje kao voditelj grupe; ovo drustvo odgovorno je za proizvodace soje
(C¢lanove grupe) koji isporucuju ovome sakupljacu i posjeduje kompletan
popis svih proizvodaca koji sudjeluju u grupnoj certifikaciji (Clanova
grupe); u slucaju grupne certifikacije primarnih sakupljaca (vidjeti tocku
2), voditelj grupe preuzima odgovornost za cijelu grupu.

Ucestalost kontrola primarnog sakupljaca ovisi od procjeni rizika kako je
navedeno u Zahtjevima 02, toCka 1.1 i u Prilogu 04, tocka 2.

Primarni sakuplja¢ (voditelj grupe) popis proizvodaca predaje
certifikacijskom tijelu i udruzenju ,Donau Soja“ do 30. studenog svake
godine.

Primarni sakuplja¢ (voditelj grupe) ima uveden funkcionalni interni
sustav upravljanja kvalitetom (QM) za grupu, u skladu sa Zahtjevima R
02, tocka 7.

Procjena rizika i vanjska kontrola

Ulestalost kontrola proizvodaca soje temeljena je na riziku;

kategorizacija rizika temelji se na procjeni rizika za proizvodace (vidjeti

Prilog 04, tocka 1), a Sto u opsegu grupne certifikacije rezultira

sljedeé¢im ucestalostima kontrole proizvodaca (¢lanove grupe):

o F-SR 0: kontrola je obvezna svake 3 godine

o F-SR 1: kontrola je obvezna svake 2 godine

o F-SR 2: obvezna godisnja inspekcija

Veli¢ina uzorka za kontrolu proizvodaca (Clanova grupe) koju provodi

vanjsko certifikacijsko tijelo bit ¢e odredena na temelju ukupne kolic¢ine

»Donau Soja" soje koju je isporucio primarni sakupljac.

o do 3.000 tona: kontrola se provodi na 1 % proizvodaca koji
isporucuju primarnom sakupljacu

o 3.001 do 9.000 tona: kontrola se provodi na 5 % proizvodaca koji
isporucuju primarnom sakupljacu

o 9.001 tona i viSe: kontrola se provodi na kvadratnom korijenu
broja proizvodaca koji isporucuju primarnom sakupljacu.

U slucaju grupne certifikacije primarnih sakuplja¢a, kao osnovu za

odredivanje veli¢ine uzorka moze se koristiti ukupna koli¢ina ,Donau

Soja" soje koju je prikupila kompletna grupa.

Kontrola ¢e se provesti kod minimalno jednog proizvodaca (¢lana

grupe) po certifikacijskom razdoblju (ovisno o F-SR-u proizvodaca) i

po primarnom sakupljacu ili grupi primarnih sakupljaca.

Vanjski kontrolor odabrat ¢e proizvodaca/e (¢lana/ove grupe) kod

kojeg/ih ¢e se kontrola provesti u relevantnoj godini/certifikacijskom

razdoblju. U tom smislu, u obzir ¢e se uzimati sljedeéi aspekti:
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o proizvodaci (clanovi grupe) kod kojih kontrola nije provedena
prethodnih godina, imat ée prioritet za kontrolu, osim ako tijekom
prethodne kontrole nije identificiran znacajan problem vezan uz
neuskladenost

o proizvodaci (Clanovi grupe) koji su odabrani za kontrolu bit ce
reprezentativni u Sto je veé¢oj mogucoj mjeri u odnosu na c¢lanove
grupe, u smislu velic¢ine i lokacije.

e Rezultati kontrole predaju se udruzenju Donau Soja u bilo kojem
trenutku, na zahtjev istog.

e Sve kontrole proizvodaca provedene tijekom jedne godine bit ce
navedene u sazetku izvjeS¢a o kontroli primarnog sakupljaca,
ukljucujudi sljedece informacije:

o naziv i adresa proizvodaca (¢lana grupe)
o stupanj rizika proizvodnog podrucja (F-SR)
o identificirane neuskladenosti, zajedno s odgovaraju¢im razinama

mjera za otklanjanje i korektivnhim radnjama.

e Za svakog proizvodaca koji je podvrgnut kontroli, a kojem je utvrdena
jedna ili viSe neuskladenosti kojih ima vise od ili jednako kao provedenih
mjera razine 3, kontroli ¢e se podvrgnuti jos jedan dodatni proizvodac.

e Grupna certifikacija proizvodaca bit ¢e sastavni dio ugovora o kontroli
izmedu primarnog sakupljaca i certifikacijskog tijela odobrenog od strane
udruzenja Donau Soja; sami proizvodaci (¢lanovi grupe) nisu obvezni biti
navedeni u ovom ugovoru niti sklopiti ugovor o kontroli s certifikacijskim
tijelom odobrenom od strane udruzenja Donau Soja.

e Proizvodaci (¢lanovi grupe) nece biti navedeni na certifikatu primarnog
sakupljaCa (voditelja grupe), niti ¢e oni sami primiti svoje certifikate.
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Inadica 05

Izjava poljoprivrednog proizvodaca o proizvodnji ,,Donau
Soja" soje

Svrha Izjava poljoprivrednog proizvodaca o proizvodnji ,Donau Soja“ soje
primjenjiva za sve poljoprivredne proizvodace.
Obrazac za izjave o samoobvezivanju koju potpisuju svi poljoprivredni
proizvodaci, a Ciji se izvorni primjerak predaje/dostavlja skladistu, dok
proizvodac jedan primjerak istog cuva kod sebe.
Definicija Obrazac koji se prevodi na jezike svih drzava proizvodaca DS-a i koji je
dostupan u razlic¢itim inacicama za:
e PR stupnjeve rizika od 0 do 2, i
e PR stupnjeve rizika 3.
1 Pridrzavanje Donau Soja smjernica za proizvodnju i kontrolu............. coveveeas 1
2 Suglasnost sa sustavnom KONtrolom ..o e e 3
Pregled 3 Odredbe koje se odnose na proizvodace kategorizirane u stupanj rizika
1S 0 PP 3
4 Odredbe koje se odnose na proizvodace kategorizirane u stupanj rizika SR3
................................................................................................................................................... 3
Status Inacica 05: odobrena od strane Upravnog odbora dana 15.9.2021.

Poljoprivredni proizvodac obvezuje se:

1 Proizvoditi u skladu s Donau Soja smjernicama

Za poljoprivrednog proizvodaca ovo ukljucuje sve navedeno u nastavku teksta:

. uzgajat ¢e soju u podunavskoj regiji na nacin odreden od strane udruzenja

Donau Soja.

U pogledu sorti koje ¢e uzgajati:

U drZzavama Clanicama EU-a: ... uzgajat ¢e samo one sorte soje koje ne sadrze
GMO i koje se nalaze u nacionalnom ili EU katalogu biljnih sorti.

U drzavama koje nisu Clanice EU-a: ... uzgajat ¢e samo one sorte soje koje ne

sadrze GMO i koje se nalaze u nacionalnom katalogu biljnih sorti
.. nec¢e uzgajati nijedan drugi GM usjev (npr., GM kukuruz)

.. hije uzgajao nijedan drugi GM usjev u prethodnoj godini

.. hije uzgajao soju u prethodne tri godine

.. evidentirat ¢e sve posijane i poznjevene koli¢ine soje.

U pogledu uporabe sredstava za zastitu bilja:

U drzavama clanicama EU-a: ... koristit ¢e iskljulivo sredstva za zastitu bilja koja
su dopustena i odobrena u relevantnoj drzavi.

U drzavama koje nisu Clanice EU-a: ... koristit ¢e iskljucivo sredstva za zastitu bilja
koja su dopustena i odobrena u relevantnoj drzavi i koja sadrze one aktivne tvari
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koje su odobrene od strane EU-a (pruzajuc¢i pri tome upudivanja na izvor

informacija na nacionalnom jeziku koji jasno dokazuju da su proizvodi za zastitu

bilja odobreni i da sadrze samo aktivne tvari koje su odobrene u EU-u).

Primjenjivo na sve drzave:

v sredstva za zastitu bilja primjenjivat ¢e se na nadin koji necée stetiti ljudima i
okolisu

v primjenjivat ¢e se tehnike integrirane poljoprivredne proizvodnje kako bi se
smanjili negativni utjecaji na fitosanitarne proizvode

v izradit ¢e se i primjenjivati plan za integriranu poljoprivrednu proizvodnju

v ... vodit ¢e se evidencija primjene sredstava za zastitu bilja

v ... prije zetve nece se koristiti desikanti kao Sto su glifosat i dikvat

v ... nece se koristiti sredstva za zastitu bilja koja su navedena u Stockholmskoj i
Roterdamskoj konvenciji

v ... nete se Kkoristiti sredstva za zastitu bilja cije je aktivhe tvari Svjetska
zdravstvena organizacija (SZO) svrstala u kategorije 1a i 1b u sklopu
Klasifikacije pesticida prema stupnju toksi¢nosti (npr., teflutrin, zeta-
cipermetrin ili cink fosfid).;?!

v’ sredstva za zastitu bilja nece se koristiti u krugu od 30 metara (ili viSe, ako je to
zakonski propisano) od naseljenih podrucja ili vodenih tokova i poduzet ¢e se
sve neophodne sigurnosne mjere namijenjene onemogucavanju pristupa
ljudima u nedavno prskana podrudja

v’ zabranjena je primjena sredstava za zastitu bilja avionom

v primjenjivat ¢e se dobre proizvodne prakse u poljoprivredi

v  poznavat ¢e se tehnike odrzavanja i kontrole kvalitete tla, kao i primjena
relevantnih tehnika za sprjeCavanje erozije tla

pratit ¢e se preporuke iz Donau Soja priru¢nika za proizvodnju soje, ukljucujuéi i
preporuke vezane uz uporabu sredstava za zastitu bilja?

sudjelovat ¢e se u programu provedbe Zajednicke politike sukladnosti (the
implementation of the CAP with mandatory cross compliance inspections) 3,

ili

ISCC certification program % ili ekvivalentan program za certifikaciju odrzive
proizvodnje>.

postivat ¢e se prirodni rezervati

koristit ¢e se iskljucivo tlo namijenjeno poljoprivrednoj uporabi, a ¢ija je svrha odredena
ne kasnije od 2008. godine

1SZ0 je preporucila primjenu Klasifikacije pesticida prema stupnju toksic¢nosti, Svjetska zdravstvena organizacija (2004).:
Dostupno na: https://www.who.int/ipcs/publications/pesticides hazard/en/

2 Najnovija inacica Donau Soja priru¢nika za proizvodnju soje dostupna je na : http://www.donausoja.org/sr/preuzimanje-
dokumenata/preuzimanje-dokumenata/

3 Ne odnosi se na poljoprivredne proizvodace koji uzgajaju soju na povrsini manjoj od 1 hektara.

4 Za vise informacija o programima ISCC EU ili ISCC Plus posjetite: www.iscc-system.org;

5 Ekvivalentan standard mora u najmanjoj mjeri biti u skladu sa FEFAC-ovim kriterijima odrzivosti (dostupni na stranici
www.fefac.eu/files/62592.pdf) i isti moze biti odobren od strane Upravnog odbora udruzenja Donau Soja na temelju

podnesenog zahtjeva.
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e prihvatit ¢e se i nacionalni i medunarodni radni i socijalni standarde (konvencije ILO-a®)
e U sluéaju stalno ili privremeno angaziranih poljoprivrednih radnika: prekovremeni rad u
nacelu je dobrovoljan i mora biti placen u skladu s lokalnim i nacionalnim zakonima ili
kolektivnim ugovorima;
odbici od naknade u obliku disciplinske mjere nece se koristiti osim ako je to dopusteno
zakonom poslodavac vodi evidenciju o ispla¢enim naknadama za rad.

e U podru¢jima s tradicionalnim korisnicima tla: tamo gdje su tradicionalni korisnici tla
ustupili svoja prava, postoji evidentirani dokaz o tome da su relevantne zajednice
obeste¢ene uz njihovu prethodnu evidentiranu suglasnost koja je dana na temelju
pruzenih informacija.

e Komunikacija s lokalnom zajednicom: uspostavijeni su kanali komunikacije (pisane
obavijesti ili internet stranica sa sljede¢im podacima - e-posta, broj mobilnog telefona,
poStanski sanduci¢) koji na primjereni nacin omogucuju komunikaciju izmedu
poljoprivrednika i zajednice.

2 Pristaje na sustavne kontrole

Poljoprivredni proizvodac suglasan je s provodenjem kontrole po sluc¢ajnom uzorku
temeljene na procjeni rizika koju provode kontrolne organizacije ili kontrolori koje
angazira udruzenje Donau Soja.

3 Odredbe koje se odnose na proizvodace kategorizirane u stupanj rizika SR 0-2
Stavci 1 i 2 odnose se na_sve proizvodace ,,Donau Soja" soje

Proizvodaci koji su kategorizirani u proizvodna podrucja stupnja rizika 0-2 (F-SR 0, F-
SR 1 ili F-SR 2) suglasni su da su podlozni kontrolama na temelju rizika unutar okvira
grupne certifikacije proizvodaca ,,Donau Soja" soje.

4 Odredbe koje se odnose na proizvodace kategorizirane u stupanj rizika SR 3
Stavci 1 i 2 odnose se na_sve proizvodace ,,Donau Soja" soje

Poljoprivredni proizvodacdi koji se nalaze u podrucju stupnja rizika 3 (F-SR3) moraju
obavijestiti udruzenje Donau Soja o proizvodnji soje.

Poljoprivredni proizvodac koji se nalazi u proizvodnom podrucju stupnja rizika 3 (F-SR
3) (u kojem je dozvoljen uzgoj GM soje) duzan je obavijestiti udruzenje Donau Soja o
proizvodnji ,Donau Soja” soje do 30. srpnja za Zetvu koja se izvodi u toj godini (putem
e-postequality@donausoja.org) kao i priloziti dokaz o koriStenju deklariranog sjemena
(racun koji potvrduje kupovinu).

Dodatna mogucnost je da poljoprivrednog proizvodaca registrira njegov primarni
sakupljac, takoder do 30. srpnja za Zetvu koja se izvodi u toj godini.

Uz sustavne kontrole poljoprivrednog proizvodaca koje provodi udruzenje Donau Soja ili
se iste provode u njegovo ime, poljoprivredni proizvoda¢ obvezuje se da ce prije prve
Zetve ,Donau Soja” soje angazirati vanjsku kontrolnu organizaciju kako bi prije isporuke
~Donau Soja” soje sakupljatu mogao ishoditi valjan certifikat. Ove vanjske kontrole
provode se jednom godisnje.

6 Prilog - konvencije ILO-a
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Donau Soja
for the Promation of European Saya Production

Inacica 01

Katalog korektivnih mjera

Svrha Utvrdivanje primjerenih korektivnhih mjera za partnere u sustavu.

Korektivha mjera = mjera koja se mora provesti u slu¢aju neispunjavanja

Definicii
ennicha zahtjeva od strane partnera.
1 Korektivha mjera stupnja 1: ,UpOzorenje™.......ccooiiiiiiiiiiene e 1
2 Korektivha mjera stupnja 2: ,PojaCana obveza evidentiranja i
[0 g = AV AV Z= 1 = PP 1
3 Korektivha mjera stupnja 3 ,Naknadna kontrola o trosku partnera ............. 1
Pregled 4 Korektivna mjera stupnja 4 ,Isklju¢ivanje kontaminirane
FrODbE/10ta 1Z ProOda]e .. i i e e e e 2
5 Korektivna mjera stupnja 5 ,Raskidanje ugovora i iskljucivanje iz
1o T = =3RS 2
6 Odstupanja i KOrektivne mMjere. . cviiiii i i e ane e ens 2
Status Inacica 01: odobrena od strane Upravnog odbora dana 16.1.2013.

1 Korektivha mjera stupnja 1: ,Upozorenje"

1.1  Ovaj stupanj korektivnih mjera primjenjuje se kod prvih blazih odstupanja koja ne utjecu
na kvalitetu proizvoda.

1.2 Ovaj stupanj korektivnih mjera predvida trenutno otklanjanje nedostataka.

2 Korektivha mjera stupnja 2: ,,Pojacana obveza evidentiranja i prijavljivanja“

2.1 Ovaj stupanj korektivnih mjera primjenjuje se u slu¢aju ponavljanja blazih odstupanja.

2.2 Ovaj stupanj korektivnih mjera predvida pojaCanu obvezu evidentiranja u navedenom
roku — poboljSanu evidenciju u pogledu sljedivosti ispunjavanja zahtjeva i naknadno
podnosSenje dokumentacije kontrolnoj organizaciji.

3 Korektivha mjera stupnja 3 ,,Naknadna kontrola o trosku partnera"

3.1 Ovaj stupanj korektivnih mjera predvida naknadnu kontrolu o troSku partnera koju
provodi kontrolna organizacija.

3.2 Naknadna kontrola o troSku partnera odreduje se za sve (ponovljene) prekrSaje
propisane tockom 1 i 2 - prvenstveno ako je potrebno provijeriti jesu li nedostaci
uklonjeni u zadanom roku.

3.3 Usto, mjera 3 odreduje se kod grubih odstupanja koja, medutim, joS uvijek ne rezultiraju
zabranom prodaje.

3.4 U slucaju da kontrolna organizacija odredi korektivhu mjeru 3, duzna je o tome bez

oklijevanja i pisanim putem obavijestiti udruzenje Donau Soja. Kontrolna organizacija
duzna je pisanim putem obavijestiti udruzenje Donau Soja i o rezultatu naknadne
kontrole.
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4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

5.4

6.2

6.3

Donau Soja
for the Promation of European Saya Production

Korektivnha mjera stupnja 4 , Iskljuc¢ivanje kontaminirane robe/lota iz prodaje"

Ovaj stupanj korektivnih mjera predvida iskljuCivanje kontaminiranog lota iz prodaje kao
~Donau Soja" robe.

Ovaj stupanj korektivnih mjera primjenjuje se izravno u slucaju teskih odstupanja ili u
slu¢aju kad je naknadna kontrola o trosku partnera, koja je provedena u okviru
korektivhe mjere 3, bila negativna.

U slucaju da kontrolna organizacija odredi korektivhu mjeru 4, duzna je o tome bez
oklijevanja i pisanim putem obavijestiti udruzenje Donau Soja. Udruzenje je takoder
potrebno u pisanom obliku obavijestiti i o rezultatu eventualne naknadne kontrole.

Korektivha mjera stupnja 5 ,,Raskidanje ugovora i iskljuc¢ivanje iz prodaje”

Ovaj stupanj korektivnih mjera primjenjuje se u slucaju drasti¢nih odstupanja koja
pokazuju da nije moguce trajno ispuniti potrebne zahtjeve.

Prije odredivanja korektivhe mjere 5, kontrolna organizacija mora u pisanom obliku
obavijestiti udruzenje Donau Soja o planiranoj mjeri uz navodenje razloga. Korektivna
mjera 5 moze se odrediti iskljucivo ako je prije toga propisana korektivha mjera 4.

U sluc¢aju primarnih preradivaca, tvornica sto¢ne hrane i distributera/osoba koja stavljaju
u promet DS proizvode (koji se sastoje od ,Donau Soja” soje, sadrze ,Donau Soja” soju
ili su proizvedeni uporabom ,Donau Soja” soje, kao sto¢na hrana, ili su obiljezeni kao
takvi) ovaj stupanj korektivnih mjera predvida raskidanje ugovora s udruzenjem Donau
Soja, kao i iskljucivanje robe iz daljnje prodaje pod oznakom ,Donau Soja" ili ,hranjeno
»~Donau Soja“ sojom", a o ¢emu se bez oklijevanja obavjestavaju svi ugovorni partneri
udruzenja Donau Soja.

U slucaju poljoprivrednih proizvodaca, skladista, trgovaca ili drugih drustava koja
proizvode i/ili preraduju soju s oznakom ,,Donau Soja" i koji nisu sklopili izravan ugovor s
udruZzenjem Donau Soja, nakon primanja obavijesti od kontrolne organizacije, tim se
drustvima odreduje trajna zabrana prodaje ,Donau Soja" soje, a o ¢emu se bez
oklijevanja obavjeStavaju svi ugovorni partneri udruzenja Donau Soja.

Odstupanja i korektivhe mjere

U slucaju neispunjavanja zahtjeva, kontrolori odreduju korektivhe mjere sukladno
postoje¢em dokumentu ,POPIS stupnjeva korektivnih mjera".

Utvrdena odstupanja uvijek moraju biti evidentirana objektivhim dokazima (primjerci
dokumenata, fotografije itd.). Kontrolori odreduju rok za otklanjanje nesukladnosti, a koji
ne moze biti duzi od dvanaest mjeseci.

Ako utvrdena odstupanja za posljedicu imaju primjenu korektivne mjere 3 ili 4, potrebno
je bez oklijevanja o navedenom obavijestiti udruzenje Donau Soja . U slucaju korektivne
mjere stupnja 5 , udruzenje Donau Soja potrebno je obavijestiti prije odredivanja same
korektivne mjere.

6.4 U slucaju ozbiljnih odstupanja, primjenjuje se katalog penala udruZzenja Donau Soja.
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PRILOG 01, Inacica 02

Pravni propisi i konvencije ILO-a

Svrha ovog Priloga je razjasniti i specificirati obveze za zakonsku uskladenost i uskladenost s
medunarodnim konvencijama. Prilog pruza dodatni uvid u primjenjive medunarodne konvencije,

odredbe Zajednicke poljoprivredne politike EU-a i druge primjenjive odredbe zakonodavstva EU-a.

Medunarodne konvencije

Conventions and Recommendations of the International Labour Organisation (ILO)

No. 87 Freedom of Association and Protection of the Right to Organise Convention, 1948
No. 98 Right to Organise and Collective Bargaining Convention, 1949

No. 29 Forced Labour Convention, 1930

No. 105 Abolition of Forced Labour Convention, 1957 No.

138 Minimum Age Convention, 1973

No. 182 Worst Forms of Child Labour Convention, 1999

No. 100 Equal Remuneration Convention, 1951

No. 111 Discrimination (Employment and Occupation) Convention, 1958 No.

129 Labour Inspection (Agriculture) Convention, 1969

No. 169 Indigenous and Tribal Peoples Convention, 1989

No. 184 Safety and Health in Agriculture Convention, 2001 (No. 184) No.

155 Occupational Safety and Health Convention, 1981

Code of practice on safety and health in agriculture

United Nations Convention on the Rights of the Child, Art. 28

Ramsar Convention on Wetlands of International Importance especially as Waterfowl Habitat
Rotterdam Convention on the Prior Informed Consent Procedure for Certain Hazardous
Chemicals and Pesticides in International Trade, Annex III

Stockholm Convention on Persistent Organic Pollutants

Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora

Zakonodavstvo i propisi EU-a
Sljededi popis nije potpuni popis zakonodavstva EU-a, ve¢ samo pregled najvaznijih direktiva i
propisa koje je potrebno slijediti u skladu s Donau Soja smjernicama.

Socijalni i radni propisi

Treaty on the Functioning of the EU

2000/C 364/01 Charter of fundamental rights of the EU, Art. 14,

European Convention on Human Rights

Directive 89/391/EEC, on the introduction of measures to encourage improvements in the safety
and health of workers.

Directive 89/654/EEC, concerning the minimum safety and health requirements for the
workplace

Directive 89/655/EEC and Directive 89/656/EEC on Personal Protective Equipment for
workers.

Directive 2001/45/EC, concerning the minimum safety and health requirements for the use of
work equipment by workers at work

Directive 92/58/EEC, on the minimum requirements for the provision of safety and / or health
signs at work
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| Directive 2003/88/EC (Working Time Directive)

Sigurnost hrane

Regulation (EC) No 178/2002, on the general principles and requirements of food law,
establishing the European Food Safety Authority and laying down procedures in matters of
food safety

Regulation (EC) No 852/2004, on the Hygiene of Food-stuffs

Regulation (EC) 2009/41 (GMO Contained Use in Experiments)

Regulation (EC) 2001/18 (Introduction of GMOs)

Regulation (EC) 1829/2003 (Food and Feed)

Regulation (EC) 1830/2003 (Traceability and Labeling)

Okolis

Directive 92/43/EC (Habitat Directive).

Directive 2009/147/EC (Wild Birds)

Decision 1386/2013/EU of the European Parliament and of the council, on a General Union
Environment Action Programme to 2020 ‘Living well, within the limits of our planet

Regulation (EU) 1143/2014 (Prevention and management of the introduction and spread of
invasive alien species)

Council Directive 2000/29/EC (Protection against the introduction and spread of organisms
harmful to plants or plant products)

Directive 2011/92/EU on the assessment of the effects of certain public and private projects
on the environment.

Directive 2008/98/EC (Waste Framework Directive)

Directive 2000/60/EC (Water Framework Directive)

Council Directive 80/68/EEC (Protection of Groundwater against pollution with Dangerous
Substances)

Directive 2006/118/EC (Groundwater Directive)

Council Directive 91/676/EEC (Nitrate Directive)

Regulation (EG) Nr. 2003/2003 (Approved Fertilizers)

Council Directive 86/278/EEC (Sewage Sludge Directive)

Directive 2009/128/EC, on sustainable Use of Pesticides

Regulation (EC) 1107/2009, on Placing Plant Protection Products on the Market

Directive 2009/127/EC, on Pesticide Application Machinery

Visestruka sukladnost

Pravila za cross compliance (visestruka sukladnost) propisana su Prilogom II EU Uredbe broj
1306/2013 i odnose se na sljedeca podrucja: okolis, klimatske promjene i oCuvanje resursa tla
i dobrog poljoprivrednog stanja tla, javno zdravlje, kao i dobrobit i zdravlje zivotinja i bilja.
Podrucja koja nisu relevantna za proizvodnju soje su izostavljena. Poljoprivredni proizvodaci
»~Donau Soja" soje koji se nalaze u drzavama clanicama EU-a sudjeluju u cross complience
programu (programu visestruke sukladnosti).
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Topic

Requirements and Standards

Water (SMR 1)

Council Directive 91/676/EEC of 12 December 1991 concerning the
protection of waters against pollution caused by nitrates from
agricultural sources (OJ L 375, 31.12.1991, p. 1)

Biodiversity (SMR 2)

Directive 2009/147/EC of the European Parliament and of the Council
of 30 November 2009 on the conservation of wild birds (OJ L 20,
26.1.2010, p. 7)

Biodiversity (SMR 3)

Council Directive 92/43/EEC of 21 May 1992 on the conservation of
natural habitats and of wild flora and fauna (OJ L 206, 22.7.1992, p.
7)

Food safety (SMR 4)

Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the
Council of 28 January 2002 laying down the general principles and
requirements of food law, establishing the European Food Safety
Authority and laying down procedures in matters of food safety (OJ L
31, 1.2.2002, p. 1)

Food safety (SMR 5)

Council Directive 96/22/EC of 29 April 1996 concerning the prohibition
on the use in stockfarming of certain substances having a hormonal or
thyrostatic action and beta-agonists, and repealing Directives

81/602/EEC, 88/146/EEC and 88/299/EEC (0OJ L 125, 23.5.1996, p. 3)

Plant protection
products (SMR 10)

Regulation (EC) No 1107/2009 of the European Parliament and of the
Council of 21 October 2009 concerning the placing of plant protection
products on the market and repealing Council Directives 79/117/EEC
and 91/414/EEC (OJ L 309, 24.11.2009, p. 1)

Water (GAEC 1)

Establishment of buffer strips along water courses. The GAEC buffer
strips must respect, both within and outside vulnerable zones
designated pursuant to Article 3(2) of Directive 91/676/EEC, at least
the requirements relating to the conditions for land application of
fertiliser near water courses, referred to in point A.4 of Annex II to
Directive 91/676/EEC to be applied in accordance with the action
programmes of Member States established under Article 5(4) of
Directive 91/676/EEC

Water (GAEC 2)

Where use of water for irrigation is subject to authorisation, compliance
with authorisation procedures

Water (GAEC 3)

Protection of ground water against pollution: prohibition of direct
discharge into groundwater and measures to prevent indirect pollution
of groundwater through discharge on the ground and percolation through
the soil of dangerous substances, as listed in the Annex to

Directive 80/68/EEC in its version in force on the last day of its validity,
as far as it relates to agricultural activity

Soil and carbon stock
(GAEC 4)

Minimum soil cover
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Soil and carbon stock
(GAEC 5)

Minimum land management reflecting site specific conditions to limit
erosion

Soil and carbon stock
(GAEC 6)

Maintenance of soil organic matter level through appropriate practices
including ban on burning arable stubble, except for plant health
reasons. The requirement can be limited to a general ban on burning
arable stubble, but a Member State may decide to prescribe further

requirements

Landscape, minimum
level of maintenance
(GAEC 7)

Retention of landscape features, including where appropriate, hedges,
ponds, ditches, trees in line, in group or isolated, field margins and
terraces, and including a ban on cutting hedges and trees during the
bird breeding and rearing season and, as an option, measures for

avoiding invasive plant species

Napomena:

Zajednicka poljoprivredna politika trenutno se revidira. Donau Soja pridrzava se zakonodavstva
Europske unije za poljoprivredu i stoga ¢e se Donau Soja Standard aZurirati kako bi ostao u
skladu sa zakonodavstvom EU-a.
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Inadica 01

Zahtjevi za Donau Soja proizvode s ogranicenim
geografskim porijeklom

Svrha

Navode se zahtjevi za deklariranje i/ili oznacavanje porijekla Donau Soja
proizvoda s dodatno ograniCenim geografskim porijeklom. Zahtjevi obuhvacaju
kompletan lanac vrijednosti od uzgajivaca soje do gotovog proizvoda. Ovaj Prilog
moze se smatrati dodatnim modulom Donau Soja smjernica.

Definicija | Ograniceno geografsko porijeklo: Specificno i provjereno geografsko podrucje,

koje je ograniceno u vecoj mjeri nego Sto je to odredeno u Donau Soja
smjernicama (npr., odredena regija ili drzava).

Donau Soja proizvodi: ,Donau Soja" soja, Donau Soja proizvodi ili proizvodi koji
se sastoje od ili sadrze ,Donau Soja" soju.

Pregled
L. AN OV et 1
2 SuSstavna KONTrola ... 2
Status Inacica 01: odobrena od strane Upravnog odbora 26.9.2019.

1. Zahtjevi

1.1 Organizacija ili pojedinacna drustva mogu predati zahtjev za deklariranje i/ili
oznacavanje proizvoda kao Donau Soja, s ogranic¢enim geografskim porijeklom, a to
¢ine predajom pisane prijave udruzenju Donau Soja.

1.2 Organizacija ili drustvo koje predaje zahtjev za deklaraciju i/ili oznacavanje
ograni¢enog geografskog porijekla u okviru Donau Soja certifikacije mora biti
smjesteno u predmetnoj drzavi ili regiji te nabavljati zrno ,Donau Soja“ soje ili
proizvode iz odgovarajuce drzave ili regije.

1.3 Tekst deklaracije predmet je dogovora sklopljenog izmedu udruZzenja Donau Soja i
relevantne organizacije.

1.4 Uz deklaraciju, i sami proizvodi (pakiranja) mogu biti obiljezeni. Oznaka je predmet je
dogovora sklopljenog izmedu udruzenja Donau Soja i relevantne organizacije.

1.5 Osnova za koriStenje dogovorene deklaracije i/ili oznake (vidjeti 1.3 i 1.4) bit ce
uskladenost sa svim zahtjevima propisanima u Donau Soja smjernicama u skladu s
kapacitetima drustva.

1.6 Svi Donau Soja proizvodi s ograni¢enim geografskim porijeklom bit ée fiziCki i tehnicki

odvojeni od proizvoda druge kvalitete (ukljucujuc¢i Donau Soja i Europe Soya kvalitetu)
u podrucjima za ulaz, skladistenje, preradu i izlaz proizvoda.
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1.7 Kolic¢inski protok Donau Soja proizvoda ograni¢enog geografskog porijekla bit ce
pracen na temelju stvarnog ulaza i izlaza proizvoda koji odlaze u prodaju ili ¢e biti
iskoriSteni u proizvodnim postupcima (izracun kolicinskog protoka). Kontrolna
organizacija ima pravo zahtijevati i pregledavati pojedinacne otpremnice i racune.

1.8 Ograniceno geografsko porijeklo mora biti naznaceno na svim prate¢im dokumentima
o isporuci (fakture i otpremnice).

1.9 Mora biti dostupan i popis certificiranih proizvoda s ograniCenim geografskim
porijeklom.

2 Sustavna kontrola

2.1 Uskladenost sa zahtjevima za Donau Soja proizvode s ograniCenim geografskim
porijeklom mora biti potvrdena od strane kontrolnih organizacija izravno ovlastenih od
strane udruzenja Donau Soja.
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PRILOG 03, inacica 01

Rjecnik pojmova

Zastitne (buffer)
zone!

Zastitne zone mala su podrucja ili pojasevi tla sa stalnom vegetacijom,
izradeni tako da presretnu zagadivace i sprijeCe pojavu drugih rizika vezanih
uz okolinu. Zastitne zone izmedu ostalog uklju¢uju: priobalne zastitne
pojaseve, filtracijske pojaseve, zatravljene vodne tokove, zastitne pojaseve,
vjetrobranske pojaseve, grani¢na podrucja polja, obrezivanje aleja,
vjetrobranske pojaseve sa zeljastim biljkama.

Certificirano Medunarodno koriSten naziv za sjeme koje je u skladu sa zakonskim
sjeme zahtjevima.
Konverzija2 Promjena prirodnog ekosustava u svrhe drukdéije uporabe tla ili temeljna

promjena u sastavu vrsta, strukturi ili funkciji prirodnog ekosustava. Kréenje
Suma jedan je od oblika konverzije (konverzija prirodnih Suma). Konverzija
ukljucuje ozbiljnu degradaciju ili uvodenje praksi upravljanja koje rezultiraju
znacdajnim i odrzivim promjenama u prijasnjem sastavu vrsta, strukturi ili
funkciji ekosustava. Promjena prirodnih ekosustava koja je u skladu s ovom
definicijom smatra se konverzijom, bez obzira na to je li zakonita ili nije.

Obradivo tlo3

Obradivo tlo i agroSumarski sustavi u kojima je struktura vegetacije ispod

praga kategorije koja opisuje Sumsko zemljiSte i za koje se ne oCekuje da ¢e

u nadolaze¢em razdoblju prijeci taj prag. Obradiva tla ukljucuju:

e jednogodisSnje usjeve, ukljucujuéi Zitarice, uljarice, povrcée, korjenaste
usjeve i sto¢nu hranu

¢ viSegodisnje nasade, ukljucujuéi drvecée i grmlje, u spoju sa zeljastim
usjevima (npr. agroSumarstvo) ili nasadima vocnjaka, vinogradi i mladice
kratke rotacije, osim tamo gdje tlo ispunjava kriterije kategorizacije kao
Sumsko

e privremeni ugar (npr. tlo ostavljeno da miruje jednu ili viSe godina prije
ponovne obrade).

U kategoriju obradivih tala nije ukljueno obradivo tlo koje se uobicajeno

koristi za uzgoj jednogodisnjih usjeva, ali se privremeno (ne dulje od pet

godina) koristi za uzgoj krmnog bilja ili kao pasnjak u okviru godiSnjeg

plodoreda: usjev - ispasa (mjesSoviti sustav).

Podrucje uzgoja
~Donau Soja"“
soje

Drzave i regije porijekla ,Donau Soja" soje definirani su kako politicki, tako i
geografski. Popis drzava u kojima se moze proizvoditi ,Donau Soja“ soja
moze se dobiti na temelju popisa drzava Dunavskog bazena, koji je opisala
Medunarodna komisija za zastitu Dunava®.

Kréenje Suma®

Nestanak prirodnih Suma uslijed: i) konverzija za poljoprivredne ili druge
nesumske namjene; ii) konverzija u nasade drveca; ili iii) temeljite i trajne
degradacije.

Drenaza®

Umjetno uklanjanje vode iz tla; drenaza se primjenjuje u svrhu melioracije

1 Usporediti s definicijom Ministarstva poljoprivrede Sjedinjenih Americ¢kih Drzava (USDA):
https://www.nrcs.usda.gov/wps/portal/nrcs/detail/plantmaterials/technical/publications/?cid=stelprdb10429304# : ~:text=Plants%?20fo

r%20Conservation%?20Buffers,pollution%2C%20and%20improve%20wildlife%20habitat.

2 https://accountability-framework.org/definitions/?definition category=17

3 Usporediti s definicijom Meduvladinog panela o klimatskim promjenama (IPCC):
https://www.ipccnggip.iges.or.jp/public/2006gl/pdf/4 Volume4/V4 05 Ch5 Cropland.pdf

4 https://www.icpdr.org/main/danube-basin/countries-danube-river-basin
> https://accountability-framework.org/definitions/?definition_category=17
6 https://www.britannica.com/topic/drainage
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mocvara, radi sprjeCavanja erozije te u spoju s navodnjavanjem u
poljoprivredne svrhe u susnim podrucjima.

Ekoloski koridor?

Jasno definirano geografsko podrucje kojim se dugoroc¢no upravlja u cilju
odrzavanja ili obnavljanja mogucénosti nesmetanog kretanja vrsta i tijeka
prirodnih procesa (npr. ekoloska povezanost).

Podrucje uzgoja
~Europe Soya"
soje

Drzave i regije porijekla ,Europe Soya" soje definirani su kako politicki tako i
geografski. Granice regije za ,Europe Soya" soju temelje se na definiciji
granica ruskih pograni¢nih regija, kako ih je odredio Philip Johan von
Strahlenberg.

Suma?®

Tlo povrSine vece od pola hektara s drveéem viSim od pet metara i Cije
kroSnje pokrivaju vise od 10 %, odnosno drveée moze dosedi toliki postotak
ako se pusti da raste. Ne ukljucuje tlo pretezZito koriSteno u poljoprivredne ili
druge namjene. Sume ukljuéuju prirodne $ume (vidi definiciju u nastavku) i
nasade drveca (vidi definiciju u nastavku).

Prirodna Suma?®

Suma koja je prirodni ekosustav.

Prirodna Suma posjeduje mnoge, ili veéinu, znacajki Suma autohtonih za
odredenu lokaciju, ukljucujuéi sastav vrsta, strukturu i ekolosku funkciju.
Prirodne Sume ukljucuju:

o Prasume koje u novijoj povijesti nisu bile izloZzene znacajnijem
ljudskom utjecaju.
o Obnovljene Sume (drugi rast) koje su bile podvrgnute znacajnim

utjecajima u proslosti (na primjer, zbog poljoprivrede, uzgoja

stoke, sadnje drveca ili intenzivne sjece), ali u kojima su glavni

uzroci prestali postojati ili su znacajno smanjeni, a ekosustav je
dosegao razine sastava vrsta, strukture i ekoloske funkcije
prethodnih ili drugih suvremenih prirodnih ekosustava.

. Prirodne Sume kojima se upravlja i u kojima postoji vecina
sastava, strukture i ekoloSke funkcije ekosustava, uz prisutnost
aktivnosti kao sto su:

. Skupljanje drvne grade ili drugih Sumskih proizvoda,
ukljuCuju¢i upravljanje u svrhe promicanja visoko
cijenjenih vrsta.

. Niskointenzivni uzgoj i uzgoj malog obujma unutar Sume,
kao Sto su manje intenzivni oblici poljoprivrede na
¢istinama unutar Sumskog mozaika.

. Sume koje su djelomi¢no degradirane zbog antropogenih ili
prirodnih uzroka (npr. sjea, pozari, klimatske promjene,
invazivne vrste ili drugo), ali u kojima tlo nije prenamijenjeno u
druge svrhe i u kojima degradacija nije rezultirala trajnim
smanjenjem drvenastog pokrova ispod praga koji odreduje Sumu,
niti trajnim gubitkom drugih glavnih elemenata sastava, strukture
i ekoloske funkcije ekosustava.

Nasad drvecat®

7 https://portals.iucn.org/library/sites/library/files/documents/PAG-030-En.pdf
8 https://accountability-framework.org/definitions/?definition category=17

9 https://accountability-framework.org/definitions/?definition_category=17
10 https://accountability-framework.org/definitions/?definition_category=17
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Suma koju uglavnom ¢&ini drvece koje je zasadeno i/ili namjerno posijano, a
kojoj nedostaju klju¢ni elementi prirodne Sume koja je autohtona za
predmetnu lokaciju, kao Sto je sastav vrsta i strukturna raznolikost.

Bez GMO-a

Status bez GMO-a temelji se na minimalnim zahtjevima koje postavljaju

sljedece europske certifikacijske sheme ,bez GMO-a":

e Njemacki EG-Gentechnik-Durchfihrungsgesetz (EGGenTDurchfG), s
revizijama koje se provode kako je propisano od strane udruzenja
German Verband Lebensmittel ohne Gentechnik (VLOG)

e Austrijski skup zakona o prehrambenim proizvodima (Codex
Alimentarius Austriacus) i odgovarajuci ,Leitfaden zur risikobasierten
Kontrolle auf Gentechnikfreiheit" (,Smjernice za pracenje proizvoda bez
GMO-a na temelju rizika™)

e Standard za kontrolu proizvodnje bez genetske modifikacije koji se
temelji na riziku i standard za utvrdivanje procesa proizvodnje i
obiljezavanja hrane (standard ,BEZ GMO-a" za dunavsku regiju).

Dobra
poljoprivredna
praksal!l

Primjena dostupnih znanja u cilju pronalazenja odgovora na izazove
c¢ovjekovog okolisa, gospodarstva i socijalne odrzivosti za proizvodne i
postproizvodne procese na poljoprivrednom gospodarstvu koji rezultiraju
sigurnim i zdravim prehrambenim i neprehrambenim poljoprivrednim
proizvodima.

Pasnjak?!2

Kopneni ekosustavi u kojima prevladava zeljasta ili grmovita vegetacija
najmanje pet godina kontinuirano. Uklju¢uje livade ili pasnjake koji se
obraduju za sijeno, ali iskljucuje tlo koje se obraduje za proizvodnju usjeva
te obradivo tlo koje je privremeno na ugaru.

Integrirano
upravljanje
usjevima

Sustav proizvodnje usjeva koji ¢uva i unapreduje prirodne resurse dok
istovremeno proizvodi usjeve na gospodarski isplativoj osnovi. Ovo je
dugorocna strategija za cijelo poljoprivredno gospodarstvo, koja ukljuCuje
nove tehnologije i tradicionalna znanja i prakse.

Integrirano
upravljanje
Stetnim
organizmima?3

Integrirana zastita bilja podrazumijeva pomno razmatranje i procjenu svih
raspolozivih metoda zastite bilja te potom integracija odgovaraju¢ih mjera
kojima se spreCava razvoj populacije stetnih organizama, odrzava upotreba
sredstava za zaStitu bilja i drugih oblika suzbijanja na razini koja je
ekonomski i ekoloski opravdana, te smanjuju ili svode na najmanju mogucu
mjeru rizici za zdravlje ljudi i za okoliS. Integrirano upravljanje Stetnim
organizmima usmjereno je na uzgoj zdravih kultura uz najmanje moguce
ometanje agro-ekosustava te potice prirodne mehanizme suzbijanja Stetnih
organizama.
Opca nacela integriranog upravljanja Stetnim organizmima:
1. Sprecavanje i/ili suzbijanje Stetnih organizama postize se il
potpomaze izmedu ostalog narocito:
o plodoredom
o primjenom odgovaraju¢ih postupaka uzgoja (npr. starih
postupaka suzbijanja korova prije ponovne sjetve ili sadnje
bez dodatne obrade tla, rokovima i gustocom sijanja,

11 http://www.fao.org/3/y8704e/y8704e.htm
12 Usporediti s Direktivom Europske komisije br. 1307/2014: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R1307&from=EN

13 Usporediti s Direktivom Europske komisije 2009/128/EZ: https://eur-lex.europa.eu/legal-
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podusjevima, konzervativhom obradom tla, obrezivanjem i
izravnim sijanjem),

o kad je prikladno, koriStenjem rezistentnih/tolerantnih sorti i
standardnog/certificiranog sjemena i sadnog materijala

o primjena uravnotezenih postupaka gnojidbe, gnojidbe
vapnenim gnojivom te postupaka navodnjavanja/drenaze

o spreCavanjem Sirenja Stetnih organizama provodenjem
higijenskih mjera (npr. redovitim c¢iS¢enjem strojeva i
opreme)

o zastita i poticanje vaznih korisnih organizama, npr.
odgovarajuc¢im mjerama zastite bilja ili koriStenjem ekoloske
infrastrukture unutar i izvan uzgojnih i proizvodnih povrsina.

Stetni se organizmi moraju nadzirati odgovarajué¢im metodama i
instrumentima, ako su oni dostupni. Takvi prikladni instrumenti
trebaju ukljucivati promatranje na terenu kao i sustavi za
znanstveno utemeljena upozorenja, sustavi predvidanja i ranog
dijagnosticiranja, kad je to moguce, kao i koriStenje savjeta strucno
kvalificiranih savjetnika.

Profesionalni korisnik na temelju rezultata praéenja mora donijeti
odluku hoce li i kada ée primijeniti mjere zastite bilja. Cvrsto i
znanstveno utemeljene grani¢ne vrijednosti bitne su komponente u
donosenju odluka. Kad je to mogucde, prije tretiranja Stetnih
organizama moraju se uzeti u obzir granicne vrijednosti utvrdene za
pojedinu regiju, specificna podrucja, uzgojne kulture i posebne
klimatske uvjete.

Odrzivim bioloskim, fizickim i drugim nekemijskim metodama mora
se dati prednost pred kemijskim metodama, ako se njima moze
postic¢i zadovoljavajuca zastita od Stetnog organizma.

Pesticidi koji se koriste moraju biti Sto je moguce specifi¢niji za
ciljanu vrstu i moraju imati najmanje mogucée ucinke na zdravlje
ljudi, neciljane organizme i na okolis.

Profesionalni korisnik treba ograniciti upotrebe pesticida i drugih
metoda suzbijanja na najmanju mogucu mjeru, npr. smanjenjem
koli¢ina, manjom ucestalosti primjene ili parcijalnom primjenom, pri
¢emu treba voditi racuna da razina rizika mora biti prihvatljiva za
vegetaciju i da se ne smije povecati rizik za razvoj rezistentnosti u
populaciji Stetnih organizama.

Kad je poznat rizik od rezistentnosti na neku mjeru zastite bilja i
gdje razina zaraze Stetnim organizmima zahtjeva ponavljanje
primjene pesticida na kulturi, potrebno je primijeniti mjere protiv
stvaranja otpornosti kako bi se zadrzala ucinkovitost sredstava. To
moze ukljucivati koristenje razlic¢itih pesticida s razli¢itim nacinima
djelovanja.

Na temelju vodene evidencije o upotrebi pesticida i na temelju
pratenja Stetnih organizama profesionalni  korisnik treba
provjeravati uspjeSnost primijenjenih mjera zastite bilja.

Promjena u
pogledu

Promjene u pogledu pokrovnog sloja po kategorijama tla (Sume, pasnjaci,
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uporabe tla4

plodna tla, mocvare). To znaci da je, npr., promjena iz pasSnjaka na obradivo
tlo promjena u pogledu nacina uporabe tla, dok promjena s jednog usjeva
(kao sto je kukuruz) na drugi (recimo soja) nije. Obradivo tlo ukljucuje ugar
(npr. zemljiste ostavljeno da miruje jednu ili viSse godina prije ponovne
obrade). Promjena u aktivnostima upravljanja, praksi obrade tla ili praksi
unosa gnojiva ne smatra se promjenom u pogledu nacina uporabe zemljista.

Osobine Osobine krajobraza koji su pored poljoprivredne parcele. Ovo ukljucuje, ali

krajobraza?'® nije ograni¢eno na, Zivice, ribnjake, jarke, drvorede (u nizu, u skupini ili
izolirano), grani¢na podrucja polja i terase.

Prirodno Kopnena ili vodena podruéja koja su odredena izrazenim geografskim,

staniste!® abioti¢kim i bioti¢kim svojstvima, bilo potpuno prirodna bilo poluprirodna;

Tresetiste Tresetno tlo je tlo s horizontima organskog materijala (tresetni supstrat)
ukupne debljine najmanje 30 cm, na dubini od 60 cm. Organska tvar sadrzi
najmanje 20 % organskog ugljika u finom tlu.

Zastic¢eno Geografski odreden prostor kojim se upravlja na nacin da se postignu

podruéjet’ odredeni ciljevi o¢uvanja.

Ciljevi zastite!®

Ispuniti ciljeve zastite u okviru zasti¢enih podrucja znaci pridonijeti osiguranju
bioloske raznolikosti u tom podrucju ocuvanjem prirodnih stanista, divlje flore
i faune.

Priobalni zastitni

Uzduzni pojasevi trajne vegetacije uz vodeni ekosustav, Cija je svrha zastita

pojasevi'? i poboljanje kvalitete voda vezivanjem i uklanjanjem razli¢itih izvora
onecis¢enja, kako iz kopnenih tako i iz plitkih podzemnih tokova
(medutokovi).

Poluprirodno Ekosustav u kojem su vecdina procesa i bioraznolikost netaknuti, iako je

staniste?° prostranost ili brojnost promijenjena ljudskim aktivnostima.

Standard?! Dokument koji, radi uobiajene i ponavljane uporabe, propisuje pravila,
smjernice ili znacajke za proizvode ili s njima povezane postupke i proizvodne
metode.

Mocvarno Podrucje mocvare, tresetista ili vodne povrsine, prirodne ili umjetne, stalne

tlo?2 ili privremene, s vodom koja je stajaca ili tekuca, slatka, slankasta ili slana,

ukljucujuci morsku vodu ¢ija dubina za vrijeme oseke ne prelazi Sest metara.

Prema tome, mocvarna tla ukljucuju Siroku paletu staniSta kao Sto su
mocvare, tresetista, poplavne ravnice, rijeke i jezera, te obalna podrucja kao
Sto su slane mocvare i mocvare mangrova, mulj u meduplimnom podrucju i

14 Compare with Communication from the Commission on the practical implementation of the EU biofuels and bioliquids sustainability
scheme and on counting rules for biofuels:
https://eurlex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:2010:160:0008:0016:EN:PDF

15 Compare with Regulation (EU) No 1306/2013: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R1306&from=EN

16 Compare with Council Directive 92/43 EEC: https://eur-lex.europa.eu/legal
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:31992L0043&from=EN

17 https://www.cbd.int/doc/legal/cbd-en.pdf

18 Compare with Council Directive 92/43/EEC: https://eur-lex.europa.eu/legal
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:31992L0043&from=EN

19 https://climate-adapt.eea.europa.eu/metadata/adaptation-options/establishment-and-restoration-of-riparian-buffer-s

20 https://ipbes.net/glossary/semi-natural-habitats

21 https://www.isealalliance.org/sites/default/files/resource/2017-11/ISEAL_Standard_Setting_Code_v6_Dec_2014.pdf

22 Compare with An Introduction to the Convention on Wetlands (previously The Ramsar Convention Manual). Ramsar Convention

Secretariat, Gland, Switzerland:
https://www.ramsar.org/sites/default/files/documents/library/handbookl_5ed_introductiontoconvention_e.pdf
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korita morske trave, koraljni grebeni i druga morska podruéja ne dublja od
Sest metara tijekom oseke, zatim umjetna mocvarna podrucja kao Sto su
brane, akumulacije, rizina polja te ribnjake i lagune za prociséavanje otpadnih
voda.

Prirodne mocvare

Morske i priobalne mocvare

A - Stalno plitka morska voda, u vecini sluCajeva ispod Sest metara
dubine tijekom oseke; ukljuCuje morske zaljeve i tjesnace.

B - Morska potplimna korita; ukljucuje slojeve algi i morske trave,
podvodne livade morske trave u tropima.

C - Koraljni grebeni.

D - Kamenite morske obale; ukljucuje stjenovite otoke, hridi nad morem.

E - PjeSc¢ane i Sljuncane obale te obale od plo¢astog kamena; ukljucuje
pjeSCane sprudove i otoCice; ukljuCuje sustave dina i vlazne dine od
Skriljevca.

F - Vode na us¢ima; stajaca voda u estuarijima i delta sustavima.

G - Mulj, pijesak ili slane ravne povrsine u meduplimnim podrucjima.

H - Mocvare u meduplimnim podrucjima; ukljucuje slane mocvare, morske
livade, uzdignute slane mocvare; ukljucuje slatke i slatkovodne mocvare u
plimnim podrudjima.

I - Sumovite modvare u meduplimnim podrué¢jima; ukljuéuje mocvare
mangrova, mocvare palma nipa i plimne slatkovodne mocvarne Sume.

J - Obalne slankaste/slane lagune; slankaste do slane lagune s barem
jednom uskom vezom s morem.

K - Obalne slatkovodne lagune; takoder uklju¢uje lagune u slatkovodnim
deltama.

Zk(a) - Krski i drugi podzemni hidroloSki sustavi, morski/priobalni

Kopnene mocvare

L — Stalne unutrasnje delte.

M - Stalne rijeke/pritoci/potoci; uklju¢ujuéi vodopade.

N - Sezonske/povremene/neredovite

rijeke/pritoci/potoci.

O - Stalna slatkovodna jezera (preko 8 ha); ukljucuje velika jezera na
rijeCnim okukama.

P - Sezonska/povremena slatkovodna jezera (preko 8 ha); ukljuCuje jezera
na poplavnim podrucjima.

Q - Stalna slana/slankasta/alkalna jezera.

R - Sezonska/povremena/slana/slankasta/alkalna jezera i

ravnice.

Sp - Stalne slane/slankaste/alkalne mocvare/bare.

Ss - Sezonske/povremene slane/slankaste/alkalne mocvare/bare.

Tp - Stalne slatkovodne mocvare/bare; jezerca (ispod 8 ha), mocvare na
anorganskom tlu; s emergentnom vegetacijom potopljenom veéim
dijelom sezone rasta.

Ts - Sezonske/povremene slatkovodne mocvare/ribnjake na
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anorganskom tlu; ukljucuje jame, sezonski poplavljene livade, mocvare
Sasa.

U - Tresetista bez Sume; ukljucuje otvorene ili mocvare sa zbunjem.

Va - Alpske mocvare; ukljucuju alpske livade, privremene vodne

povrsine nastale topljenjem snijega.

Vt — Mocvarna tundra; ukljucuje bare u tundrama, privremene vodne
povrsine nastale topljenjem snijega.

W - Mocvare u kojima prevladava grmlje; mocvare sa zbunjem,
slatkovodne mocvare u kojima prevladava Zbunje, gustis johe na
anorganskom tlu.

Xf - Slatkovodne mocvare u kojima prevladava drvece; ukljucuje
slatkovodne mocvarne sume, sezonski poplavljene Sume, mocvare sa
Sumom na anorganskom tlu.

Xp - Sumovita tresetista; tresetne

mocvarne sume.

Y - Izvori vode; oaze.

Zg - Geotermalne mocvare

Zk(b)—Krski i drugi podzemni hidroloski sustavi

Napomena: ,Poplavna podrucja" je Sirok pojam koji se odnosi na jedan ili
viSe tipova mocvara, Sto moze ukljucivati primjere iz R, Ss, Ts, W, Xf, Xp ili
druge tipove mocvara. Primjeri poplavnih mocvara sezonski su poplavljeni
pasnjaci (ukljucujuci prirodne vlazne livade), podrucéja prekrivena grmljem,
drve¢em i Sumama. Mocvare poplavnih ravnica stoga nisu navedene kao
posebna vrsta mocvara.
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Prilog 04, Inacica 01
Donau Soja sustav kontrole koji se temelji na riziku

Donau Soja sustav kontrole temelji se na riziku. Primjenjuju se razliCite kategorije rizika
kako bi se istima odredili stupnjevi rizika za proizvodace soje (proizvodaci) u odredenom
proizvodnom podrucju (F-SR) te pojedinacni rizik za sva ostala certificirana drustva u lancu
opskrbe.

Kategorije rizika koriste se kako bi se utvrdilo sljedece:
1. Ucestalost kontrola i nadzornih posjeta od strane neovisne treée strane (npr.
neovisno certifikacijsko tijelo)
2. Ucestalost nadzornih posjeta od strane udruzenja Donau Soja
3. Primjenjivost odredenih zahtjeva za dodatnu kontrolu kvalitete (npr. GMO i analiza
pesticida).

1 Procjena rizika za pojedinacne proizvodace ili grupe proizvodaca
1.1 Kategorije rizika

Na razini proizvodaca soje, odredene su sljedece kategorije rizika (a do e):

(a) Kontaminacija GMO-om: Odnosi se na rizik da ,Donau Soja" soja bude
kontaminirana genetski modificiranim materijalom. Ovaj rizik temelji se na situaciji
povezanoj uz GMO u predmetnoj drzavi proizvodnje soje.

(b) Geografsko porijeklo: Odnosi se na rizik da proizvod uopce ne dolazi ili ne dolazi
100 % iz regije Donau Soja. Ovaj rizik temelji se na geografskom porijeklu ,Donau
Soja" soje. Drzave u kojima postoje samo regije (samo jedno ili viSe podrucja u
drzavi smjesteno je unutar regije Donau Soja) nose vedi rizik.

(c) Uporaba pesticida i desikacija: Odnosi se na rizik koji je povezan uz uporabu
pesticida, uzimajuéi u obzir pravni okvir, nacionalni popis odobrenih tvari i
nacionalnu praksu u pogledu desikacije. Ovaj rizik temelji se na procjeni nacionalnog
sektorskog zakonodavstva u usporedbi s EU propisima i drugim relevantnim
dokumentima (npr. Preporucena klasifikacija pesticida po opasnosti, prema SZO-u?).

(d) Pravna uskladenost: Odnosi se na rizik da proizvodaci ne djeluju u skladu s
odgovarajué¢im propisima. Ovaj rizik temelji se na 1) Globalnim indikatorima dobrog
upravljanja koje objavljuje Svjetska banka? i 2) Procjeni pravne uskladenosti drzava
koju objavljuje SAI platforma3.

(e) Konverzija tla i uzgoj soje u zasti¢enim podrucjima: Odnosi se na rizik od
konverzije nepoljoprivrednog tla u obradivo tlo nakon 1. sijecnja 2008. Ovaj rizik
temelji se na 1) procjeni promjene u pogledu uporabe tla za relevantnu drzavu, u
skladu s PAS 2050-1 metodologijom#, i 2) dodatnim izvorima podataka, tamo gdje je

IPreporucena klasifikacija pesticida po opasnosti, SZO, dostupno na internetu:
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/332193/9789240005662-eng.pdf?ua=1

2 Globalni indikatori dobrog upravljanja, Svjetska banka, dostupno na internetu: https://databank.worldbank.org/source/worldwide-
governance-indicators

3 Procjena pravne uskladenosti drzava, SAI platforma, dostupna na internetu: https://saiplatform.org/wp-
content/uploads/2019/03/pr country legal compliance assessment 03.11.2019.pdf

4 Izravna procjena promjene u pogledu uporabe tla, Blonk konsultanti, dostupno na: https://www.blonkconsultants.nl/portfolio-
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for Promoting European Soya Production

to moguce (npr. satelitska procjena, pregled literature).

1.2 Matrica rizika

Procjena rizika uzet ¢e u obzir kategorije rizika od a do e; rizik ¢e biti procijenjen po drzavama i

bit ¢e sazet kao ,stupanj rizika za proizvodno podrucje” (F-SR).

Countries GM-RL ORIGIN-RL PESTICIDE-RL LUC-RL LEGAL-RL

Austria 1 1 1 1 1 0
Bulgaria 1 1 1 1 2 1
Croatia 1 1 1 1 2 1
Czech Republic 2 1 1 1 1 1
Germany 1 1 1 1 1 0
Hungary 1 1 1 1 1 0
Italy 1 1 1 1 2 1
Poland 1 1 2 1 1 1
Romania 2 1 1 1 2 2
Slovakia 2 1 1 1 1 1
Slovenia 1 1 1 1 1 0
1 1 2 2 2 2
3 1 2 1 2 3
1 1 1 1 2 1
1 1 1 1 1 0
3 1 2 1 2 3

1.3 Ucestalost kontrola za pojedinacne proizvodace i grupe proizvodaca

Procjena rizika temeljena na kategorijama rizika a-e odreduje ucestalost kontrola koju ce
provesti odobreno certifikacijsko tijelo. Za proizvodace ili grupe proizvodaca, kontrola ¢e se
provesti najmanje svake tri godine. Proizvodaci koji se nalaze u proizvodnim podrucjima s
najvisim GMO rizikom bit ¢e pojedinacno certificirani i kontrola ¢e se provoditi svake godine.

Vrsta drustva S.tl.'panj Ucestalost kontrola
rizika
Proizvodac soje F-SR O Kontrola svake 3 godine

F-SR 1 Kontrola svake 2 godine

F-SR 2 Godisnja kontrola

F-SR 3 Godisnja kontrola

item/direct-land-use- change-assessment-tool/?lang=en
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2 Procjena rizika za certificirana drustva u lancu opskrbe
2.1 Kategorije rizika

Za certificirana drustva koja nisu proizvodaci u lancu opskrbe (npr., sakupljaci, trgovci,
preradivaci, proizvodaci stoCne hrane) u obzir ¢e se uzeti rizik od kontaminacije GMO-om.

2.2 Matrica rizika

Procjena rizika razmotrit ¢e rizik od kontaminacije certificirane ,Donau Soja“ soje ili
proizvoda od soje GMO-om. Rizik se procjenjuje za svako drustvo i svakom c¢e se dodijeliti
stupanj rizika drustva (vidjeti R 02 do R 06b, to¢ka 1, za stupnjeve rizika skladista i
primarnih otkupljivaca soje (S-SR), trgovce sojom (T-SR), primarne preradivace soje (PP-
SR) i poljoprivredna preradivacka drustva (PPP-SR)).

Vrsta drustva Stupanj Definicija
rizika
Skladisti se, trguje se ili preraduje iskljucivo
v . SR O 2.
Skladista i primarni zrno ,Donau Soja" soje.
otkupljivaci soje; trgovac Skladiste se, trguje se i preraduju se iskljucivo
sojom; primarni SR 1 kulture bez GMO-a; skladisti se, trguje se i
preradivaé soje preraduje se i soja bez GMO-a.
Skladisti i preraduje se iskljuivo genetski
SR 2 nemodificirana soja, ali je moguée da se

skladiste i preraduju druge genetski modificirane
kulture (npr. kukuruz).

Skladiste se, trguje se i preraduju se GM soja ili
GM sojina sa¢ma.

SR 3

*Moguce samo za uljare i przionice i to ako su proizvodne linije 100 % odvojene, fiziCki i tehnicki; nije
moguce za proizvodace hrane.

Vrsta drustva Stupanj rizika| Definicija
SRO Iskljucivo ,Donau Soja" sto¢na hrana.
o SR 1 Takoder se koristi i druga sto¢na hrana bez
Poljoprivredno GMO-a (evidentirana je genetska

preradivacko drustvo nemodificiranost).

Takoder se koristi GM sto¢na hrana, ali u drugim
SR 2 proizvodnim aktivnostima (npr., certificirana
hrana za kokosSi nesilice i uobi¢ajena hrana za
tovne svinje), GM stocna hrana ili sirovine ne
cuvaju se u istim objektima.

Koristi se i GM stoCna hrana koja se ¢uva u istim

SR 3 objektima, ali su primijenjene odgovarajuce
mjere kako bi se smanjio rizik od kontaminacije
GMO-om.

2.3 Ucestalost kontrola za certificirana drustva u lancu opskrbe
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Procjena rizika od kontaminacije GMO-om odreduje ucestalost kontrola koju ¢e provoditi
neovisna treca strana (npr., neovisno certifikacijsko tijelo). Kontrole na razini proizvodaca
stoCne hrane i proizvodaca prehrambenih proizvoda provodit ¢e se u skladu sa standardima
za kontrolu genetske nemodificiranosti (bez GMO-a)

Vrsta drustva Stupanj rizika| Ucestalost kontrola
Skladiste i primarni| S-SR 0 Kontrola svake 2 godine
otkupljivaci soje S-SR 1 Kontrola svake 2 godine
S-SR 2 Kontrola svake 2 godine
S-SR 3 Godisnja kontrola
Trgovci sojom T-SR 0 Kontrola svake 2 godine
T-SR 1 Kontrola svake 2 godine
T-SR 2 Nije primjenjivo
T-SR 3 Godisnja kontrola
Primarni preradivaci PP-SR 0 Godidnja kontrola
PP-SR 1 Godisnja kontrola
PP-SR 2 Kontrola 2 puta godisnje (jedna nenajavljena)
PP-SR 3 Kontrola 2 puta godiSnje (jedna nenajavljena)
Proizvodaci sto¢ne Provodi se u spoju s kontrolom genetske
hrane Nije nemodificiranosti (bez GMO-a), najmanje jednom
primjenjivo godisnje
Poljoprivredno PPP-SR O Kontrola svake 2 godine
preradivacko drustvo [ ppp_gR 1 Kontrola svake 2 godine
PPP-SR 2 Kontrola svake 2 godine
PPP-SR 3 Godisnja kontrola
Proizvodaci Provodi se u spoju s kontrolom genetske
prehrambenih proizvodal| Nije nemodificiranosti (bez GMO-a), najmanje jednom
i distributer primjenjivo godisnje
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